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Einleitung

Das Gebet ist Teil der funf Saulen des Islam, disidd: das Glaubensbekenntnis,
das Gebet, das Fasten, die Spende und die Pilgerfahrt. Im islamischen Recht wird
derjenige, der die Pflicht des Gebets leugnet, als Abtrinniger betrachtet und mit dem
Tode bestraft. Und derjenige, der aus Tragheit nicht,hweitet als Stinder betrachtet
und muss zum Beten gezwungen werden. Wenn er sich weigert, kann er getttet wer-
den. Diese Pflicht, unter Todesstrafe zu beten, wird in der Gesetzesbestimmung von
Ibn Ruschd, dem beriihmten, Averroes genannten Philosophen widrd(gestor-
ben 1198), bestatigtDer Familienvater kann die Mitglieder seiner Familie, die sich
nicht daran halten, zum Beten zwingen, und dies gilt sogar fir Minderjahrige ab zehn
Jahrer?
Auch heute sind die Muslime in bestimmten Landern dazu verfatidiinfmal am
Tag zu beten, und missen dazu alle Aktivitdten unterbrechen. Eine Fatwa verlangt
vom Staat, einen Angestellten, der nicht betet, zu entlassen, und erlaubt dessen Kol-
legen, ihn zu toted Artikel 306 des mauretanischen Strafgesetzbuddbelsaftigt
die Todesstrafe gegen den Widerspenstigen:
Jeder volljghrige Muslim, der sich weigert zu beten, obwohl er die Pflicht dazu
anerkennt, wird dazu aufgefordert, bis zum Ende der vorgeschriebenen Zeit
seiner Pflicht nachzukommen und das betreffend@atiorische Gebet zu
sprechen. Wenn er bis am Ende der Frist an seiner Weigerung festhalt, wird
er mit dem Tod bestraft.
Anerkennt er die Pflicht zu beten nicht, wird er wegen Abtriinnigkeit bestraft
und seine Gulter werden zugunsten des StaatsschatzesziehfieEr kommt
nicht mehr in den Genuss des islamischen Gottesdienstes.
Nach islamischem Recht sind die finf taglichen Gebete, die der Muslim verrichten
muss, nur dann giiltig, wenn die Fatiha zitiert Wifie wird auch beim Abschluss
des Heiratsvertrag beim Besuch des Friedhofs und bei anderen Gelegenheiten zi-
tiert.

1 BidayatAl-Mujtahid, Band 1, S. 989: http://goo.gl/ESuU20
2

Mohammed sagt: «Verlangt von euren Kindern ab dem siebten Altersjahr zu beten, und
schlagt sie diesbeziiglich ab dem zehnten Altersjahr.» ZitierAborD a 6 u@bp v MY FmMOB

eysh O K _ FFH eqrnh ADYIHKgeGyRdAa% M Wb HIOF 3
3 Fatwa des Scheichs Salih-Bawzan:http://goo.gl/2KIQ7F
http://goo.gl/ZFhYcG

Mohammed sagt: «Kein Gebet fir denjenigeer, die Fatiha nicht zitiert.» Zitat wiedergege-
ben von AlBukhari Nr. 728 F 9 bIFOF  wj b F Yhip:/GoQHK3TBAO er IO Wbk b


http://goo.gl/a9yA80
http://goo.gl/2KIQ7F
http://goo.gl/vK3T3A

Al-Fatiha, auch AFatihah geschrieben, tibersetzt mit Einleitung, Prolog, Offnung
oder Eréffnung usw., ist die Uberschrift des ersten Kapitels des Korans in der kano-
nischen Reihenfolgayelche die Muslime benutzen, und das funfte Kapitel in chro-
nologischer Reihenfolge. Sie besteht aus sieben Versen, wobei der 6. und der 7. Vers
folgende Anrufung beinhaltenleite uns auf den geraden Wdgen Weg derer,

denen Du Gnade erwiesen hast, nddrer, die (Deinen) Zorn erregen, und nicht der
Irregehenden.»

Der Aspekt, der uns in dieser Studie interessiert, ist die Interpretation dieser Anru-
fung durch die Jahrhunderte und insbesondere das, was die beiden Gruppen kenn-
zeichnet: «die Menschen, den@ntt zirnt», und «die Irregehenden».

Die Antwort auf diese Frage kann in einem Satz zusammengefasst westdar
Uberwaéltigenden Mehrheit der Exegeten sind die Menschen, denen Gott ziirnt,
6 ny AK dieduddn,ruhdfdie Irregehendery Hgintl d@&hristent Aber es ge-

nlgt nicht, dies zu sagen, es muss auch anhand von Zitaten dieser Exegeten und ihren
gelieferten Begriindungen bewiesen werden. Ohne Erwdhnung ihrer Begriindungen
ware es verwegen und riskant, die diesen Worten verliehene besonderauBgdeu
wiederzugeben, denn sie kénnten durchaus auch eine allgemeine Bedeutung haben
und alle Stinder und alle vom vorgegebenen Weg Gottes abgeirrten Menschen mei-
nen.

Wenn die von den Exegeten vertretene Bedeutung tatsachlich die ist, die wir gerade
wiedergegben haben, fragt man sich, wie die Muslime mit den Juden und den Chris-
ten in Frieden und Harmonie zusammenleben kbénnen, da sie doch dieses Kapitel
taglich in ihren funf Gebeten wiederholen, einschlie3lich des siebten oben genannten
Verses. Und wenn diebrie Haltung gegentiber den Juden und den Christen ist, wer
sind dann die Leute der Schrift? Was soll man von ihrer Haltung in Bezug auf dieje-
nigen denken, die nicht einmal zu den Leuten der Schrift geh6ren?

In einem Videofilm, antwortet ein zweijahriges Madchen auf Fragen zur Religion.
Darunter: Wer sind die Menschen, denen Gott ziirnt? Und das kleine Madchen ant-
wortet: Das sind die Juden. Und wer sind die Irregehenden? Das sind die Christen.
Welche Hoffnungen kénnen wir in unseJugendlichen haben, wenn man ihnen be-
reits in frihster Kindheit ein derartig diskriminierendes Denken beibringt?

Die arabische und muslimische Gesellschaft brennt im Feuer eines hasserfillten re-
ligiosen Sektierertums. Wir haben das Recht uns zu fragerer dieses Sektierer-

tum und dieser Hass kommen. Und wie wir dem allem ein Ende setzen kénnen ohne
radikale Veranderung der islamischen Religion.

Der Hass, den der 7. Vers gegen die Juden und die Christen schiirt, beschrankt sich
nicht auf sieDie Muslimesind Menschen wie alle anderen auch, und der Hass kann
nur von denen abgelehnt werden, die nachdenken. Jeder von uns sucht ein Ideal in
der Religion, in jeder Religion. Doch wenn man beim Lesen der grundlegenden

1 Der Koran und seine Exegeten benutzen den Begriff «<Nazarener» (Nassara) anstelle von
«Christen» (Massihiyyoun). Trotz der historischen Unterschiede zwischen den beiden Begrif-
fen werden sie heute auf Arabisch gleichermassen benutzt, wahrend in den westlichen Lan-
dern nur der Begriff «Christen» verwendet wird. Im deutschsprachigen Teil diegeaden
Studie verwenden wir daher nur diesen Begriff.

2 http://goo.gl/sbPOh3


http://goo.gl/sbP0h3

Texte der Religion, in die man hineingelboreurde, nur Hass und Diskriminierung
findet, empfindet man Abneigung gegen diese Religion, die einem durch Familie,
Schule, Gesellschaft und Staat aufgezwungen wurde.

Dies erklart die atheistische Welle, die neuerdings die arabischen und islamischen
Lande erfasst hat. Der Griindungstext bringt nicht nur fanatische Dschihadisten her-
vor, die Képfe abschneiden, Frauen entfiihren, sie versklaven und ihnen entwirdi-
gende Kleidervorschriften aufzwingen. Er hat auch Revolten gegen die Religion zur
Folge. Man hat dis im Westen erlebt, als die Kirche ihre Macht zeigen und die freie
MeinungséaulRerung mit Scheiterhaufen an jeder Stralenecke und der Inquisition kne-
beln wollte. Und man erlebt es heute bei Muslimen, die den Koran verbrennen und
ihre Abkehr vom Islam bekahgeben. Gewissen Quellen zufolge betragt die Zahl
der Atheisten in der arabischen und islamischen Welt 75 Millionen Men&chen.
Diese Zahl ist groR3er als die der Dschihadisten, obwohl Letztere durch ihre Gewalt-
taten mehr Aufsehen erregen.

Das vorliegende \&fk ist in zwei Teile aufgeteilt. Der erste Teil ist der Analyse der
Fatiha gewidmet und der zweite Teil stellt die Exegeten in chronologischer Reihen-
folge vor.

1 Siehe diesen Artikely pYEH | HDILDFHEH ikt HEEL1 YAFE ) HOF:C  nY e
http://goo.gl/CIEX6h
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Teil 1.
Prasentationder Fatiha

1. Ubersetzung

Wir gebenhier die arabische/ersionin uthmanischeund modernerSchreibweise
wiedersowieflinf Ubersetzungerdie von Rudi Paret die von www.islamic-coun-
cil.org, die von www.quran.comdie von www.e-guran.cormund die von www.ko-

ransuren.de

Die Versedes Koran Uthmanische Schreib- Gebrauchliche

weise

Schreibweise

1. Im Namen debarmherzigen . U A g
und gnadigen Gottes o1 ARt 500
Im Namen Gottes, des Gnadige!
des Barmherzigen

Im Namen Allahs, des Allerbar-
mers, des Barmherzigen

Im Namen Allahs, des Gnadiger
desBarmherzigen

Im Namen Allahs, des Barmher-
zigen, des Gitigen

2. LobseiGott, dem Herrmler
Menschen in aller Welt

Lob sei Gott, dem Schépfer der o
Welten, £ BAds
(Alles) Lob gehoriAllah, dem

Herrn der Welten,

Aller Preis gehort Allah, dem

Herrn der Welten,

Lob sei Allah, dem Herrn der

Menschen in aller Welt

& ul Sasay &
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3. DemBarmherzigen und Gnad
gen

Dem Gnadigendem Barmherzi-
gen,

Dem Allerbarmer, dem Barmher
zigen,

Dem Gnadigen, dem Barmherzi:
gen,

dem Barmherzigen und Gltigen
4. Dg am Tag des Gerichte-
giert

Dem Alleinherrscher am Tag de
Jungsten Gerichts!
demHerrscher am Tag des Ge-
richts.

Dem Meister des Gerichtstages
Dem Konig am Tag der Treue-
pflicht.

5. Dir dienen wir unddich bitten
wir um Hilfe.

Dir allein dienen wir, und Dich
allein bitten wir um Hilfeund
Beistand

Dir allein dienen wir, und zu Dir
allein flehen wir um Hilfe.

Dir allein dienen wir, und zu Dir
allein flehen wir um Hilfe

Dir dienen wir, und dich bitten
wir um Hilfe.

6. Fihreunsden geradeleg,
Fuhre uns den geraden Weg
Leite uns den geraden Weg,
Fuhre uns auf den geraden Wec
Fuhre uns den geraden Weg,

o1 amdiia XIS

E dSN A i3 St

y dopdRc g SEAED
E HIES
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7.Den Weg derer, denen Du - e UrAepob
Gnade erwiesen hast, nidden Me e d MH HHEDOGA

Weg) derer, die d(ein)em Zorn _ . ey ommE
verfallen sind undrregehen. B pp ayesiec 8f @h -
Den Weg derer, denen Du die 5 )

Gnade (des wahren Glaubens) ¢ . By qEX @A

wiesen hast und nicht derer, die
sich Deinen Zorn zugezogen ha
ben und in die Irrggegangen sind
Den Weg derjenigen, denen Du
Gunst erwiesen hast, nicht derje
nigen, die (Deinen) Zorn erregt
haben, und nicht der Irregehen-
den!

Den Weg derer, denen Du Gnac
erwiesen hast, die nicht (Dein)
MiRfallen erregt haben und die
nicht irregegangen sind.

den Weg derer, denen du Gnad:
erwiesen hast, und die nicht der
Zorn (Allahs) verfallen sind und
nicht irregehen!

Wenn man bedenkt, dass der Koran das Wort Gottes ist, wie die Muslime behaupten,
dann kénnen dies&uRerungen nicht von Gott kommen. Es ist kaum zu begreifen,
wie Gott sich selbst loben oder seine eigene Hilfe erflehen kann. Deshalb lehnte Ibn
Masud, der &fahrte Mohammeds, die Aufnahme dieses Kapitels in seinen Koran
ab. Doch lassen wir diesen Punkt beiseite und untersuchen wir die Bedeutung, die
den beiden Gruppen gegeben wirdemMenschendenen Gott zirm, und«den
Irregehenden», die im Vers 7 erwélwerden.

2. Die von den Exegeten gegebene Bedeutung und ihre Begriindungen
Im Vers 6 bitten die Glaubigen Gott, sie auf den rechten Wégjten Und der Vers
7 prazisiert, dass
der rechte Weg derjenige der Menschen ist, denen Gott Gnade erwiesen hat,

und nicht der Weg der Menscha&gnen Gott ziirnt
und nicht der Weg der Menschen, die irregehen:

Die Verse des Koran Uthmanische Schreib- Gebrauchliche Schreib-
weise weise

ICHCEP BBid T BEB ES O MR &R

M-5/1:6.Fuhre uns den
geraden Weg,
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M-5/1:7.Den Weg derer. s 0K Uraveptb
denen Du Gnade erwie- Bf 68 Mager0ii eyf@ MR U HLHFHE
sen hast, nicht (den We( ~ _ o - a
derer, die d(ein)em Zorn L UEfGAE D) ayERiec

verfallen sind und irrege 5

hen o E, B

Es gibt also drei Gruppen:

1) Diejenigen, denen Gott Gnade erwiesen hat

2) Diejenigendenen Gott zlrnt

3) Diejenigen, die irregehen

Gewissen Einschéatzungen zufolge mussen die drei Kategorien zusammen gelesen
werden und bilden eine einzige Gruppe. Mit den Elementen 2 und 3 sind jene ge-
meint, denen Gott seine Gnade erwiesen hat. Doch die Uberwéltigende Mehrheit
macht einen Unterschied mghen diesen drei Gruppen und versucht, diese zu defi-
nieren. Man kann diesen Unterschied uibrigens in den weiter oben zitieren Uberset-
zungen feststellen. Wenn man sich der Meinung der Metahgihlie3tweist Vers

7 Lucken auf und musstelgendermaliegelesen werden:

M-5/1:7. den Weg derer oo JOMA YA NBNDD
denen Du Gnade erwie- Bf €6 MayEReDii @ [ . 1_:M6:,5§_~HI-I=L.I-EHEE_ .
sen hast, und nicht [den _ B ey e

Wed derer, die Deinen EfGAE ph &8 [ i
Zorn erregen und nicht

[den Weg] derer, die ir- cHP. % . yQ.
regehen.

Die Meinungen der Exegeten Uber die erste Gruggedgn Gott Gnade erwiesen)hat
gehen auseinander: Sie sind die Prophetenhei&sdie Juden, bevor sie sich vom
rechten Glauben abwendemddie Muslime selber, die durch den Glaulbetohnt
wurden.

Diese erste Kategorie interessiert uns hier nicht, und wir werden nur indirekt von ihr
sprechen.

Was die zweite und die dritte Grupperiféit(«die Menschendenen Gott zirstund

«die Irregehenden»), so sagen die Exegesen in der Regel, dass es sich um die Juden
(Al-Yahoud) bzw. die Christen (Mlassara) handelt. Die Formulierung dieser Ein-
schatzung unterscheidet siobn einer Auslegungur andern

Die Exegeten beschrénken sich zum Teil auf einen oder zwei Satreeisash da-

rauf hin dass im weiter oben erwahnten Vers 7 mit den Mensdeeen Gott zlrnt

die Juden, und mit den irregehenden Menschen die Christen gemeint sind. Zu ihrer
Interpretation liefern sie jedoch keine Begriindung.

Andere hingegen greifen auf zwei Quellen des islamischen Rechts zurtick, und zwar
aufden Kaan und die Sunna von Mohamme&nn fir die Muslime muss die Fest-
legung, was gut und was schlecht, was erlanbtwas nicht erlaubt ist, notgedrun-

gen auf diesen beiden Quellen basieren, zusammen oder unabhéngig voneinander,

12



direkt oder indirekt durch einen Analogieschluss. Wir beschréanken uns hier auf drei
Abschnitte de&orans

Die Verse des Koran Uthmanische&schreib- Gebrauchliche Schreib-

weise weise
M-70/16:116. Und sagt b B 8% DEEYSY g S B GIBhbM
nicht hinsichtlich dessen, @ fMbbC R MpHE

woriiber eure Zunge eine %\ 2 €3EBRG GBER  epEFIBRTLR MOAMC

lignerische Aussage bH,J\_HE)ZHlﬂIJgNDM‘
macht,«dies is erlaubt, ¢8emBY 040 a OH S
und dies ist verbotex eBE) > ESHBE S M

um gegen Gott eine Liige . .

auszuhecken! Denen, die ¥ 2 ©8E8BE $° B bodey

gegen Gott Liigeaushe- .

cken, wird es nicht wohl app A

ergehen

H-88/8:20 Ihr Glaubigen! GRAE oBysh _ZIAYRmSenNEyRfT
Gehorchet Gott und sei- o GV EHDLMIODM
nem Gesandtem und wer ¥ Q&b ug E $HED & )
det euch nicht voihm P TIUN

ab, wo ihr doch hort! Bpdy & @k (R (S

H-92/4:59.Ihr Glaubigen! g sRdenmysly  ZTVIAYRESepEy T
Gehorchet Gott und dem R Ev i B HONMBHFARFTA Y
Gesandten und denen ur  ° R Aph ABHED &I E $ _Cl CIeKGhaiah
ter euch, die zu befehlen ., s . = G8bAnbH FIARL. ZH KonsDT
haben (oder: zustéandig thatiiBafs(CABHE $ M@l@g
sind)! Und wenn ihr Gber  app & E $° § 0f14 86K bmvrjprc_m:)g

eine Sache streitet (und . L

nicht einig werden P@% E ¥ apAEeEd a)

kdnnt), dann bringt sie . .
vor Gott und den Gesanc PLE &y ¥ BB Hi k3
ten, wenn (anders) ihr an Wit
Gottund den jlingsten

Tag glaubt! So ist es am

besten (fir euch) und

nimmt am ehesten einen

guten Ausgang.

Die Regel will, dass der Muslizuerst den Koran befragter als das gottliche Wort

gilt undi auch wenn seine Interpretation weitgehend variieren kate sicherste
Quelle bleibt. Er greift nur auf die Sunna zuriick, wenn der Koran keine genaue und
detaillierte Antwort gibt. Doch die Sunna stellt ein Echigioblem dar, denn die
gesammelteussagervon Mohammed werden nicht buchstabengetreu wiederge-
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geben und enthalten zahlreiche Ungenauigkeiten, die sich aus dem einen oder ande-
ren Grund von dem, was Mohammed zugeschrieben wird, unterscheiden, so auch
weil derUberliefererein unzuverlassiger Mensch sein kénnte.

In diesem Fall gehen die Exegeten oft in umgekehrter Manier vor: Sie beginnen mit
dem Vers 7, dessen Elemente nicht préazis festgelegt sind, und suchen dann bei Mo-
hammed eine Interpretation dieses3&sim folgendeAusspruch «Die Juden sind

die Menschengenen Gott zirpund die Christen sind die Irregehenden.»

Einige Exegeten lassen es bei diesem zweiten Schritt bewenden, viele unter ihnen
machen jedoch einen dritten Schritt und suchen im Koran nach einer Bestatigung,
die den Inhalt von Mohammeds Zitat untermauert. Dieses Vorgehen zielt im Allge-
meinen darauf alpeden Zweifel Uber die Echtheles Ausspruchau entkréaften. Das
bedeutet, dass der Inhdker Aussagenit dem, was der Koran Uber die Juden und

die Christen sagt, Ubereinstimmt, obwsiglaus formadn Griindemavon abweicht.

Sie suchen im Koran alsoedBegriffe, die in Vers 7 in Zusammenhang mit den
Juden denen Gott zUritund mit den Christen (die irregehen) verwendet werden.
Einige Exegeten beschranken sich darauf, einen Vers zu zitieren, andere zitieren
mehrere und nicht immer dieselben.

Einige Ex@eten gehen weiter und suchen in einem vierten Schritt nach den Grin-
den, warum Gott auf die Judeornig istund warum die Christen als irregehend
betrachtet wrden.In gewissen Versen wird das Urteil gegen die Juden und die
Christen begrindet.

Es gibt Exegeten, die in einem funften Schritt erklaren, dass sowohl die Juden als
auch die Christen Menschen simgnen Gott zirpund beidezugleich irregehen.

Doch charakterisiert die Bezeichnung «Menscldemen Gott zlrmtaus bestimm-

ten Griinden insbesondeatie Juden und die Bezeichnung «irregehende Menschen»
insbesondere die Christen.

Andere Exegeten fragen sich in einem sechsten Schritt, ob mit diesen Bezeichnungen
nur die Juden und die Christen gemeint sind oder ob sie auch andere Gruppen be-
treffen. Einigeschatzen, dass sich die Polytheisten in einem noch alarmiemende
Zustand befinden als die Juden und die Christen. Und dass diese Bezeichnungen auf
jeden Fall auch auf die Heuchlend Scheinheilige(solche die vorgeben, Muslime

zu sein) und auf di€revler zutreffen, dasheiRtauf Muslime, die das islamische
Gesetz nicht befolgen und eine Ungerechtigkeit begehen.

Und schlie3lichgibt es noch jene, die sich fragen, warum der Vers zuerst die Men-
schen erwéhntjenen Gott zirpund erst nachher dieielche irregehen.

Es kommt auch vor, allerdings sehr selten, dass ein Exeget weder die Juden noch die
Christen erwdhnt und dem Vers 7 eine allgemeine Bedeatumigst Vor allem bei

den SufiExegeten kann man beobachten, dass sie den Vers 7 ausschmigtken u
ihm eine esoterische Bedeutung verleihen. Und einige schiitische Exegeten wenden
die beiden Bezeichnungen nicht nur auf die Juden und die Christen an, sondern auch
auf diejenigen, welche nicht zu ihrer Gemeinschaft halten.

Trotz der erwahnten Abweichuexy bestatigt die tberwaltigende Mehrheit der Exe-
geten mit oder ohne Nuancen hauptséchlich, dass die Juden die Menscha- sind,
nen Gott zurntund die Christen die, welche irregehen. Diese Aussage findet sich
sowohl bei den friiheren Exegeten als auch Hreini heutigen Kollegen. Und kein
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Exeget widerspricht ausdriicklich der Interpretation, nach der die vom Zorn Gottes
getroffenen Menschen die Juden und die irregehenden die Christen sind.

3. Die Versedes Koransin Beziehung zum Vers 7

Wir geben hier eine Liste mit den Versen wieder, auf die sich die Exegeten beziehen.
So vermeiden wir, uns in den Ubersetzungen zu wiederholen, zumal sich die Exege-
ten oft darauf beschrankemuyr einen Teil des Verses zu zitieren, dEr bekannt
vorausgestzt wird. Durch die vollstandige Ubersetzung aller dieser Verse wiirde der
Text schwerfallig werden.

Wir verwenden unsere eigene Ubersetzdag Koransn chronologischer Reihen-
folge und verwenden dabei zwei Nummerierungen: Die erste Nummer verweist auf
die chronologische Reihenfolgkes Koranaind die zweite auf die konventionelle
Reihenfolge. Auf die beiden Nummern folgt die Nummer des Versevamden
Nummen steht entweder eikl (die Hedschra) fiir die Verse von Medina und ein
schwarzes M fur die Verseon Mekka

Die Verse des Koran Uthmanische Schreib- Gebrauchliche
weise Schreibweise

M-39/7:152. Uber diejenigen  gp egtpased/is St ABEC pEED

die sich das Kalb (zum Ge- 9 Gipesy L1 QOIH

genstand ihrer Anbetung) ge  BF f/AE B#& @ £ SISy Ryt T

nommen haben, wird der Zol A RO £p D e@ﬂﬂ)ﬁxd_g@nn
ihres Herrn (w. Zorn von ih- S Wiy &° g

rem Herrn) kommen, un@r- edtEp e+ &y Boxg

niedrigung im diesseitigen

Leben. So vergelten wir de-

nen, die (lignerische Behaui

tungen gegen uns) aushecke

M-42/25:44. Oder meinst du BEOE BGRE | BER  -KOBEYGT [ by
(etwa), die meisten von ihnet o o BOOHAT WAL T
wiirden horen (was ihnenge ® pRE®D PIEO  _-T3paufbufiK
sagt wird) oder (es)erste- e bySﬁB/ Y
hen? Sie sind (ja) genauso € (A $7) BC &)
(stumpfsinnig) wie Vieh. w@ @ BBK

Nein, sie irren noch eher von

Weg ab (als man das vom

Vieh sagen kann).

M-51/10:32. So (wie ihr ihn © E$QaTuE $58008 X-8Hp_Z-aia
hier wirken sieht) is Gott, ) WX 1RO T
euer wharhaftiger Herr. Was Yoy BEH BYS  HDRHMBTLE P
gibt es aber, wenn man die L FTVEN

Wabhrheit erst einmadusge- b pak e4le (@b %
schaltet hat (w. nach der
Wabhrheit) (anderes) als den
Irrtum?

15



M-70/16:106. Diejenigen, die
an Gott nicht glauben, nach-
dem sie glaubig wareinau-
Rer wenn einer (ausserlich
zum Unglauben) gezwungen
wird, wahrend sein Herz (enc
gultig) im Glauben Ruhe ge-
funden hatj nein, diejenigen,
die (frei undungezwungen)
dem Unglauben in sich Raun
geben, Uber die kommt Gotte
Zorn (w. Zorn von Gott), und
sie haben (dereinst) eine ge-
waltige Strafe zu erwarten.
H-87/2:40. Ihr Kinder Israels!
Gedenket meiner Gnade, die
ich euch erwiesen habe! Unc
erflllt eure Verpflichtung ge-
gen mich! Dann werde (auch
ich meine Verpflichtung ge-
gen euch erfiillen. Und vor
mir (allein) solltihr Angst ha-
ben.

BE BEJt2 B .. Z30eB
J/OEYeB 1 TD

ol &BY)UW)  olanrEeATT s
)M BYERtEG P s o

-Zres s LI QGgl

&ad xd "B aly OBK MK a0
9 € Bf ey AB K
O #6Bhyktsa B
opa

72

FAEY\ IV 8 (HRARBAR ER P YD QITFREA
% o Bjgl ey PLYPETP AOKIE

ep® 8B} Yo BB g
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H-87/2:61. Und (damals) als gg R 9ay pb Y EEB®)y

ihr sagtet: «Mose! Wir kdn-
nen es nicht ertragen, nur eir
einzige Speise zu haben. Be
doch fiir uns zu deinem
Herrn, damit er fir uns her-
vorbringt, was die Erde (an-
derswo) wachselaft,
Grinzeug, Gurken, Knob-
lauch, Linsen und Zwiebeln!>
Er sagte: «Wollt ihr denn das
was (an Wert) niedriger ist, ir
Tausch nehmen gegen das,
was besser ist? Zieht (doch
wieder) nach Agypten inhab!
Dann wird euch zuteil, was
ihr erbeten habt.» Und Er-
niedrigung und Verelendung
kam Uber sie, und sie verfie-
len dem Zorn Gottes. Dies
(traf sie zur Strafe) dafur, dal
sie nicht an die Zeichen Got-
tes glaubten und unberechti-
gerweise die Propheten tote-
ten, und dafir, dafd sie wiede
spentig waren und (die Ge-
bote Gottes) lUibertraten.
H-87/2:65. Ihr wil3t doch Be-
scheid Uber diejenigen von
euch, die sich hinsichtlich de
Sabbats einer Ubertretung
schuldig machten, worauf wil
zu ihnen sagten: «Werdet zu
abschalichen (?) Affen!»

2lQ T FLGHNm
CmglA g Fhx
ROAEREMA QA R BO3TUD HOET
s e g 1~  ©BK pHFU®
WERRG Wt By ES h‘i-Fﬂ\ v
; i o TRVMK m@u@y
F® toga §ag ¥ Bod En;Fag HK PNED)
pC2 Vg4 ERe¢ 4 LICBMFRLEIHD
efe#& B{palESy ~ZF5| gVl
ity aBby BNy o LRIRHEL
GB EY6R SRBOf 6f ONCIT o
%2 B4 g tl giliig
OR6EPRI ¥ BB
ESMUED ol
oz Y pédig
R 8 By BLu
b BRBHR ¢
: S RCKFe iR A-CHO
@mgeemfm 859 _ RO
BpOSEEMEAS BB~ eydp UL Fodb
eHa Y AtdgpRRa
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H-87/2:90. Siehaben sich fir- gpy greii] GHESYL A 0T WD RS

wahr auf einen schlechten

T DAY

Handel eingelassen, indem s E$AtRE] &6 ta& o5 AL2EaYRD

an das, was Gott (nun als Of
fenbarung) herabgesandt ha
nicht glauben, aus (lauter)
Auflehnung (dagegen), dal3
Gott seine Huld herabschicki
auf wen von seinen Dienern
er will. So habersie sich

Zorn uber Zorn zugezogen.
Und die Unglaubigen haben
(dereinst) eine erniedrigende
Strafe zu erwarten.
H-89/3:112. Erniedrigung
kam Uber sie, wo immer mar
sie fassen konnté,es sei
denn (sie fanden Sicherheit)
an einer (vertraglichen) Ver-
bindung mit Gott oder an ei-
ner solchen mit Menschen.
Und sie verfielen dem Zorn
Gottes, und Verelendung kar
Uber sie. [es (traf ein zur
Strafe) daftr, dafd sie nicht a
die Zeichen Gottes glaubten
und unberechtigterweise die
Propheten téteten, und dafir
dal sie widerspenstig waren
und (die Gebote Gottes) tbe
traten.

H-92/4:69. Diejenigen, die
Gott und dem Gesandten ge:
horchen, sind (dereinst im Pe¢
radies) zusammen mit den
Propheten, den Wahrhaftigel
den Zeugen und den Recht-
schaffenen, denen (atigGott
(héchste) Gnade erwiesen hi
Welch gute Gefahrten!

-es_H TeB A MHI T

BESRRAAGSE a0 I BMERMPK
cBAE 0 Bam (KBS ¢ NIKeDRHd,LIO

A @3 il ol ((hdh

z

£yB

@8E3% g <

B EBY %6

BeRoRsNes Mty  SMEIEMAY Y

ZreB ) LB

E$,BEERYV) G5O RNHIE s M

4V mZes4 LITH

PHIESBBEY 0 g e v

Bty qE$2B4 § tf ﬁ%ﬁfﬁ
! BIBEISNSE  WAK UK
MteE et (pebespii ATy
fel DRIFE 8apEPtoE 8
PR ey BBY
ach g HrAg

BN < EHPONEID

2 UBBNSR | 0T ciiey 131D

AGIOR cPiBA W FYD
zgy g 4 o
ey tag
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H-92/4:93. Und wenn einer  jgaapoeeRap; & [©/B Bienv
einen Glaubigen vorsatzlich R B FY [P
totet, ist die Holle sa Lohn,  $pediy DYy WEtge HH@aH_ 2% LI Qv
daf er (ewig) darin weile. o - = TYBK FRK A @
Und Gott ist (?) zornig auf iht Ui Ten E 8 & B
und hat (?) ihn verflucht, und  qUpa ge UIBAE

er hat (im Jenseits) eine ge-

waltige Strafe fir ihn bereit.

H-92/4:167. Diejenigen, die g gk qilex 2 ivisg) MEDVRObenNERD

unglaubig sind und (ihrislit- ) ] Y @13 heK
menschen) vom Wege Gotte W& {3 83E 8@ By
abhalten, sind (damit vom Ot

rechten Weg) weit abgeirrt.

H-112/5:60. Sag: Soll ich  BloNaAmey @wo o8 b3
euch von etwas Schlimmerel -eB.ZFGK Lpns LU

Kunde geben im Hinblick auf ~ BES§W UpBY 88 3 4 LI Ov Z981C
eine (gewisse) Belohnung (d

lenkacoEsmn @ Ilv

Frevler aus euren eigenen _CKmOCERHm
Reihen) bei Gott (erhalten he tSEsRaB @ g A LocingFe
ben)? (Leute) die Gott ver- . ~FiBeK B _Yipgs
flucht hat, und auf die er zor- NpIEBEROKETES ~— ~ ~ ¥
nig ist, und aus denen er Af- - NP

fen undSchweine und Got- G 8 FBEE Y UK

zendiener gemacht hat. Die CPABNY &

sind schlimmer daran (?) unc

weiter vom rechten Weg ab-

geirrt.

H-112/5:77. Sag: lhr Leute v & B esaEyese FHbbHEHERNFI |
der Schrift! Treibt es in eurer VX HEDOGshCT

Religion nicht zu weit (und W BB 7T °efpdB Qi MR
sagt nichts aus) auler der ST o (N 153
Wahrheit! Und folgt nicht der BPERGISy 0¥ v & ~FibeK Fi mPyib
(personlichen) Neigung von @E6 Bop 85680 ey 4>
Leuten, digschon) fraherir-

regegangen sind und viele i~ 8 {8 02 B &

regefihrt haben und vom G it

rechten Weg abgeirrt sind!
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H-112/5:78. Diejenigen von  : Bgfgs eamsa (8 C3%Ps MR
den Kindernisrael, die un- o A QR S
glaubig waren, wurden (sei- @& DA® @FaEJE it  GDBeBnMKvibwb
nerzeit) durch den Mund (w. SRR s R FoRiMERK

die Zunge) Davids und Jesus DIB BN RO YUY - EEWU?
des Sohns der Maria, ver- D GERagiy

flucht. Dies (trat ein zur 3

Strafe) dafiir, daR sie wider- b bl

spenstig waren und (die Ge-

bote Gottes) Ubertraten.

H-112/5:79. Sie verboten ei- “gp pgiy e) €K AHKET b b
nander nicht verwerfliche pfl s B E-SYRUAT s
Handlungen, die sie beginge Bf ABIPEBE B OHSTt o
Etwas Schlimmes haben sie e ot

da getan! b poE| R

4. Die AussagerMohammeds in Beziehung zum Vers 7

Wir geben hier die Mohammed zugeschriebenen und in der Sunna gesammelten
Aussagerwieder, die sich auf deviers 7beziehenDieseAussagersind wichtig,
denn sie bilden die zweite Quelle des islamischen Rechts. Der Koran fordert den
Glaubigen dazu auf, sich ihnen zu unterwerfen, wie wir weiter oben gesehen haben
Die islamischen Rechtsgelehrten stellen ditgssagerauf dieselbe Stufe wieed
Koran, obwohl die Echtheit vieler dieser Zitate in Frage gestetlt Wir méchten
hier festhalten, dass eine sehr kleine, «die Koranisten» genannte Bewegung die Be-
rufung auf die Sunna ablehnt.
Eine Aussageon Mohammed wird in zwei Teilen wiedergegebe
- Der erste (Isnad genannte) Teil umfasst eine Liste von Personelie die
wahnte Aussagéberliefert haben. Man spricht von einer Ubertragungs-
kette: A hat B gehort, der C gehdrt hat, der D gehdrt hat, der Mohammed
sagen gehdort hat usw. Diese Liste kéber mehrere Zeilen fortgesetzt wer-
den und dient dazu, die EchtheérfraglichenAussagezu bestétigen.
- Der zweite (Matn genannte) Teil erwahnt das, was Mohammed gesagt haben
soll.
Wir beschrénke uns hier auf den zweiten Teil unddnen die Quellemach dem
Todesjahier Autoren einEs ist zu bemerkemlass dies@ussagerbekannt waren
und von derhier erwahnten Exegetezitiert wurden, bevor sie in Sammlungen er-
schienen sind.
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Quelle

Arabischer Text

Ubersetzung

Ibn-Hanbald 33 ¢ e
(gestorben 855

Al-Tirmidhip mB O 9 k
(gestorben 892

Al-Tabaranc X F O3 T
(gestorben 918

Al-Tabaranc X F O} T
(gestorben 918

Ibn-Habbano F 3 c e
(gestorber®65)°

Al-Bayhagic U ny 3 K
(gestorben 1066

Ibn-al-Athir Oy X u F
(gestorben 1233

http://goo.gl/at5mr;j
http://goo.gl/lzGQTh2
http://goo.gl/l0evrv
http://goo.gl/l0evrv
http://goo.gl/IGpgZw
http://goo.gl/ZKA8gx
http://goo.gl/NIlJeh
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Die Menschen, denen
Gott zlrnt, sind die Ju-
den, und die, welche ir-
regehen, sind die Chris
ten.

Die Juden sind die Men
schendenen Gott zlirnt
und die Christen sind
die irregehenden Men-
schen.

Den Weg derer, denen
Du Gnade erwiesen
hast, nicht derer, dener
Du zirnst (digluden),
und die irregehen (die
Christen).

Die Menschen, denen
Gott zlrnt, sind die Ju-
den, und die irregehen-
den Menschen sind die
Christen.

Die Menschen, denen
Gott zlrnt, sind die Ju-
den, und die irregehen-
den Menschen sind die
Christen.

Diese Juden sind die
Menschen, denen Gott
zurnt, und diese Chris-
ten sind die irregehen-
den Menschen.

Die Menschen, denen
Gott zlrnt, sind die Ju-
den, und die irregehen-
den Menschen sind die
Christen.


http://goo.gl/at5mrj
http://goo.gl/zGQTb2
http://goo.gl/l0evrv
http://goo.gl/l0evrv
http://goo.gl/JGpqZw
http://goo.gl/ZKA8gx
http://goo.gl/NIIJeh

Al-Suyyutic AHY T IC  pH NG HOFAK  Die Menschen, denen

(gestorben 1505 0 p F he YO®F Gott zurnt, sind die Ju-
den, und die irregehen-
den Menschen sind die
Christen.

5. Analogie zum katholischen Gebet

Die im 7. Jahrhundert eingefiihrte Karfreitagslitulgigtete Oremus et pro perfidis
Judaeis, was urspringlicleiffien sollte:«Lasst uns auch fir die unglaubigen Juden
beten» oder «Lasst uns auch fur die treulosen Juden beten», in dem Sinne, als Letz-
tere nicht dem christlichen Glauben angehérten. Mit der Entwicklung der Liturgie
und den Ubersetzungen in die Sprache des Volkesentlich in die deutsche (Lasst

uns auch fir die hinterhaltigen Juden beten, damit Gott, unser Herr, den Schleier von
ihnen entferne, der ihre Herzen bedeckt, und auch sie Jesus Christus, unseren Herrn,
anerkennen), hat der Ausdruck rasch einen anderene®halten. Er ist in einem
antijudaistischen Kontext zum Synonym von «Unredlichkeit», von «Falschheit» ge-
worden und hat einen stark verletzenden und mit Antisemitismus befrachteten Cha-
rakter angenommen.

Diese Terminologie hat Anfang des 19. Jahrhundéntstroversen ausgeldst, so-
wohl auRehalb als auch innerhalb der Katholischen Kirche. Die offiziellen Diskus-
sionen innerhalb der katholischen Hierarchie dartber, ob man sie abschaffen oder
reformieren soll, begannen in den 1920er Jahren. 168®apst Joannes XXIII.

die in Frage gestellten Begriffe entfernen (perfidis sowie perfidiam, die im Gebet
vorkamen). Anlasslich der Liturgiereform, die auf das Il. Vatikanische Konzil folgte,
erschienen diese Begriffe niatmiehr, und die Anspielungeim Gebetauf die Kon-
version der Juden wurden entfernt.

Mit dem von Papst Paul VI. 1970 vero6ffentlichten Messbuch wurde die Formulie-
rung geandert in «Beten wir fur die Juden, zu denen Gott zuerst gesprochen hat:
Mdogen sie in der Liebe Seines Namens und der Treue seimesiBses vorwarts
kommen.» Das 2007 erschienene Motu Proprio Summorum Pontificum von Bene-
dikt XVI., das die Anwendung des Messbuchs von 1962 in der Liturgie erleichterte,
hatte fir Unruhe gesorgt. Das Gebet fiir die Juden wurde in dieser Ausgabe daher
geanert. DieAuRerungen hinsichtlich der «Verblendung» wurden entfernt, doch die
Absicht nach alter Tradition, die Juden zum Christentum zu bekehren, blieb beste-
her?.

Gewiss ist es heikelon den Muslimen zu verlangerasiRezitieren der Fatiha, die
eineVoraussetzung fur die GultigkeiliresGebets darstellt, zu unterlassen. Disth

man berechtigtlarauf hinzuweisen, dass dieses Kapitel Kleans so wie es von

fast allen muslimischen Exegeten verstanden wirdscéiref3lich Mohammed,

Hass sat. Und estellt bei weitem nicht den einzigen diskriminierenden Bestandteil

1 http://goo.gl/0GSEKF

Die Informationen wurden dem Artikel Oremus et pro perfidis Judagismmen:
http://goo.gl/RHGQ55
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des muslimischen Gebets dar. Man muss sich diesbeztglich nur die Freitagsgebete
anhdren, in denen oft Gott angerufen und gebeten wird, die Unglaubigen zu zersto-
ren, ihre Frauen zu Witwen drhre Kinder zu Waisen zu machen und sie mit un-
heilbaren Krankheiten zu schlage8olche Gebete werden nicht nur in den arabi-
schen und islamischen Landern gehort und verbreitet, sobhi@meilenauch in
Gotteshausern westlicher Lander.

6. Gegensatz zwen antirassistischen Normen

Ziel und Zweck dieser Studie ist es vor allem, die Aufmerksamkeit der Muslime auf
die Tatsache zu lenken, dass ihre Gebete den Frieden nicht begtinstigen, sondern
dass das Gegenteil der Fall ist und sie die ersten Opfer déessarfilllten Invokati-
onen sindDes Weiteremdchte diese Studie die internationalen Organisationen, die
fur den Frieden arbeiten, und die politischen und akademischen Entscheidungstrager
im Westen warnen und dazu aufforddvtalhahmen zu ergreifeinddie muslimi-
schen Religionsoberhaupter dazu aufzurufen, die Interpretation des fraglichen Kapi-
tels im Koran anzuprangern und die hasserfilllten Predigten in Gotteshausern und
deren Verbreitung zu verbieten.
Wir erinnern hier an die Praambel der VerfassusigWNESCG:

Die Regierungen der Vertragsstaaten dieser Verfassung erklaren im

Namen ihrer Volker:

Da Kriege im Geist der Menschen entstehen, muss auch der Frieden

im Geist der Menschen verankert werden.
Doch muss auch hervorgehoben werden, dassedabn®igeRezitieren der Fatiha
sowohl in ihrem klassischen als auch modernen Verstandnis gegen das Antidiskri-
minierungsgesetzerstoRt Wir zitieren die Artikel 261 und 2681t des Schweizeri-
schen Strafgesetzbuches:

Artikel 26141 Wer 6ffentlich und in gemeineéNeise die Uberzeu-

gung anderer in Glaubenssachen, insbesondere den Glauben an Gaott,

beschimpft oder verspottet oder Gegenstande religioser Verehrung

verunehrt, (é)

wird mit Geldstrafe bis zu 180 Tagessatzen bestraft.

Artikel 261°5 7 Wer offentlich gegerine Person oder eine Gruppe

von Personen wegen ihrer Rasse, Ethnie oder Religion zu Hass oder

Diskriminierung aufruft

wer Offentlich Ideologien verbreitet, die auf die systematische Her-

absetzung oder Verleumdung der Angehdrigen einer Rasse, Ethnie

oder Religion gerichtet sind...)

1 Siehe AlQaradawi auf dem arabischen Sendedddeerd H ny OF 2: ey r AF 1 IOF wlbiK
http://goo.gl/ilAZpn

Umfrage Uber hasserfillte Gebete in einer Moschee in London: http:/goo.gl/knbTRC
http://goo.gl/eKcFZi

http://goo.gl/UhozwX

http://goo.gl/5FxdXw

a b~ w N
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wer 6ffentlich durch Wort, Schrift, Bild, Gebarden, Tatlichkeiten o-

der in anderer Weise eine Person oder eine Gruppe von Personen

wegen ihrer Rasse, Ethnie oder Religion in einer gegen die Men-

schenwiirde versenden Weiséerabsetzt oder diskriminiert oder

aus einem dieser Griinde Volkermord oder andere Verbrechen gegen

die Menschlichkeit leugnet, gréblich verharmlost oder zu rechtferti-

gen sucht(...)

wird mit Freiheitsstrafe bis zu drei Jahren oder Geldstrafe bestraft.
Gewiss, rechtliche Schritte zu unternehmen, die auf dem Vergleich der Ergebnisse
der vorliegenden Studie und den geltenden GesetZnirz.der Schweiz basieren,
waéren eine Provokation, die wenig mit dem Ideal in Einklang zu brisigehdass
bei der Lésungon Problemen, die durdthadlicheAnstiftungen entstanden sind,
Aufklarung und Vermittlung im Vordergrund stehen mussen.
Dennoch ist festzustellen, dass sich mit der rituellen Praxis des klassischen Islam
und den modernen Antidiskriminierungsgesetzém s®hl zwei gegensatzliche An-
sichten im taglichen Leben der westlichen Welt gegeniberstehen, diwaghe
sende Immigration von Muslimen erleBis kbnnte sich also als durchaus vernunftig
erweisen, die vorliegende Studie in einem begrenzten gesetzRaianen zu be-
nutzen, nicht um das Gebet der Muslime zu verbieten, sondeln das Problem
zu erinnerndas sich ganz konkret durch diermale islamische Religionsgxis
stellt. Deren Austibung verlangt vom Glaubigen, mindestens 17 Mal grdaBazu
wiedeholen, wagweifellos eine Anstiftung zDiskriminierung und Hass aufgrund
religiose Zugehdrigkeit darstellt. Um ein Problem zu I6sen, muss man sich zuerst
Uber dessen Vorhandensein bewusst werden.
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Teil Il.
Die Exegeten in chronologischer Reihenfolge

Bevor wir uns die Interpretationen von Vers 7 der Fatiha ansehen, missen wir die
angewandte Methode erlautern:

1)

2)

3)

4)

Wir stutzen uns einerseits auf die auf der Websitev.altafsir.com verof-
fentlichten Exegesen. Diese Website steht unter der Schirmherrschafi-des

yal Aal alBayt Institute for Islamic Thoughtlas dem jordanischen Konigs-
haus untersteht; und andererseits auf die auf der Website www.islamport.com
vergffentlichen Exegesen. Bei jeder Exegese verweist ein Indeimietuf

die Quelle.

Die Exegeten sithnach ihrem Todesjahr eingeordnet. Wir geben jeweils den
Namen des Exegeten und den Titel seiner Exegese auf Arabisch und als Trans-
literation an und erwéhnen einen entsprechenden Intkeimietvorzugsweise

auf Deutsch. Wir geben auch die Schule an, dangehoért: sunnitisch, schi-
itisch, zaiditisch, ibaditisch usw.

Wir zitieren jeweils nicht die gesamte Exegese von Vers 7, sondern begnigen
unsi vor allem bei den langerénmit Auszlge, die sich auf die zwei Aus-
sagen beziehen, die uns besonders interessieren: «die Mersiem Gott
zurnt>, und«die irregehenden Menschen». Einige Exegeten schreiben zahl-
reiche Seiten Uber diesen Vers. So widmet lRTabart 12 Seiten,lbn-

0 A s ABusaiten, Al-QurtubP 7 Seiten Al-Baydawtf 2 Seiten, wahrendala-

layn® gerade mal 4 Linien unéll-MuntakhaB§ Linien darauf verwendet. Dem
Auszug folgt eine wortgetreue oder summarische Ubersetzung auf Deutsch.
Zur Rechtfertigung der spezifischen Bedeutung, die dem Ausdruck «die Men-
schen,denen Gott ziirmt und dem Ausdruck «die irregehenden Menschenx
gegeben wird, beziehen sich die Exegeten entweder auf den von verschiede-
nen Chronisten zitierten Ausspruch von Matmed oder auf Koranverse. Bei
diesen Versen beschranken sich die Exegeten auf sehr kurze Ausziige, in der
Annahme, dass der Rest den muslimischen Lesern bekannt ist. Um den Text

o OB W N

http://goo.gl/TDmncU
http://goo.gl/t34VMw
http://goo.gl/sctMPI
http://goo.gl/KMUcOc
http://goo.gl/YBmcaU
http://goo.gl/8rruoj

25


http://goo.gl/TDmncU
http://goo.gl/t34VMw
http://goo.gl/sctMPl
http://goo.gl/KMUc0c
http://goo.gl/YBmcaU
http://goo.gl/8rruoj

5)

nicht unnétig zu Uberfrachten, haben wir weiter obenAdissagervon Mo-
hammedsowie die Koranverse auf Arabisch und die deutsche Ubersetzung
zusammengenommen.

Um die LektiuredesDokuments zu erleichtern, haben wir fir jeden Kommen-
tar dieselbéarstellung verwendet und die Begriffe «Jude» und «Christ» im
arabischen Text rot markiert

Wir mochten darauf hinweisen, dass die Exegesen Teil der Grundausbildung eines
jeden Imams sind, auch in Europa. Daran erinnert zum Beispiel ein Werk, das alle
Beitrage umfasst, die an zwei Studientagen vom Forschungszentrum PRISME
Société, Droit et Ragions en Europé unter dem Titel «Formation des cadres reli-
gieux en France une affaired 6 £ ¥» sorg@stellt wurden. Wir zitieren daraus einen
Auszug:

Schriftliche Grundlagen des Glaubens und des Gesetzes

Diese Grundausbildung umfasst die sogenanKmmanwissenshaften, die
HadithhrWissenschaft und die Wissenschadt gesetzlichen Grundlagen.

Der Bewerber fur das Amt eines Imam muss den Korantext kennen. Unter der
Kenntnis des Korantextes wird afesserAuswendiglernen (hifz al Qoran),

die Psalmodi¢al tajwid), die Exegese (tafsir) und die Hermeneutik des Textes
(tadbwil) verstanden (S. 107).

Die berihmtesten Exegesen sind in zahlreichechgn tbersetzind lassen sich
gut verkaufen. Zum Beispiel erfuhr die franzdsische Ausgabe von Tafsir dibmail
Kathir (13021373) in vier Banden (Ubersetzung Harkat Abdou, Verlag Dar Al
Kotob Al-limiyah, Beirut) im Jahr 2012hre achte Auflageé

1

http://goo.gl/XcLJos
http://goo.gl/rHnkml
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Name des Exegeten
Zayd lbn-dAlil

Titel der Exegese
Gharib al-Qurén

Vorbemerkungen

Arabischer Auszug

Todesjahii or yr

Schule
74071 Zaidi- c AK G
tisch
Jy oYFar
2n 6 OUYK
wy 98K

0 P F TosHHERaE RD-M A W HLHHON HDH@

Ubersetzung und Kommentar
Die Menschengenen Gott ztrnund die Menschen, die irregehen, sind die Ju

und die Christen.

1 http://goo.gl/jf3rxD
2 http://goo.gl/vok7ro
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Mugatil Ibn -Sulaymant 7671 Sunni- 2nFrydn
tisch
Titel der Exegese Jy oY
Tafsir Mugatil Ibn -Sulayman SpFry sOhfed
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK

eBWRLIN T, 61 12 y@ifalFeth 30 Ay, asiTauFepnat, (6 :uf 61 HOARIh &V
RIEXTOA N [N 3T, exHi HaMGR M HLHFHADOGYR Ur ANeNRHS pa pF: [T B
eyW§ks MA A0RENQILHOT Fotdh URIOPYWR  GReRW¥ 3 1T ¢
6n3e 2Nt T _ponDQaShRE [onyTLEEH hel FHCEEFE (5 8 . 6
OpF hB3OFT _ ey bO7:.ufSHE vOGgmIEDHE

Ubersetzung und Kommentar

- Leite uns auf den rechten Weg (Verst@deutet: die Religion des Islam, de
jede andere ReligioauRerdem Islam ist nicht recht.

- Den Weg derer, denen Du Gnagteviesen hast: Das sind die Propheten, de
Du durch die Prophezeiung Gnade erwiesen hast, wie dies inHwt519:58
gesagt wird: «Das sind diemigen denen Got{htéchste)Gnade erwiesen he
(€3

- Gegenderer, die dem Zorn verfallen sindedeutet: Liége uns zu einer andere
Religion als der der Juden, die Gottes Zorn erregt haben und «aus défien ¢
und Schweine und Gotzendiener gemachs ({d112/5:60).

- Und die nicht irregehen (Vers 7) bedeutet: Leite uns nicht zur Religion de
lytheisten, velche die Christen sind.

1 http://goo.gl/’YOVuwZ
2 http://goo.gl/rb3pgE
3 http://goo.gl/gnvs2m
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule

0 A battRazzaqg At 8251 Sunni- CXF N3°
Sandani tisch
Titel der Exegese Dy [oYFar
Tafsir AAbd-al-Razzaq AFSanani 2cxF 13 hIOF ¢
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK

e C3yK ¢cxX0?33Y brlUd cdAyYNOF 31TCH

bHhp FT bFUT eyUKF ¢33 eB 3Itp nHY
pHAYHKYMSM pGAYy AK WHL
E) C3K ¢cxD33Y bfrplUd cAyUYNKOF 31CH
Hhp FT bFYT ey4YHOF ¢33 eB 3tp NHK
OpPpF hea3OFT A4 H KOF LI HOF

e
b

Ubersetzung und Kommentar

Der Exeget deutet darauf hin, dass Mohammed gefragt wurde, wer die Mel
seien,denen Gott zurntDaraufhin hat er die Juden genannt. Dann wurde e
fragt, wer die irregehenden Menschen seien, und er antwortete, die Christe

1 http://goo.gl/nbQ62k
2 http://goo.gl/pcXeGU
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Name des Exegeten Todesjahit or yr

Schule
Furat Al -Kufi 9 1i2Zaidi- c T H bIK
tisch
Titel der Exegese Jy oY
Tafsir Furat Al -Kufi 1c T H bIOF
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK

e T YUrAgESHY EbMOVR M HLHTHEDQGWR UL ANepiB\Rb G- HRARD &R
AFEJa? nyj bFd?d aCGwPE X Ty £ BEEQ XAYCH
MIOHL ¢cT 6dABmM n BGu einBeKE | RBjesfdB BEF b+
WIGg&KM nikylb Crj B nAK abl IOF iy AKF xo3/%FD
OWR Ur/ivenikz R Wit brLiyQ! oM GWH M HLI THIRDO GWH U r/IveTMRARH G

[l TGAOWR 4 LI ThA@I A 7 A c 3T R ubH?

Ubersetzung und Kommentar

Der Exeget berichtet von einem Zitat, nach dem Mohangaedgt haben soll:

- Leite uns auf den rechten Weg: Das ist die Religion Gottes, die Gabriel z
hammed herunterkommeieR.

- Der Weg derer, denddu Gnade erwiesen hastenen Du nicht zirnsind die
nicht irregehen: Damit sind die Shi‘ah de 'Ali germeitenen DuDeine Gunst
erwiesen hast, indem Du ihnen Macht verliehen hastgddiegn Du nicht zlirng
und die nicht irregehen.

1 http://goo.gl/bqvu46
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Name des Exegeten
Al-Tabarani

Titel der Exegese

Al -tafsir al-kabir
Vorbemerkungen

Arabischer Auszug

Todesjahii or yr
Schule
9181 Sunni- Ic X F ¢
tisch
Qyrys
20y 3 bltC
Wy 9B K

MDD ABFA X0, KA G U r AN DA |

0 0 F GEMRD p H A DR H HHESHE KM R M H HHEDO: 2 MK i,

Ubersetzung und Kommentar

- Der Weg derer, denddu Gnade erwiesen hast: Damit sind die Propheten
die, welche Gotgehorchen, gemeint.

- Die, denen Du nicht ztrnsand die nicht irregehen: Die Menscheenen Gott
zurnt sind die Juden, und die Menschen, die irregehen, sind die Christen

1 http://goo.gl/OLkQax
2 http://goo.gl/zDkp3J
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Al-Tabari! 9231 Sunni- p 03
tisch
Titel der Exegese Qyrys
Jamibal-bayan 2nF Ny |
Vorbemerkungen
Bei Al-Tabarihandelt es sich um den bedeutendsten sunnitischen Exegetet
Arabischer Auszug wy 20K

9. y_. U _6n3B F34ANtT v aAY uUskOYlr_ -
cbFUYT A, TI3hH c.
O O W e T iR 4 L] Qv Z/H@. ZFEK ABrs Liees 3. 20 0ax 3,
VEBK eB 6T YB /3. OB @ KT IYWHD FbeK B Yipis A LY@CHOFH
O3 pMEDS 35 TAYes, i 30 IRy it M, /R iB1ds_ [ A & ot )
By uJpM. b e

eK _ w3y_yK e’ agry. Yh F3XCc : bflU
UHHT IBGEIAR  nfb  bHfp HLELDHE e &eK_ ¢ 3 HRK_ GO ¢ 3B T
_~MOc e Wrrm eK w3Nl F3XCc : b iyRC
Ao nfb  bHTp c KLt bloh e2p X eK 3G TSy} eFE X Ut h:b,
Crj.B F3XCc : bpllel ey &Qi0Mp CoHyHORL P IP
U ;bbb e & eK_p T LeZpBeK M el heK_w shedfc eK_4J/ThBed
® Cy rpcH GyBHFESAC ML HT EDO: Kv3F  bHLleK Gl nfbc 3B
nhibrp AY:Xy4 € CKeK pOt I 5L A Y 20 23 Hllc B F I IC
. bHfD ramj e bk eB b0 HEp vy B kmMGTMA  nfb  bHTp
CyNnbh eKc_ wpfiK_ 63§ kb O BGROELHIT D up Ly
H OOWTGIAR  nfb  bHTp n Berp aY Xy4 €2 CKeK_ WK eK_p I 1
_6nouY 2Lk MY _ 604y, 3h F373 WArT
_FKYRUBbMX] HEDOGsbe TS M EHERCFT BT i, T 6 nY Hor
' DYXHD FibeK Y MR WiSies MY Qo |
9.y, U4 . bMY 64
e?d 9. YKFrhw eK _ w3y_. yK e3AppPYFY ®
e IEBem:GIMAR  nfib  bHFp bLtbLLOHE ¢ 3ePp & eK_c JI K @@ ¢ ¥
eF3 K UUMrrrBh ebkF Ly 11 F XY3XY _ DY Th3:
0 OFF3 KW gmGIA  nfb  bHfp c KBl Ol ePp &K eK 3G TSy}
e3Fc eK_4/Thee2Cj_B X :HilercORCK e pHB EXT Hilelj e f ¢ ATm
WH nfbc JBHLOl ePp&Ee K _ pIOlfYd e pIOB ek
J 3¢ :bilce BYTee3yc ACMAH@IIBK 0 0 F ToEMR M brlbK Gm
GEMAR  n¥b  bHFp M BGTp AY XYY €3 CK eK_p ok HeXe bl 3 Y 1D
€3 hHHYpT TopEDR e bl bk e (U Blbfllo JHep v THj B HKM
C3K eK _ Ey_ LU e C3K e3F c_ BH
(...) .MHj_ 33 64ADHM™

1 http://goo.gl/tb0iss
2 http://goo.gl/GEs2Fd
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APMIAEY WM ITHRCK B | TETHWEsE_ HEDO LU Qy ¥ A LieK G Siv: YT HYBL
e1BeB G Wi, Ay} ts/m X R TOY Pi@bY 0 p F AHEDF nehllom AT
.6_y_4Usrlr

- OF Bip p AD DL .n HIyLP H oY ¢af | ILIFE ytON SR bLmT
_OVAEUHLITB LY eydMbibamyllony . AK MWH LT B  GH¥¥biC
_ VK &0y YWY, GHODRFaIMTOT AT JHiBb eB Gm XIOTILomMEEF  AYD0
YR U FRC g E¥b eB H@AFbom iByY n A ub iHeK [ 2euey OB REME T6HD

Ubersetzung und Kommentar

Al-Tabari widmet dem Vers 7 12 Seiten. In den hier ausgewahlten Ausziige
er sich, wer die Menschen sind, denen Gott zlrnt, und er antwortet: Das s
Juden, von denen der Vefis112/5:60 spricht. Und als Beweis erwakntmeh-
rere Uberlieferer von Mohammeds Aussage: Die Menschen, denen Gott
sind die Juden.

Dann fragt er sich, wer die irregehenden Menschen sind, und er antwortet: |
die Christen, von denen der Vesl12/5:77 spricht. Und als Beweis daflr, di
es sich um die Christen handelt, erwéhnt er mehrere Berichterstatter von M
meds Aussage: Die irregehenden Menschen sind die Christen.
AnschlieBend erklart er, dass die Verirrung bedeutet, dass man einen We
der nicht recht ist. Aus diesem Grunénden die Christen als verirrt bezeichn
da sie einen Weg genommen haben, der, auf die Religion bezogen, nicht re
Er fragt sich auch, warum die Christen als verirrt und die Juden als Men:
denen Gott zurnt, bezeichnet werden. Er antwortsg sigh beide Gruppen verii
und beide den Zorn Gottes erregt haben, dass Gott aber jeder Gruppe die
zentralen Eigenschaften passendste Bezeichnung verliehen hat.
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Al-Sijistani 9 471Sunni- Ic XF 9
tisch
Titel der Exegese Qyrys
Nazhat alqulub (Gharib al- 20 p6OYKF 471
Qurén)
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 20K

0 p F Tes@@EM.p H MAAHHC

Ubersetzung undommentar
Die Menschen, denen Gott zirnt, sind die Juden, und die irregehenden Me
sind die Christen.

1 http://goo.gl/RHK2SC
2 http://goo.gl/jiT2vw1l
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Al-Maturidi 1 94471 Sunni- pCtC_
tisch
Titel der Exegese Jy oY
Tadwilat ahl al-sunnah 2ys [ OF ¢
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK

4 LI MEXj QY by @Mk ;e 6 .3l oM G MH HHEDO CTC BF
F rooiCiBR H HHO BB 6@V .boil] H3C HHIRX) SF-AR W HLI B S, AR
6k ChUum _ no gl DelifsG@ibikrat, | Fep 68 AFbi 3 N3

j)l/t'Fth’ﬂﬂM(l.(G AR Ui LSAB. 2)3:  cTOHIX0 p F Fe #OF LLIOM

EVANK E R YEARIGY T n O /113 AFRYK H wpl, DIT 265D pilibiil |

_6BHUI M GTRAFORGIMOWA  nfb  BHEDZKOM.(8 2 : WC C pUsamss

. bbIJIOF 6 HBF ¢T 6KkJ3yO _ F BbOI FH X

Ubersetzungind Kommentar

In Bezug auf die Menschedgenen Gott zirptund die Irregehenden gehen ¢
Meinungen auseinander. Einige sind der Ansicht, dass es sich um dieselbe
handelt, denn jede Verirrung verdient den Zorn Gottes, und jeder Mensch, ¢
Zorn Gottes verdient, kann als verirrt bezeichnet werden.

Andere sagen, dass die Menschagmen Gott zirptdie Juden sind, und die B
zeichnung passt zu ihnen, weil sie fur ihre Auflehnung und ihren Stolz be
sind, Eigenschaften, die man bei den Chrisieht findet, und weil sie Jesus nic
anerkennen und versucht haben, ihn zu téten, was auf die Christen nicht :
Und weil sie gesagt haben: «Die Hand Gottes ist gefesselt®d2/5:64)und
«Gott ist arm»[f-89/3:181). Und auch aufgrund dessens wa VersH-112/5:82
gesagt wird, und weil sie nicht an Mohammed glauben und wegen ihrer St
und Heuchelei. Aus diesen Griinden verdienen sie denGattas, auch wenn si
mit den aderen die Verirrung teilen.

1 http://goo.gl/ougb4E
2 http://goo.gl/xIXEWx
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Al-Hawwaril 3.J.H.T Ibadi- ppFI
tisch
Titel der Exegese Jy oY
Tafsir kitab Allah al -6Aziz 291 O /11OF
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK

6nAbm 6ny AK &pkl BFBEHEIBMDP H D HFIDOHFHEDORHEL
OH3G O IH KoM, i s S v UpHaR eypHEnMOT 0 p F Hs HOFgVEDIOM
4 H FOF [IHOFWRIMOIE M IRBLpNEl | K WOBo & Q0NnR &M FKHTZ Qy.pid
OpF T

Ubersetzung und Kommentar

Die Menschengenen Gott zirnsind die Juden, und die irregehenden Mensc
sind die Christen. Was die Polytheisten betrifft, so erregen sie allesamt de
Gottes, und sie alle sind Verirrte. Die Juden und3hdsten lesen die Tora ur
das Evangelium, aber sie haben beirfalscht und geben vor, diese zu bel
gen, und sie sind fehlgeleitet. Es wird berichtet, dass Hassan gesagt hat: Di
schengdenen Gott zlrpnsind die Juden, und die Irregehenden sied3hristen.

1 http://goo.gl/7yekOR
2 http://goo.gl/yHCnuD
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Al-Nahhas 9 5i0Sunni- IEF j
tisch
Titel der Exegese Qyrys
Madani al-Qurén 2n 6 DU K
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 20K

AHAPOYR TRETIRE e IVZHRK p GIEDVT H30 vp .0 Ur AC GRS nHDH
b @A M H HFHEDO :n Db E @RArt & 3k .eysir i pAFc 3T D0 bl
R M.eWd EDOVOWR MHLI TTHEEDO G WA U r/ives ARH YL K eK pipm. el @
‘bl §The2Cj B pOY Y.EfLpHIEE DI BCj B AT HilppPKFC) BeZT e2Cj B
WHITB H ny HH 68 bHfpeKar ePp &K eK 7K eK Ujr heK MIK py Y
GBiAR  nAbreOTapitmy 10T b 6 Cye exf:U BiLaHE o p F 3 10
oLl /T- Gl nfbc 3 herK bHa Gl /Bi- Xy e CK eK ¢ SHHEBICH Mpm
BT ey 3228 It p i@, FOTN A kMo D I3 kvbLL 6 A Bm iy AK
b L I P bk erT:HLp H AR OB pfr |l YT _ 6ny AK
eK el B_ M JRbibe TO/bLL H foEizior fK anbifk nAl.o p f hae 30A T

. nbonl

Ubersetzung und Kommentar

Der Wegderer denerDu Gnade erwiesen hast: Es handelt sich um die Proph
oder Propheten und Glaubige oder um alle Menschen.

Der Exeget zitiert anschliefd einen Ausspruch Mohammeds: Die Juden sin(
Menschendenen Gott zirptund die Christen sind die irregehenden Menscl
Der vom Koran verwendete Begriff hat eine allgemeine Bedeutung, doch be
net er eine bestimmte Gruppe, wie dies in der arabisSprachgorkommt

1 http://goo.gl/NJOK2D
2 http://goo.gl/Wb7yhX
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Al-Samargandit 9831 Sunni- pCs3L
tisch
Titel der Exegese Jy oY
Bahr al-Gulum 2aH AN
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK

Ay OM> Fr b | Fp B KINDBSOWH BHIOMEDS:n Y
.ablbwkF FHBO

amMOlFYrtOF WrtY CUM . FwmO0R@hBscHaE Bum
UWHLIMNTdQFF TeBBYOY 0 p PYNHA BOE A F b ¥ n g BOPOP Bl BOF M ¢
Q PFF3 KOFKOw e y HOFH Lh@BQHARED BEHvC\Ll eI eI TYD H Ny 1O
AGIAR b bHfp eK piwp frT O Y.uply 2bCimMOPHLIEP XK ity
¥mpof A3 OFUT _ ¢y R EI0F HL & im0 I HMATbLTp
b2F AR EONGINOINGT MO FrFOb H ny OB ¢ T bF L
b FOLOMI WPV B K eTORAD LIONK 4 LI B TyrKe8_3 Tes nH 4Hl Tes
e Tl | B YR/BIEM X HDOGsh ¢ Frsbb MEHERCVA o p F hy BH <
. 7( 7GR WD O 12 Bihe K- MParEl iR |

Ubersetzung und Kommentar

Die Menschen, denen Gott zirnt, sind die Juden. Der Vers besagt: Verla
nicht wegen unserer Sunden, so wie Du die Juden verlassen hast, deren
Du nicht gerettet hast urle aus dem Islam ausgetreten sind.

Die verirrten Menschen sind die Christen, deren Herzen Du nicht gerettet u
Du verlassen hast wegen ihrer Stinden und die Christen geworden sind.
Die Kommentatoren sind der einhelligen Meinung, dass die Menscheen
Gott zuirnt, die Juden und die irregehenden Menschen die Christen sind. Uni
man fragt: Ist Gott etwa nicht tGiber die Christen erziirnt? Und sind die Judel
nicht verirrt? Warum also die Menschen nur auf die Juden beschranken, Ul
Gott erzirntist, und warum die irregehenden Menschen nur auf die Christe
schranken? Antwort: Dies wird vom Ausspruch und vom Vers abgeleitet. Je
hat Mohammed gefragt, wer die Menschen seien, denen Gott zirnt. Er hat
wortet: die Juden. Und wer sind dieeigehenden Menschen? Er hat geantwo
die Christen. Dies geht, was die Juden betrifft, vom V&B¥/2:90 hervor unc
was die Christen betrifft vom Vek$-112/5:77.

1 http://goo.gl/VyDK9s
2 http://goo.gl/c4W2go
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Ibn Abi Zamanayn 1008i Sunni- leys3BC
tisch
Titel der Exegese Jy oY
Tafsir al-Qur&an al-éaziz 291 D 1HOF
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK
AR MH HHEI | IRxLEYEI KRM R M HL HHEDOMA aoifalf 2 Ur e AR

0 0 F hAa HORPF HLY

Ubersetzung und Kommentar

- Der Weg derer, denddu Gnade erwiesen hast: durch dsiam.

- Und gemafRHassan sind die Menschatenen Gott zirptdie Juden, und dir
irregehenden Menschen die Christen.

1 http://goo.gl/cv5hND
2 http://goo.gI/VIMSXF
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Name des Exegeten Todesjahit or yr

Schule
Al-Sulamit 1 0 2 $Sunni- cr 4
tisch-Sufistisch
Titel der Exegese Jy oY
Haqadq al-tafsir 2y lFys
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK

eyXfFnr lOF bBwm e T p bR Vil erHeEImmiOFr
XTTTA 6 ny AK O lilth M SR By Qs TONlem W3 TF
CMFYB c¢T ey blaeM@ROF6 nAF BKy FIY2H Lb MG i
bM bFNTuF wt YO/ Moc/OHFK  ukKHF LA T et®F o ¢Ofy|
XTOA eK eylOF LIOF bvM 60 lOFr KeysQnkaryg LikmF
L3 B CP? afpyUYOF df UMY c3y BmpyusK eufBcC
OFbpY ¢cT e3FIOF WO3?2 QymlmldOm eBy @3
K eylOplHWFHBEK cT WpHIIOF nwmir Wk FEB
6nN3K afF haKbF WITrY? ey lOF UIOF Qp MmbnF

W3FFFM oCnilOF e3H eK ey By

Ubersetzungind Kommentar
Dieser SufiExeget sagt, dass die Menschéenen Gott zirnund die irregehen
den Menschen diejenigen sind, @ett nicht gehorchen, die Gebete vernach
sigen, den Sekten folgen und Mohammeds Sunna missachten. Er erwahn
die Juden noch die Christen.

1 http://goo.gl/75D09q
2 http://goo.gl/alT5sQ
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Al-Thadabil 10357 Sunni- cy 4
tisch
Titel derExegese Jy oY
Al-Kashf wal-bayan 2nFy 3 Ol
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK

Gy Y aryhes CKe )AL oD CKeFLcYRY BT ed CKpo3Y
eK Sy3jc e?3 pbr 3K UJeRChs b ihhdBF evBy €3
00 f Pis BOFLL b y MO HHEDOGIMAR  nfibc YK o e P&
eJhj TopOy Y PpHD  CK e30j BRXC_ p SYEROKCHIHOY Y C ) HDFHIB 3HOY Yi
NMr B eB nMI33Y MY XyUdl e C3yK et
eB. bHfp b T e@eBrpBTUHO T n 9K o0OJUYIKF ppFHZ
SbFYT _ 003 uFpwiYWHOB KOFF | Y K, @BY AKF)
X: WHObHNnyg MOk 4LINKF3 ntOF NThppfr MeBo® DT (
MO L, 0 @ T HE Bl Bt m AR 4 Ll Ov ZHaHes. Z-CGK s LII%es J.23:4)%
GReK eyiQl Hm, AR/ HRIYOT A 1 HLHTHEDO: p Q. Y -C bl | Ba YT
. w3 I IOF b euCRmM HOETHEDE:p 3 96b F LM

Ubersetzung und Kommentar

Dieser Exeget zitiert eine lange Liste von Personen, die den Ausspruch M
meds uberliefert haben: Die Juden sind die Mensdatemen Gott zirpund die
Christen sind die irregehenden Menschen. Um seine Position zu untermaue
weist er auf den Verd-112/5:60 gegen die Juden und auf den \eds12/5:77
gegen die Christen. Er erwéhnt auch\WW&gidi, nach dem die Menschatenen
Gott zUrnt, digenigen sind, dighm gegenliber ungehorsam sind, und die Irre
henden diejenigen, die von der Religion und vom Glaubgakammensind Er
erwahnt AtTassatturi, nach dem die Menschen, gegen die Gott zirnt, dieje
sind, die den Sekten folgen {zild'an, und die Irregehenden diejenigen, die M
hammeds Sunna missachten.

1 http://goo.gl/Nzd3BB
2 http://goo.gl/VROarw
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Name des Exegeten Todesjahit or yr

Schule
Makki Ibn Abu -Talib 10451 Sunni- 1 10F A c°
tisch-Sufistisch
Titel der Exegese Jy oY
Al-hidayah ila bulugh al-nihayah 2ATF n3 IOF
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK

OWR  URFb_pAkFG GWH GIED. bviFes BCARH .o UrANe AR i@ |
- GO e D0 ey§oes MR 2 GREen/b LGIOY: HQILECH KD AHICH D)
C3?2 eB AH3BOTrIWF 6K : 3y LM 6.9¢/BRHeidB @i

4 @ HDBA UrAXC IR a VOBISFDRT 2 A RIC FICHEMMO T GeMERFFm

(e EWR) Cj B 6k DN Y. aHr Hr HEE Syt R U Ae piARHS < BLILGT
FMkmM . FHIKOCAYT a4Y 233U nhHHB UFj BY 6

[ muLINr OF  3ry B4 Y HekyH3bBrd rel¥Rvv 1163H v KilCy

. 6N AFOHop AKG-#OE y IOF LI HPFH nEywEs 5

Ubersetzung und Kommentar

Dieser Exeget sagtlass die Menschen, denen Géttade erwiesen hat, die Pr
pheten und die Gerechten sind, wie dies der Me92/4:69sagt «Diejenigen, die
Gott und dem Gesandten gehorchen, sind (dereinst im Paradies) zusamr
den Propheten, den Wahrhaftigen, den Zeugen und den Rechtschafferen
(allen) Gott (h6chste) Gnade erwiesenshédan sagt auch, dass es sich um I
hammeds Gefahrten handelt, oder die Kinder Israels, die ihre Blicher nicht
dert haben, wie dies der Véfis87/2:40sagt « Ihr Kinder Israels! Gedenket me
ner Gnade, die iceuch erwiesen habe!

Man sagt auch, dass es sich um Muslime handelt, oder um MuhammaBakib
und Umar, oder insbesondarm die Propheten. Es handelt sich um eine Ar
fung, die Gott Mohammed und den Glaubigen vorgeschrieben hat, damit si¢
wiedeholen und nicht wie die Menschen sind, denen Gott zlrntheif# die
Juden, und nicht wie die irregehenden Menschenheifdie Christen, und die
nicht ihnrem Weg folgen.

1 http://goo.gl/H8cqdf
2 http://goo.gl/iagdYy
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Al-Mawardil 10581 Sunni- phbpw
tisch
Titel der Exegese Jy oY
Al-Nukat wa-@uyun 2n Hy Q10
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK

nAb  bHfp U FIh:bLAsr e2p & eK onvp Clesd oMl M H HHEDO A ks
My r t obpHfLIBxsk@rRQ EeKmp H Ay HOFGWR WHLI TTHeK _ 6 iR
C9TMFUY wn3pyY

.PFYNIOF eB P

. nKOfF Nh nAK CHTh b WYHKWF nmKkm _
10K GYR 7] OaY:2 D)

gep i 3 y B bR Oct hupYhes Vi /B

WMFCK Cl Y HO@aR>3M 6 QY 6L

Ubersetzung und Kommentar

DieserExegetsagt,dassdie MenschendenenGott zirnt die Judenunddie irre-

gehendemMenscherdie Christensind Er zitiert denAusspruciMohammedsbie

Juden sind die Menscheaenen Gott ztrntund die Christen sind die irregehe
den Menschen.» Er fligtriiu: «Dies ist die Meinung all& x e g e t @atthaf
denZorn gegeriberdenJudenspeziellaufgefiihri weil sie sehrfeindseligsind »

1 http://goo.gl/Kx0BBp
2 http://goo.gl/zS3R7V
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Name degxegeten Todesjahit or yr

Schule
Abd-al-Karim Al - 1072i Sunni- pOy |l YIOF
Qushayril tisch-Sufistisch
Titel der Exegese Jy oY
Latad al-isharat FpFl u
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 20K

AbMPIOF 6T FHK 61 desf@lHEbvaf WHITREDD n D B K
bM 6 n4j HT@®BWBEIBEWwW) SHEFY TWH A Fle BDjnBR b
o HTY (MPpUXydHT sH@EmM3 | IOF M bl 9 tafF D FHRIQFIOR ME
i X IEDYRpECY OB ¥FRNeMBK bl O h 6 1 CF Yl | ¢ T
W F,GYIDY eIV S A3 16T DR TR/TAM BFBRHHHIGHODE, X F |
X9ph dKk e§yiar YoH@OE rFol§ay NDB o ¢ Ko pioyH IL13130. 03
6 RDOhys CPIOF UFpPB6 61y yplFaCal uoknvy AKIR GMFW1
a FoI3ripdy w3y MIOF CmMfF ¥YB ¢ T FHJWK IeOFMm K
AF 3| OF

Ubersetzung und Kommentar

Dieser SufiExeget erwahnt in keiner Weise die Juden oder die ChristesagEr
dass die Menschedgenen Gott zirnund die irregehenden Menschen die Sur
und diejenigen sind, die Gott nioithorchen.

1 http://goo.gl/cmY J5a
2 http://goo.gl/Cdg4xe
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Al-Wahidi Al-Naysaburi 1 0 7 6unni- IppH?AFFy
tisch
Titel der Exegese Jy oY
Al-wajiz 29yt
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK
aHU 6kmM WTFCnIOF?2 6nydAK Ur IxY et ml
MKOHL ¢cT 3tm 2K 6k ObM eT MIKF 6K

pbHG#Ovw 6Ny AK UKLQHETImIOF Oy O wp ¥HFO6.
elyrrio® pg WBIFOR FHAY eTMIOF BM :pY eyK
e KJTFOAOMYy FOF 4 L1O Fr b 6nydK 4HLUMOT 6 KON

OpF hd OF F

Ubersetzung und Kommentar

- Leite uns den rechten Weg: daail3t zeige ihn uns und hilf uns, dass wir ¢
diesem Weg bleiben.

- Der Weg derjenigen, den®@u Gnade erwiesen hast: dasi3tder Menschen
die durch die Richtung Gnade erfahren haben, wie die Leute von Moses u
Jesus, bevor sie die Gnade Gottes missachtet haben. Man sagt auch del
die im VersH-92/4:69 erwéhnt werderDiejenigen, die Gott und dem Gesar
ten gehorche, sind (dereinst im Paradies) zusammen mit den Propheter
Wahrhaftigen, den Zeugen und den Rechtschaffenen, denen (allen
(hochste) Gnade erwiesen Iat

- Die Menschen, dendbu zirnst: die Juden.

- Und die irregehen: dh. die Christen.

So bitten die Muslime Gott, sie auf dem Weg der Menschen zu leiten, der

Gnade erwiesen hat und denen er nicht ziirnt, so wie er den Juden gezuirnt

die nicht von der Wahrheit abgekommen sind wie die Christen.

1 http://goo.gl/kaCkz2
2 http://goo.gl/0Y8NrzZ
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Al-Raghib Al-Isfahanit 11 @ 8unni- CXF Nyt
tisch
Titel der Exegese Jy oY
Al-mufradat fi gharib al -Qu&an 2n 8 ODYIKOF 41
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK

cT afF3c e?3Fm iip i oGHOFIM@ JOH HOF KOF )C 1 @ Ny
AOMH NG HOFAK WMHLNOrOF paw) @ 6AHBm iy AK
A2 msHdOF p7CBOFp MDD S xF3vdgy 6 F K ¥ p G 3Rie O

Ubersetzung und Kommentar

Dieser Exeget sagt, dass die Menschienen Gott zlrndie Juden sind, und di
irregehenden Menschen die Christen. Er zitiert den Ausspruch von Mohar
Die Juden sind die Menschatenen Gott zirpund die Christen sind die irreg
henden Menschen. Benntzahlreiche Quellediese«Zitats.

1 http://goo.gl/KIHCOO
2 http://goo.gl/jKO6Aa
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Name des Exegeten Todesjahit or yr

Schule
Al-Baghawit 11221 Sunni- pHIM
tisch
Titel der Exegese Jy oY
Madcalim al-tanzil 2291 93 3
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK

NA APIGOVR U 38 g BRLIXYFD WaHOOYR U 38 p YER UL ANe AR i)
eyair iDieyyes qFUFNA  V9¥es Sbik (3 aoil WA _pFGMUBrFLmar F
e IF 16 QI seyFmamA_ToMenE LLIOT AQL T &OBEME
nAH c33OF 6k CTC eF ercOWF C3}K L
cYp OrKm Obl2n B YivH BAMM ki AKK |
MOy 2 IkYM 64dBmM ny AK nAak b+
- Eh/Hes gdrRbpuK 7 LI M), 6V U 3] OeAH J0C T M HLHHMO:nH
00K ey EDOVp Ye@Ilam.e T DT F bIFOF X j ATATF rok u K@
BM _ b nN3/r?d F3KFK OJyOmM . UfpOm LWAK
CHteHTH n3/1r 3 OyO gFb FMyT . 3rte »

K cY puA bR K YO.GC M- FCK 0HBp CK e TAH M, bR CT /1R
D OO NngOF6 ny AK MHLUMNr OF : 39yUm . ey IC
6 bECOMDR HPAR 4 L) Qv Z)/gHes .5 T4 LIMKJp 1 n iy FOF 6 blco piptRE
: CH K 7o 7RO HD3h il L Bl G FEEM HTHLLI KD p F s

. w3 lOF eK eylOfF LIOF

Ubersetzung und Kommentar

- Der Weg derer, denen Du Gnade erwiesen hagt: d@erer die Du im Glauben
und auf dem rechten Weg geleitet hast, namentlich die Propheten. Ma
auch: all jene, die Gott unter den im Vét92/4:69 erwéahnten Propheten u
Glaubigen im Glauben gelassen hat. Man sagt alieh:eute von Moses un
von Jesus, bevor sike Religion gewechselt haben, oder Mohammed, die L
seines Hauses, AHBiakr und Umar.

- Denen Du nicht ztirnsZorn bedeuteder Wille, sich an den Siindern zu réch
Der Zorn Gottes trifft jedoch nicht die muslimischen Sinder, sondern nt
Unglaubigen.

- Die nicht irregehen: Dh. die nicht vom rechten Weg abkommen.

Man sagt, die Menschedenen Gott zirpsind die Juden,nd die irregehende

Menschen die Christen, wie der Vétsl12/5:60 gegen die Juden und der V

H-112/5:77 gegen die Christédaesagt Ibn-Sahl Ibr'Abdallah sagt: Die Men

schendenen Gott zurntsind die Sektierer, und die Irregehenden sind die N

schendie sich von Mohammeds Sunna abgewandt haben.

1 http://goo.gl/9y5GMQ
2 http://goo.gl/DpHWJIC
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Al-Zamakhsharil 11431 Mutazi- pOl b
litisch
Titel der Exegese Jy oY
Al-Kashshaf PrI
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK
Xpd@ Al ¥R GWeB AL FRObI | e FXAY aHadr i :6yH U r/ive e
(. ) . _ FY3XuF 6k 3yuUm _ FMOyNT aY

L,L,JOeBh'-leremm oW OF EEnYNIB A _ 60 U r/iveniees bCH W HLHHEDO
eB WBLIIWF ey?2mM _ AFrTwF wr /X CcKM

LU AHeB Dt M A0 H i DHOF 6nyAK WHLMOr IOF

A7 : WEARHFEIGE) IOF N1 b p i T HOF) J6HOLDR IO

Ubersetzung und Kommentar

Der Weg derer, denen Du Gnade erwiesen hast: Das sind die Glaubigen. D
verwendet eine allgemeine Form zur Bezeichnung aller Gnaden, denn der
dem Gott die Gnade des Islam erwiesen hat, dem wird jede andere Gnade
sen. Nach IbfAbbas sind die Menschen, die Gnade erfahren haben, die Leu
Moses, bevor sie sich gadert haben, und man sagt, dies seien die Prophete
Die Menschengenen Gott zlrnstehen im Gegensatz zu denen, die Gnade €
ren haben. Und man sagt, dies seien die Juden aufgrund desNdrE2%:60.
Die irregehenden Menschen sind die Christenranfides Versed-112/5:77.

1

http://goo.gl/iRFYmz
http://goo.gl/t70Mdk
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Ibn -GAtiyyah 11481 Sunni- lwy r K
tisch
Titel der Exegese Jy oY
Al-muharrar al -wajiz fi tafsir al - 29T QNKOF M F 3 bIOF
kitab al-Gaziz
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK

.0 p F ha HOPP Kl HIF MDF 7 K
bHhp eK 6hFc e pCK LWWOM pmMpwm (

-

: YBOHM ypTH ngy RS9 B 110 OBbM pagu _ nlOfF b
CK upns LIes I 2ARYALNEHA®IM (1 1 2 o F BriK W8 3 IOF )
ntOrF Nhp i Oy KFaFYECDSF r HOF) OTCF3bPOFM U
HK 6 ny6&X: WOUT0BRA) (ey ¢ HF ® bl DAV & HKkH
wif 1 A bG B LLICH »ushd FaKvg B 0WH ippdoeK WRK nb 4 L1Qw.nkh eB
rg B WOl pwmpwm 9%@49@%%%%@«@@%
myFIK nFyK cT 6n+OFHLI,Y quUudyYyb M3B p:
AR B FPeK FY MRS YA bs R Chill FKYF/BHeM: 6V bilD.ail 1B
T W

Ubersetzung und Kommentar

Die Menschengdenen Gott zirntsind die Judennd die irregehenden Mensch
sind die Christen.

Ibn-6 At i yy ah nRenhtsgelehmevblchediese Meinungvtreten und
weist darauf hin, dass dies von Mohammed berichtet wurde und im Korar
derholtwird, dessen Verdd-87/2:61,H-89/3:112 H-112/5:60H-87/2:65 die Ju-
den betrifft.Er figt hinzu, dass der gegen sie gerichtete Zorn von Gott ko
und dass sich dieser Zorn in Form von Prifungen, Sanktionen, Erniedrig
usw.ausdricktwas bedeutet, dass Gott sie fir immer von seiner Barmherz
ausgeschlossen hat. Was die Christen betrifft, so sind sie die Irregehend
grund des Versdd-112/5:77.

1 http://goo.gl/eKg8Ub
2 http://goo.glfUQHA2
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Al-Tabarsil 1153i Schii- c BO>2
tisch
Titel der Exegese Jy oY
Majma 6al-bayan fi tafsir al-Qurén 2018 O4YIOF 2y T
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK

:nlOF b #n_ IOHU Wy AK ©bamnHHE AR IOH

- NnOF NTbHAMGHROF BB WKIBC@Er OF) OTCF 3 PHOF ™
. . 65: WOUHROF) eygchHF> WpOU FH:
Y MRIBFSY Y3 es Y ClrLl Rk YR/BHbM:NHDHKWECD p F he YOIF |
(77: WCCFr KOF

. vy p | GUHRRATY B Eesp H NQBKT 610 niOF b
AHIOFY 6KM 61 YUTK FhjH Bifs KIBERR 56 LCTIRE 60F F 1
CIp¥b c Teykd B Fofbamp300eyBIaZRy MpTP Il XOTSHbPInigh - AYHw
. W<

Ubersetzung und Kommentar

Alle Exegeten sind der Meinung, dass Gott die Juden als die Mersetainhnen
wollte, die seinen Zorn erregt haben, wie dies der \l¢1k12/5:60 besagt
«(Leute) die Gott verflucht hat, und auf die er zornig ist, und aus denen er
und Schweine und Gotzendiener gemachthadhd diessind die Juden, wie de
VersH-87/2:65 angib Ihr wi3t doch Bescheid lber diejenigen von euch, die
hinsichtlich des Sabbats einer Ubertretung schuldig machten, worauf wir zu
sagten: «Werdet zu abscheulichen (?) Affedhd Gott wollte die Christen al:
die irregehenden Menschen darstellen, wie dies derN&E2/5:77 besagt.
Hassan AlBasri sagt, dass Gott die Juden nicht von der Verirrung freispre
wollte, indem er die Christen als die Irregehenden bezeichnete, und er wol
Christen nicht von seinem Zorn freisprechen, indem er die Juden als die Mel
bezeichnete,id seinen Zorn erregt haben. Beide Gruppen haben den Zorn (
erregt und beide Gruppen haben sich verirrt, doch hat Gott jeder Gemeir
eine Bezeichnung gegebemn sie voneinander zu unterscheidanch wenn
diese Gemeinschaften zahlreiche Eigeafielmn gemeinsam haben.

1 http://goo.gl/vsmiwe
2 http://goo.gl/rmOLFd
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Name des Exegeten Todesjahit or yr

Schule
Abd al Qadir Al -Jilani? 11 6 8unni- nxbyt tOF
tisch-Sufistisch
Titel der Exegese Jy oY
Tafsir Al -Jilani 2c XKbly Tt
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK

M HLHHEDORMND I.I.gm[éfcm ey Khie f2i memmemamglm@m
eBil@mey 331 IOF XT Ol IOF e K 6 g ECHIRseH
eyUyOF wtjem XjHOF en3dwelk

Ubersetzung und Kommentar
DieserSufi-Exegeterwahntnirgendsdie Judenoderdie Christen Wir Ubersetzer
wortlich:

- Leite unsauf demrechtenWeg: Diejenigen,die Gott und dem Gesandteme-
horchensind (dereinstim Paradiesgusammemnit denProphetendenWahr-
haftigen,den Zeugenund den Rechtschaffenergenen(allen) Gott (hdchste)
Gnadeerwieserhat. WelchguteGefahrteh (Wiedergaberon VersH-92/4:69)

- Jenedie Deinen Zorn erregthaben:Es handeltsich um die Abtriinnigen,die
Zweifel hegen Sie folgender Vernunft, die von der lllusion verfalschtist, auf
demrechtenWegzu sein

- Die IrregehendenEs handeltsich um Menschengdie durchdie Versuchunger
desLebensund die Anstiftungender DAmonenfernabdesWegsder Wahrheit
und Gewissheiirregehen.

1 http://goo.gl/Euvxx7
2 http://goo.gl/h8Felr
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Ibn-al-Jawzil 12017 Sunni- pCHTI
tisch
Titel der Exegese Jy oY
Zad al-massir fi-Glm al-tafsir 2DyrysoFreé
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK

6 Ahm Ny AK n A H ocpir3 MBRORF K IH@HRF c 6 & VO F
. Xj OF eK bwMC/NIOF M

Ubersetzung und Kommentar

Die MenschendenenGott zlrnt sind die Juden, und die, welche irregehen, :
die Christen, nach einer von Adiy Hbfatim tberlieferten Aussage von Mohal
med.

Ibn-Qutaybah sagt: Die Verirrung ist ein Zustand der Ratlosigkeidiend@atsa-
che dass man sich von der Wahrhaitfernt

1 http://goo.gl/s7ydng
2 http://goo.glI TCXMWd
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Al-Tusil 12017 Schii- c hH
tisch
Titel der Exegese Jy oY
Al-Tibyan al-jamioli-@ulum al- 218 OD4YKOF aH
Qurén
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK

6nyAK 40 WxF 233Y CU rpOmEHOFB*LY ¢
eTMIOF e /1O bf UM Oy The@BF e yFiaFRJ KBFK  BRMWH ¢
. (64dBm ny AK o 8 fb)hc sOK 1

Ubersetzung und Kommentar

Alle Exegeten sind der Meinung, dass die Mensctienen Gott zlrntdie Juden
sind, denn Gott hat gesagt, dass er gegen sie erzirnt ist und dass er aus ihn
und Schweine gemacht hai-012/5:60). Und die irregehendéfenschen sinc
die Christen, denn Gott sagt, dass sie vom Weg abgeirrt ldid 2/5:77) und
dass die Unglaubigen verdammt wurdéf1(12/5:78), vor allem die Christel
Auch dies wird von Mohammed berichtet.

1 http://goo.gl/RTmOsp
2 http://goo.gl/tsab6B
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Name des Exegeten Todesjahit 2rye

Schule
Ruzbehan AFBagli! 12091 Sunni- c At
tisch-Sufistisch

Titel der Exegese Jy oY
MArads al-bayan fil hagadq al- 218 ODYIKOF XGCf L
Qurén

Vorbemerkungen

Arabischer Auszug wy 9BK

gL TH puRel cm UDTHBOWR UrAke1BELGs p Fay U Ave AR nThitd]
4 @OCI oy HIE YE5RE n R GKbAMaRED K OCh HDigaey R U r/il
6KM wylRCBHBF wWTF 3173 oJBESHNMOMEPRIOF Ky e
HHHHIDO nDHA(...) . P31 fsbiv AHDRHD AH DD AHICA DL RO BoRF
6 IFY hAAoEH@MOWA U 3] Oeenr K HEbAM ubH I F K etV THE 3T
HBbLgE] 1 §hi OBipPi AbNPHECIK OBCh eRYBBRHN ORhdy Mpozb n
AFERMOH @R Sy Liiply LU e GBICKV Gyl 1R N e 0 pHICEE Ffie
nAK 6nxXF pHYT[ | T vbghrokl B THH MART BB OTRELM
ey H@-MPRILFC PR bR MpRes bRXBRHA . eK ey BLMIBGTyM ¢ TX) Ha cl
piokeK eyl Ka-mOPCFLMOEIHIEWR W HLI ITHEDO, | Ul HEE GvieK eyl YHRE 3T
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eMERyRE etV rHDeyier EDO_ A K e By bHbiteeK eyl Hoom brh Yisp 20K
Vi 0 GHIEXTOA eK esHEl Kamn BRIEXTOA ¢ Taa M HLHFHEDOIMX] HXIT HeK s

Ubersetzung und Kommentar

Ruzbehan ABaqli ist ein SufiExeget, erwahnt jedoch die Juden und die Ct
ten. Wir geben hier eine zusammenfassende Ubersetzung wieder:

Der Weg derer, denen Du Gnade erwiesen hast: derer, die durch Wissel
gutes Benehmen wahrend des Gottesdienstes, vollkommene Sicherheit unc
haftigkeit in der Rede und Geradlinigkeit Gnade erfahren habéndd Prophe-
ten,jene, die nahe gekorman sind die Wissenden, die Getreuen und die Eli
(...). Diejenigen, di®einen Zorn erregt haben: W. diejenigen, die vom Tades
Gotteshauses verjagt wurdemd nach AbtdUthamarsind ediejenigen, die Dei-
nen Zorn erregt haben, die Du verlassenderén Herz Du nicht bewahrt hast,
dass sie Juden und Christen geworden sind, diejenigen, die nur noch ihre
Kraft haben und die Du Deiner Kraft beraubt hast (...).\B#arrtent d. h. dieje-
nigen, die vom Licht des Weges, von der Sicht auf didedliche Bestimmun
und von der Wahrhe@tbgekommen sin€l..).

1 http://goo.gl/Yt5NCS
2 http://goo.gl/7vpz77
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Al-Razit 12101 Sunni- pCF
tisch
Titel der Exegese Jy oY
Mafatih al-ghayb / Al-Tafsir al- 22y Y BNAF Y 3 KOIC
kabir
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK

© ey EDPURHpRMSY LIO 18Hes: NI H NG HOF6 ny AK X
F MK 7 7P HPDA Fibek-H MR Y1y be i -LIniHA®HI0 o F TG
_nklOmMY 6n13 O Fe‘FﬁeHW@)ﬂﬁrmwﬁﬁﬂﬂ:ﬂam CcyVy
AHIOF LUKOF 3rjtm ¢ PFYYIOF &x MO HOK fIB KOG
6k 6nydK UMHLUMNrOF b4t a4Y 3rgjTtm
bMY eB YfFT6 Ers c¢T 6nydAK _ F3xHOFM
_ea: Vi bkvieyFd EDWBHYEX(6 : LJ-HpOYbe NEE@ HKMOREEDb M 3 11 /T °
PRUEDHB YR U A kkveysir IEDWACIK fbl(8 :\JHPREE brites E @R
ey IEbm: i bkvey s FEDAV YA U HLI MTHEDO: i HKM
Ubersetzung und Kommentar
Der Exeget sagt: Es ist bekannt, dass die Mensdeeren Gott zirptdie Juden
sind, aufgrundlesVersesH-112/5:60.Und die irregehenden Menschen sind
Christen, aufgrund des VersEsl12/5:77. Es wird jedoch gesagt, dass diese
terpretation schwach ist, weil diejenigen, die den Schépfer leugnen, und die
theisten gefahrlicher sind als die Juden und die Christ@nihrer Religion muss
man sich erst recht iAcht nehmen. Und erst recht sollte man die Bezeichn
«diejenigendenen Gott zirmt die eine offensichtliche Stinde begehen, wie
Frevler, und die Bezeichnung «die Irregehenden» auf alle Personesnen, die
sich im Glauben tauschen, weil der Sinn allgemein ist und die Einschranku
Gegensatz zum Prinzip steht.
Es ist auch moglich, die Unglaubigen als Menschen zu bezeicthasan Gott
zurnt und die Heuchler aldie Verirrten Dies rihrt daher, dasGott mit der Er-
wahnung der Glaubigdmeganndie er in den flinf Versen am Anfang von Kapi
rihmte undanschliel3endpracher von den Unglaubigen (Vers 6) und dann \
den Heuchlern (Vers.&uch hierbegann er mit den Glaubigegefolgt von den
Menscten, die Gottes Zorarregtengefolgtvon den Heuchlern: der Weg dert
denen Du Gnade erwiesen hasnenDu nicht ziirnsund die nicht irregehen

1 http://goo.gl/gINrWw
2 http://goo.gl/uL90oB7
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Name des Exegeten Todesjahit or yr

Schule
Ahmad Ibn-dJmar Naj- 12207 Sunni- 0033b erT CIOF
muddin Kubra! tisch-Sufistisch
Titel der Exegese Jy oY
Al-Tadwilat al-najmiyyah fi al- 2cTHHIOF ppfrl wF 2y
tafsir al-ishari al-soufi
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK

@Y CUT ufrlr>Y eBmM oC3skF CUYT pH3IOF
WoM3 AmMOIO33T1T AH3BOrIOFT _ 4bllF3T 6% ¢

H KGN PO HEARR Kp@&U: a8 ™2 IRIVOB3MS IRMRA BN KGE HE O HpHIR
Wy 0w WD FMCany O LA LT :ujlphp e ¥ e parRaK
HHLHHEDO:p @R (7 U BDesl MR K H HFHEDOUBUE 6 FHEY
WM 6k YT 3 Y e 7:wapesEbi@map s MOr ) (4 sumHpER «
OV & LI TTGRH® /A W ol ¢ TRy, E D ik e TR Tiprves MR €p exe pHl
W3bhOrlOF eK 6yUYslirlOF AFONRIOF e K HFig
Q0 YnIbm Wb G M Lg]_l,h‘-lbl‘BM GHYhel cYe T af wFpyT XA c 9P HwuF
Ful e wt OT  tORvF AR FEe5E ML) (7 1) YD @R 1 HE MG
UPHRREY 3T ZoRi K (7 UG B 2D 1@ HHPISTO p F i dLIOR 1C
0 R Hx Mp BHRIOE BIHE Py | IR OMA M H HHGOR, T, (6 7
e K U7 2@ HHEDO .oHE M9XTYE: Teydl Koum pHHBIRpH 1Res
wr c pMm 6 17 DipiDEHE] D 6] THHHPIKEKMRY) :RpsT6M rHADRE
_6yluF UFMNIOF ®F4Yj 3 hF2 6yK3IOFORRE
. pHRUYr OF eK pmMCHKF 32 eyIlOfF UIIOF BvMmM _ 3

Ubersetzung und Kommentar

Ahmad Ibr6 Uma r N ai$t eruSiifeiEkeget, erwahnt jedoch die Juden L
die ChristenWir gebereinezusammenfassendbersetzungvieder:
Gotterschufdie Menscherin derDunkelheitundbespriihtesie mit seinemLicht.
Diejenigen die vom Licht beriihrtwerden,sind die richtig Geleitetenund dieje-
nigen,die vom Licht gemiederwerdendie IrregehenderDiejenigen denenGott
zurnt sinddiejenigendie Gott nicht gehorcherunddie siindigenDie Irregeha-
densinddie Menschendie sichvon der SunnaMohammedsbwendenDiejeni-
gen, die sich in der Dunkelheitdes Charakteraund der Nachahmungrerlieren,
sinddie JudendenenGottzirnt,die verdammvurden,weil sienichtdemGesetz
Gottesfolgen,undin Affen und Schweineverwandelwurden(H-112/5:60) Die
Irregehendersind die Menschengdie in die Falle desPolytheismusyingen,wie
die Christendie andrei Gottheitenglauben(H-112/5:73).

1 http://goo.gl/GgHXCQ
2 http://goo.gl/AiSIAc
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Ibn-GArabi 12401 Sunni- c 30K
tisch-Sufistisch
Titel der Exegese Jy oY
Tafsir al-Quréan 2n 86 DY K
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK

O HEXTOA CK CHRUBHIEXTOA C Tugrsdup 2rateivi LfHEN R 3 p YO)4 T HRARR IEp&F
_FCnl IOFM eyy?33lOF eB wWybFMIOF wy6wF)

eK c Lyt MuiA & ¢ TR T BAFBLRXEIMD BaeMIMBA e pidyveyHCh Hx

. CXF YOI

OB Cop [t BB/ HD. R c IR BSFY M Ok FH 3IOF MBe FH YL
AF IOF M Ok FH 3 OR /ci@mib @ SR ycMIBG K dYjote
4tjIOF ck Cc9lOF OkFH3F WMB PHLUHIOFM
wr 13 KOF 3 FHYtT3cFmM wyxFpH3IKOF 41 xR

W YT purl e T 9 IDRTeK e MG HROOKR ek FOM, it ¢ K wyyc OB
nklOw erT C@WE&%&M@A@&WW)@I&D p | THEOF

e U R offv: GOHENEMR TIoMR b, A R ieel oM. ATt W) B eyt HBY -2HB

PG MmiscF e ey HOFIEa Zomd) (1 3 BHif YK b wgmasE
A F H K C IORUF H gt MBS, b ZMCKen (2 8uglf;, GG ipidznH th

BOHED aHdt (5 7upll;, PRl MK gHfPMiscp gHIOM:O1¢ cT M Fb.Sbnie
FB nAK 8 guiiFuie) B ArPREENOERD (8 \uif:, 63 HPpprk

i O HRGHHGONEIAE uplf: WAPo Ot hadk S afp GG :nigh D3
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Ubersetzung und Kommentar

Ibn-6 A r iatkin SufiExeget, erwahnt jedoch die Juderd die Christen mit set

abstrakten, wenig verstandlichen Begriff$¥ir gebeneine zusammenfassenc

Ubersetzungvieder:

- Leite uns auf den rechten Weg:hd.weise uns die richtige Richtung und d
einzigartigen geraden Weg, welcher der Weg dererdsien Du Gnade erwie
sen hast: der Propheten, der Glaubenszeugen und der Gerechten.

- Denen Du zlrnst: dh. die Menschen, die den Schein gewahlt haben, wie
Juden.

- Die irregehen: dh. die Menschen, die die Esoterik gewéahlt haben, wie
Christen.

1 http://goo.gl/nypNUr
2 http://goo.gl/2DMKEh
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Abu-Hayyan Al-Ghar- 1 2 5 Bunni- CAF XOIMEt
natil tisch
Titel der Exegese Jy oY
Al-Bahr al-muhit byjr K
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK

e?2FmM _ pClFIOFmM _ Ck pbp BHQHEERF B /Ky ORYFAMK _
nylOw Oy hr OF 4*twm FmMk el FMwmm _ 64°

KM Oy O Sy Hiwmy

-

Ubersetzung und Kommentar

Es wurde gesagt, dass die MenschiEmen Gott zurntdie Juden sind, und di
irregehenden Menschen die Christen. Dies wurde voiMibns 6 u @ ,A b ib
Mujahid, Al-Siddi und IbnZayd gesagt und ieinem Zitat von Mohammed nac
6 A d i-Hatinbberichtet Ist ein solches Zitat wahrheitsgetreu, muss es be
werden. Es wurde auch gesagt, dass es sich um Juden und Polytheisten
und noch andere Dinge.

1 http://goo.gl/HGIE40
2 http://goo.gl/zzhnyx
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule

Abu-Hayyan Al-Ghar- 1 2 5 Bunni- CAF XORTE
natil tisch
Titel der Exegese Jy oY
Al-Nahr al-mad bFriKC
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK

6K eyplepngHBbFomyNMK MUWHLMNr OF gw : 6 AHwMm

OpPpF 1

Ubersetzung und Kommentar
Ibn-Hatim hat berichtet, Mohammed habe gesagt: Die Juden sind die Men
denen Gott zirpund die Christen sind die irregehenden Menschen.

1 http://goo.gl/HGIE40
2 http://goo.gl/xQXwHw
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
lbn Abd -al-Salam 1262i Sunni- la bl [ IOF
tisch
Titel der Exegese Jy oY
Tafsir al-Qurdan n 6 DU K
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK

. F N bmF C K HHGH@RG.d dIFTTOF IOF 1O/ UGEHaR, HHE

Ubersetzung und Kommentar

Die MenschendenenGott zirng sind die Juden, und die, welche irregehen, :
die Christen. Einhellig wird gesagt, dass Zepezifisch fur die Juden ist wegt
ihrer Feindseligkeit

1 http://goo.gl/hXbsijd
2 http://goo.gl/kdPdrD

60


http://goo.gl/hXbsjd
http://goo.gl/kdPdrD

Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Al-Qurtubi 1 12731 Sunni- CHA
tisch
Titel der Exegese Jy oY
Al-Jami6li-ahkam alQurén 20 8 @Yl HGs I
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK

UWHLINr KOF oY pHnr TIOfF T 6Kk eB ey lOF LI
6bFc e3 pCK 21Cc cT 6 Sofpow TeyWadF HliGRt
WloH Ll fFLTY DOyrFYslOF FmMnlo Cnlm . i#Ns
W12 o F BriK WOBW IOF )  p H B@TOR

FHD eK FHAYM FOyp e BBESFYLY@E EPAK e
A7 WCCF

nmk KOT BUYBY eB H 6ny 9K HHLJI‘IrPOF
HOM _ v Qybfpy ratldF M WU CFUc cT cr AF OF

K
y
n
.0CnkOF e3H eK eylOfF Ll
NH

nmyT Ol axFm pfXdF yT UA33FYbM pF 3
C IOFm _ WCHRIOF UF 3
el cYwmn lOMAXK Yaud Bm 1y AK |

Ubersetzung und Kommentar

Bezuglich detMenschen, die Gottes Zomregtenund die Irregehenden gibt «
Abweichungen. Nach Meinung der Mehrheit sind die Menscdenen Gott
zurnt, die Juden, und die, welche irregehen, die Christen. Diese Interpretatic
Mohammed wird untermauert durch die VerBe87/2:61, H-89/3:112, H-
111/48:6 gegen die Juden und durch den ¥et42/5:77 gegen die Christen.
Es wird auch gesagt, dass die Menschienen Gott zirndie Polytheisten sinc
und die irregehenden Menschen die Heuchler. Andere sagen, dass diese
Gruppen die sind, welche die Fatiha nicht rezitieren, beziehungsweise die, \
den Sekten (bidafolgen, und die, welche sich von der Suabgewandhaben.
Aber Al-Qurtubi entscheidet sich fiir die Meinung der Mehrheit, die sich auf
Aussage von Mohammed stitzt, und die steht tber jeder anderen Interpret

1 http://goo.gl/YydY82
2 http://goo.gl/CD4AMT7

61


http://goo.gl/CD4MT7

Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Al-Baydawil 12861 Sunni- pMF L
tisch
Titel der Exegese Jy oY
Anwar al-tanzil wa-asrar al-t a 6 w 22 1 M ¥ OB sk
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9B K
NP ph B OIOH LIIOF M iy 4K 4 LIOmn § HOFS3 K O
eylOF UWOFm WrF RAKF 6ny 9K WHLNOr HOF b
BN 3JFUrtOF agfFr bBm W3 I3r 1A Oy bPIOF M
L0mMm FCrK 3Obfp4YOF ¢T niOFN1b NIHOHYKO |

. bl JOF bw Xj WOF CN3 F Mf

Ubersetzung und Kommentar

Es wird gesagt, dass die Mensctasmen Gott zirntie Juden sind, aufgrund d
VersesH-112/5:60, und die irregehenden Menschen die Christgfigrund des
VersesH-112/5:77.

Dies wird durch eine Aussage Mohammeds berichtet. Aber es ist auch mog
sagen, dass die Menschdanen Gott zlirptie Stinder sind, und dieegehender
Menschen diejenigen, die Gott missachten, aufgrund der YA@2¢4:93 undV-
51/10:32.

1 http://goo.gl/bFFR1h
2 http://goo.gl/Hiwa9V
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Al-Nassafi 13107 Sunni- leyr
tisch
Titel der Exegese Jy oY
Madarik al -tanzil wa-hagadq al- 29T MY3IOF XGC
tadwall
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK

6blc ¢cT HkmM AFORIOF eB bC?3 6nydAK Ur
WphFr ni WM agHblytO eyr A r tOF AFOH nD
934U nhHHB aHpy Wy RmwMT i0OF3 ©E@yHK O6KM 1

eTMIOF 6k 6nydAK 6031 OF a4Y n3NT1t 6n
ey I9M aAfFrTwkF wrfx nkm wydYdArr OF wr N:
ixy WTFYwWF?® PON3T bfF By Pmxwil OB B Ll O
6nyAK 6N3rOFmM paublfIOF 2y O wbdj IOF
6nydK UMHLINOr OF Oy OmM 6nAXFYKY?3 anl ¥
ntm eB JFHhIsFM nWtwm eB afn3w NryldF |
WhFpw 110 wy AKF YIOF ndK WTOIOF
By unCre UjsHK 4110 FMw WAr lOF ANy
G WDF Ndhp MTHBHKAAM H OF LIKOF M iy A Kb Hanl§@@F 6 N yi

- 93 Y

Ubersetzung und Kommentar

- Der Weg ist der Weg der Wahrheit, welche die Religion des Islam ist.

- Der Weg derer, die Du angenomnieast, da$eil3tder Glaubigen, ér Prophe-
ten oder dr Leute von Moses, bevor sie ihre Religion gewechselt haben.

- Denen Du nicht ziirnst und die nicht irregeherh.ddie Menschen, die Gnac
erfahren haben und dem Zorn Gottes und der Verirrung entkoninten s

Man sagt auch, dass die Menscldamen Gott zirptlie Juden sind, aufgrund d

VersesH-112/5:60, und die irregehenden Menschen die Christen, aufgrun

VersesH-112/5:77.

1 http://goo.gl/dJU9IS
2 http://goo.gl/I7j0Hr
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Name des Exegeten Todesjahit or yr

Schule
Al-Khazin 13417 Sunni- InCF
tisch
Titel der Exegese Jy oY
Lubab al-tadwil fi madani al-tanzil 29T 93 3 OF cC X
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK

A KHIB WKOM ompm 6 OUYKF HKk 3By Um _ abll
_bwiFeB BCHk 6y U r/iveRARHS .ugt ARy 3 THIRARHS pkFyeB ivurt idiug 1R
NB IEOH KM T ntOF b 6Kk ObM eT MIOF e\
aHl 6k :60F: 3 Ke Ve IOF FBGRUMIT QBHREOF IMIOFRNW v € :
J0IEZXMGIMAWR N Cj B W[ HoYEk i FICy GOROIT G@ NN KM Tas
WpFpw 4AYKF ap aAFpHX HK D3DHUF ¢T
OF YaxF nlOw FmMOb 6HKY ap6é e BF 4 fO L
LO0m WF ROAKF eB WBFYIXF HkM nmdOyO n
BHOF OHhYRYy ®QOELHIOF &K OM pY eylOfF JKOF B
e YNPFHLH®ROF6 ny AK WHLINr OF Oy O 3y Um LS
op F h3GOFWA K HWdF®F L 6 AHm 1y 9K o0 p p HE
ny AK 4 L10wm DHIPHEMKe ntOpfAHYT 4 40 tORLI
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. w3 lF eKkK
Ubersetzung und Kommentar
Leite uns auf den rechten Weg: Nach-iBbbas handelt es sich um die Religi
des Islam oder den Koran oder die Sunna und die Gemeinschaft oder de
der ins Paradies fuhrt. Der Weg derer, denen Du Gnade erwiesen hast: Die i
H-92/4:69 erwahnten Bhschen, die durch die richtige Richtung Gnadaheen
haben: die Propheten, di&erechten, die Glaubenszeugen und die Rechtsct
nen. Ibr'Abbas sagt, dass es sich um die Leute von Moses und von Jesus |
bevor sie ihre Religion gewechselt habeterodie Gefahrten Mohammeds u
die Leuteseines Hauses. Die Menschdenen Gott zirntsind die Stinder. De
Zorn Gottes trifft jedoch nicht die glaubigen Stnder, sondern nur die unglaul
Die irregehenden Menschen: die Menschen, die von der richRighitung abge-
kommen sind.
Und man sagt, dass die Menschignen Gott zirndie Juden sind, und die irr
gehenden Menschen die Christen. Von 'AdiHatim wurde berichtet, dass M
hammed gesagt habe: Die Juden sind die Mensdesen Gott ztrntund die
Christen sind die irregehenden Menschen. Dies wird untermauert durch de
H-112/5:60 in Bezug auf die Juden und durch den ¥etd2/5:77 in Bezug au
die Christen.

1 http://goo.gl/gGCss4
2 http://goo.gl/F95liw
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule

Ibn-Qayyim Al- 1 3 5 Bunni- wt CHT IO
Jawziyyaht tisch )
Titel der Exegese Jy o
Al-Tafsir al-gayyim li-lbn-al-Qay- 26y YIOF e 3
yim
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug ) wy 9BK
pbHMHOKYD 6nydAK WHLNOrOF 2Oy I Yb 6bfc

A H OF LIoKQFF To

Ubersetzung und Kommentar

In dem Zitat, das von ATirmidhi, Ahmad und Ibn AbHatim Uberliefert wurde
wird bestéatigt, dass die Menschdenen Gott zirptie Juden, und die irregehe
den Menschen die Christen sind.

1 http://goo.gl/BFf6 Ty
2 http://goo.gl/VG1lgnU
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Ibn-Juzay Al-Gharnati? 13571 Sunni- c AF xOIMKkK
tisch
Titel der Exegese Jy oY
Al-Tashil li-&ulum al-tanzil 291 93 3 lOF
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK

eK WWOM pmp CUm _ F rokpdyHMOF O EIGOIOM & B
ntmY wln3puy etpY bmMuFmM _ bFY 3bm _
eysYCrFTIIHOF O1fFMNMb ndK 3y Op ey Of LIIOF
WY H b SICQLEIND MLl TRMEST @b:néHes Y FB cTh H Yy HBF 4 Ll |
Y YA e CHAT  bHUD, asil AR 608 e 11N K ¢ TWIRYEHBLYP b b0 p F 1
. 7( TWOR DO 8iheK-rid MPab

Ubersetzung und Kommentar

Die Menschendenen Gott ziirntsind die Juden, und die, welche irregehen, :
die Christen. Dies wird in einer Aussage Mohammeds berichtet. Man sagt
dass es sich um allgemeine Begriffe handelt, die jeden Menschen Ioetdeif
Gottes Zorn erregt hat, und jeden irregehenden Menschen. Doch die erste .
ist besser, weil es sich um eine Aussage Mohammeds handelt und der K
mehreren Versen von Zorn in Bezug auf die Juden spricht, so inHv&r£2:90,
und weil die \erirrung eine Eigenschaft der Christendsfgrundihrer falschen
Ansichten Uber Jesus, und weil der Koran sie im Y14.2/5:77 als Irregehenc
behandelt.

1 http://goo.gl/UXYXTC
2 http://goo.gl/5XyLHn
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Ibn Kathir 1 1373i Sunni- Jy v
tisch
Titel der Exegese Jy oY
Tafsir al-Qurén alFKarim 26 T D B8 K
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK

PMEFeK_XH €3 C eK_ N e2BICEK_aroA e26KFRR 1@ es_ s e Bonp
CbF LU ey R QyoBFL UGy S Fidy LI IOF e K
e 9F e K _ MmBfK €hek) o6 c IMmplli@ e YeK p(FIEbﬁ.N(lopF 1
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BbM  6bFCc c?3Y e3F bfrUm _ Cc Fiwmf Dy D]

Fbe Fifk ¢ Tetd YHeyBRY
nioF b 1 tOH Limo p p BH DR WEPKeryeHRE _wr HHF
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Ubersetzung undommentar

Ibn-Kathir sagt, dass beidgie Juden und die Christen, zwei irregehende Grug
sind, denen Gott zirntDoch die besondere Eigenschaft der Juden ist der .
wie dies der Ver$l-112/5:60 besagt, und die besondere Qualitat der Christ
daslrregehenwie dies der Ver$l-112/5:77 besagt. Dies wird durch eine Auss
Mohammeds bestatigt. IHdatim sagt: «Ich finde diesbeziglich keinen Unt
schied zwischen den Kommentatoren.»Kathir zitiertfolgendeVerse, welche
die Juden betreffeid-87/2:90,H-112/5:60H-112/5:78 und4-112/5:79.

1 http://goo.gl/LmTpSf
2 http://goo.gl/VTm5dO
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Shihab-al-Dine Ibn-al- 14121 Sunni- 16 CF NnHOF e
Hadm tisch
Titel der Exegese Jy oY
Al-Tibyan fi tafsir gharib al - 218 DUIKOF LTI
Qurén
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK

SYy/NIF eyilOMm wWKCKFM WYPIOFM ey AKF ct
nhbHB MY NAFj) bYM ablFOFmM Wb hIOF iy Al
Ne WgHOMY WIOHUYR MYTI6HOFAKpHHPO6AKRY 60
U HrLJKOF 0 @ BevYOIRM L FOF A K M H LIMNr KOF : bFHL

Oy LIMbIIOF 06 F TosHIDRMRAARE wH LINT IOF 3y LM
iie))

Ubersetzungind Kommentar

Der Weg derer, denen Du Gnade erwiesen haktdik Propheten oder digngel
oderdie Glaubigen der der Propheten Mohammed odénsesund Jesusder
digenigen, die im Ver$d-92/4:69 erwahntverden « Diejenigen, die Gott unt
dem Gesandten gehorchen, sind (dereinst im Paradies) zusammen mit de
pheten, den Wahrhaftigen, den Zeugen und den Rechtschaffenen, dener
Gott (hochste) Gnade erwiesen hdbie Menschendenen Gott zirntsind die
Juden, und die, welche irregehemd die Christen. Es wird auch gesagt, dass
Menschen,denen Gott zurntdie Polytheisten sind, und die Irregehenden
Heuchler. Man sagt auch, dass die Mensctienen Gott zirpdie Juden und di
Christen sind, und die Irregehenden alle Unglaubiggnd man sagt auch noc
andere Dinge.

1 http://goo.gl/FB6haz
2 http://goo.gl/rzBgMf
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Fayruz Abadil 14141 Sunni- PPF 36
tisch
Titel der Exegese Jy oY
Tafsir al-Quréan 2n 86 DY K
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK

MEbHK b AV, abRLFHMEY Chp MEBTHEEICHPA YO HEARIR Hip&U
GMeTBSoWR U 38 e h i U r ANe AR AT ARRI/BRCMIAEC NpRFLHE
WyglOF ¢cT oHATFNIWFM er IOF By Kg b 9%yl
nsc 6n2HAL EYj b [SHOMyOOGRH@MEMO. YK B
. ablhwF edKp [ ERBNEFERI@WMMDD

Ubersetzung und Kommentar

- Leite uns auf den rechten Weg: Fuhre uns zur Religion, die Du gutheif3t
Islam oder dem Buch Gottes, was im Koran erlaubt ist und was nicht erlat

- Der Weg derer, denen Du Gnade erwiesen hast: der Leute von NMeses
sich die Gnade Gottes ihnen gegenuber nicht geéndert hat. Man sagt a
Propheten.

- Die Deinen Zorn erregt haben:hl.die Judengenen Du geziirnt hastie Du
verlassen hast und deren Herzen Du nicht bewahrt hast.

- Und dieVerirrtent Es handk sich um die Christen, die sich von der muslir
schen Religion abgewandt haben.

1 http://goo.gl/Hs82hE
2 http://goo.gl/1E3fRo
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Al-Naysaburil 14461 Sunni- PpPH?I
tisch
Titel der Exegese Jy oY
Ghardb al-Quréan fi-raghadb al- 2nF ULOYIOF 4 Qj
furgan
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK

S F r IOF p@Hkn GaGF©OML BF @Y 3 IOF POA nilOw p
_pPOrFrOFmM CNXJYKOF nBIddAT 4 gpIfORG MEB @ nAF
Ayt MR AYCTAY e LLICEK GRWITOF 238 Q0K K JTBK_cl cTAY I
cafFNxuF) AaFOyc KpuF c¢cT eyAfyl IOF
NhHBr&MK e & xaYTERQNT WA TG0 c XY cTRADTH n y7(tQ
OK bpbhE: HRHAKPWF )Y WOn 11 3:8 D us€hie hpdagd@no
OpF REBOFMFOLUF)Y BFHIOMYODOXT nhHHB FMMB
oY O6bfrc g3 AKFe HOFBOAKEHE 3 BOROF X €
0pF Hha HORPFHIMGR®F AK WHLMNr OF 2y O

OpF he O 2:(4 FOr K 5Bl@1)3p k mg FOBRMF L 2y cC
A7 WCCFT KOF)

Ubersetzung und Kommentar

Die Menschengdenen Gott zirptsind diejenigen, die alles vernachlassigen,
Charakter oder den Glauben, wie die Juden. Und die irregehenden Mesisch
diejenigen, die lUbertreiben, wie die Christen. So waren die Juden gegentibe
Propheten Moses nachlassig, sieagehten ihm nicht und taten ihm Unrecht, |
dem sie sagten, nachdem sie gerettet worden wakéach<uns einelfebensol-
chen)Gott, wier die da Gotter haben(M-39/7:138) Und die Qiristen haben mi
Jesus Ubertrigen, indem sie ihn zum Sohn Gottes gemacht haben. Ein Auss
von Mohammed sagt: «Die Juden sind die Mensctienen Gott zirptund die
Christen sind die irregehenden Menschdiind dies wird untermauert durch d
VersH-87/2:61 in Bezug auf die Juden und den \F&1E12/5:77 in Bezug auf dir
Christen.

1 http://goo.gl/kVQutg
2 http://goo.gl/XhHMrv
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Al-Adjam 9.J. H.T Zaidi- 16 Y K
tisch
Titel der Exegese Jy oY
Tafsir Al-A&gam 26 YKy F

Vorbemerkungen

Arabischer Auszug
§6: PFOKuUF) &
Hf . @3¢ 6 fohw i

Wy 985K

M C K b AFOHb 3blg Fwm Cﬂl-ll;
OB m iy AK n A M) bH
AFOH n4dK

6yUslie p

OHECh I aREM(...) OR U r/ieiRARHS DOFIRe b p MR TGRI
Oy O . _ Fy?3yxbF 6K :39yUm _ FmOynNnr

MmO P F ABHRYMO 6 ny AKo b p el HORE ypiariy KB 6 11wy
. NCHIKWF 3k F 6K

Ubersetzung und Kommentar

- Leite unsaufdenrechtenWeg: d. h. denklarenWeg, und mansagt,denWeg
deslslam, desKorans, denWeg Mohammed und seinerGefahrten,oderdie
Religion,die Gott auReljederandererReligionzulasst.

- DerWegderer,denerDu Gnadeerwieserhast:d. h. derProphetenderGerech-
ten, der Glaubenszeugeunnd der RechtschaffeneM-39/7:138).Ibn-6 A b k
sagt,dassessichumdie Leutevon Moseshandelt,bevorsiesichveranderha-
ben

- Die MenschendenenDu ziirnst:d. h. die Juden Die irregehendemMenschen
sinddie Christen Und mansagt,dassdie MenschendenenGottziirnt, die Juden
unddie Christensind,unddie Irregehendewlie UnglaubigenlUnd mansagt:Es
sinddie Sektenanhéngérbi d ad ) .

1

http://goo.gl/iv8aMnE
http://goo.gl/vCI9BW4
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Name des Exegeten Todesjahit or yr

Schule
Al-Thadalibil 1 4 7 $Sunni- cCIC
tisch
Titel der Exegese Jy oY
Al-Jawabhir al-hissan fi tafsir al- 218 OYIKOF DOyl Y|
Qurén
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK
oMpM CTC e?ZFm pCrl OBp F g HOMDEHITGERFAKK
b HF1 Iy AOK 10 ObM au UF3D eB ey
ntOfF b 5110mM Wt bF C3K w2HyB WO
FCbée FCN3 #narcp eK 6KkCNIYY Cliow nexK
FHAY ppm FraT 649D iy dAK o 8 Fb QT
tM AhyBFOlOEUM ablOF iyAK nlfyK c¢T
9y 3FIOF _ FuHbh eK FuAYmM F

Ubersetzung und Kommentar

Die Menschendenen Gott ziirntsind die Juden, und die, welche irregehen, :
die Christen.

Al-T h alilbi nennt mehrerRechtsgelehrtavelche diese Meinung vertreten, u
weist darauf hin, dass dies von Mohammed berichtet wurde und im Korar
derholt wird, namentlich in den Verséhk87/2:61,H-112/5:60 in Bezug auf di
Juden. Er fiigt hinzu, dass der gegen sie gerichtete Zorn von Gatitkond dass
sich dieser Zorn in Form von Prifungen, Sanktionen, Erniedrigungen usw.
was bedeutet, dass Gott sie fur immer von seiner Barmherzigkeit ausgescl
hat. Was die Christen betrifft, so sind sie die Irregehenden aufgrund des''
H-112/5:77.

1 http://goo.gl/zmNdJT
2 http://goo.gl/jEnxnS
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Siraj-al-Dine ibn-AAdil 14751 Sunni- Ibpr kT ERI
tisch
Titel der Exegese Jy oY
Al-Lubab di-@lum al-kitab UF 9 bIKOF a
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK

HLIMOp Mniy FOkn Ofbltb @ o F h6 KOF o H HPFHLhHYROF:6 31 Yy LK
F/BeM: DD TELIA 3D p F i FOR 6 COMJRMIDIAR 4 | v /5o :n DT
T TGRS pe b Tl | By

e B CF Dpapcr bis HQIEsaiR) Yoyl 1o AR X5 Ay CyV fix -3y
cYp C 3 K FHEEGAHE WTorEBER (HyH W H,| [ D3N @G sh
TbnR 6YR MHLI THHEEj T AYILHRM.EHEEK eyl DL WKCHSOoWR MHLI DO K
.SHFP bb Gydi gK EMRNY, [FKbFc T A YeB

Ubersetzung und Kommentar

Es wird gesagt, dass die Mensclagmen Gott zurndie Juden sind, aufgrund d
VersesH-112/5:60, und die irregehenden Menschen die Christen, aufgrun
VersesH-112/5:77. Es wurde jedoch auch gesagt, dass diese Interpre
schwach ist, weil diejegen, die den Schdpfer leugnen, und die Polytheister
fahrlicher sind als die Juden und die Christen. Vor ihrer Religion muss ma
erst recht in Acht nehmen.

Es wurde auch gesagt, dass die Mensatemen Gott zirntie Unglaubigen sind
und die irrgehendenMd nschen di e HAhdAllah sagt, dassSa
Menschen, denen Gott zurnt, die Sektenanh&ngerismdddie Irregehenden die
jenigen, welche die Sunna missachten. Doch ist es vorzuziehen, all jene,
Bezug auf den Glauben im Irrtusind, als die Menschezru bezeichnerdenen
Gott zirnt denn die Bedeutung ist allgemein und die Einschrankung widers;
dem Prinzip.

1 http://goo.gl/Y9KVJc
2 http://goo.gl/pEv1Xg
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Al-Mubhalli 1459i Sunni- 2c Aj
Al-Suyyutil tisch CAHY
15051 Sunni-
tisch
Titel der Exegese Jvy FoYFar
Tafsir al-Jalalayn 3e y OBy i

Vorbemerkungen
Eine beriihmte Exegese, die oft zusammerdemt Koran auf Arabiscpubliziert
wird. Sie ist auch auf Englisarerflighat.
Arabischer Auszug wy 98K
YOUBMp H Gy GG 1 HLHHEDO Vsh 2e s ECM WEHImA Ur Ae A Rb
OpF T FHT YO et C3 pp ORKEREFIO

Ubersetzung und Kommentar

Der Weg derer, denen Du durch Deine Fiihrung Gnade erwiesen hast, und
gensatz zu denjenigen der Grupgenen Gott zlrpdas heildt den Juden, und
denjenigervon ihnen die irregehen, das heil3t den Christen. Die subtil impli
Deutung besagt, dadge gut Gefilhrten weder die Juden noch die Christen si

http://goo.gl/kKqgMq
http://goo.gl/DgcS8j
http://goo.gl/afhtjG
http://goo.gl/s7nNe8

A w N e
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Al-Suyyutil 15057 Sunni- CAHY
tisch
Titel der Exegese Jy oY
Al-dur al-manthur fil -tafsir 20 H X YO yKDF Y2 IOF
bilma&hur

Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK
UHLINrOF Oy O . AHY?33KOF : bfFld 610y dAK |
brpld 6nydAK UHLNr IOFo Py B3 KK I Tjsyy ASHHH
bM 60y dAK UMHLMNr OF 2Oy O Oypym3 BFL, deywn
PHIMYKOFM J3T 0T e3FmM Cyr c 0e B FHeHRyMOHLL
iy FKb HeFYEAr B eB cxO3¥3Y : bfFl XyUul e
bHBhp FT 6nydAK UHUNOr KOF eB : bf Y’
e C3yK eK 270t epPpFm3BOFlLc. £ BDIOKCH
__ bbbk esB Otp KO BHADM P WHIOF p mEHMb
AHIOF LIOF  bék : b U _ oOwupMA0RkyY GrnllyHEIK
ndH bHhp YKYH brplUd pM cI3Y pg Kha:
eB 4711 IOF o P F ©8 EOF B IOp y O EOEH 18IAYIPK €
HKM 64dABM hydAK nsdm bHhp UybyY t
Wrh O®Dp Y e YORPIHHOEF HOFMK UWHLIMNTM OF : bFf L
bl 64ABm Wy AK nAHlb c33KOF oY CIHOf
DT 01t e?Fm #“3lfcwm popPShOROF 1SHOFGEIEPERRK
. bphp6bfFc e® pCK eK

c e0PF MR e JOK [, HGF§RERSIKC 1 1c HY
blk EKFT FxXYM 6ADBM iy 4
K 670t e3F O6D0BY@NUbGnyBKLWp QTIr wp

ndxer T B8 e K eorpltheeyOFHLIGGH YK _ W H LI T
OpF He VWFHLIIGRDY K UHLIMNTr IOF JOylFyYh ¢T

Ubersetzung und Kommentar

Al-Suyyutierwéhnt eine Reihe von klassischen Autoren, die den Ausspruct
hammeds wiederholen, nach dem die Juden die Menschen sind, denen Go
und die Christen die irregehenden Menschen. Am Ende zitiert er Ibhlathm,
der bekraftigt, dass er zwischen dexegeten keinen Unterschied in Bezug
die Tatsache feststellt, dass die Menschen, denen Gott zlrnt, die Juden
irregehenden Menschen die Christen sind.

1 http://goo.gl/kKggMq
2 http://goo.gl/KWukNV
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Muhammad Al-Shara- 15701 Sunni- Ly PIOF c
bini Al -Khatib tisch
Titel der Exegese Jy oY
Al-Siraj al-munir 22y 371 IC
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK

JQyOm (6 @ YWGWF r tOF) iy AK 4plHOM ROF 1630y 1A
W9 bhx7m7 WG RSB ESY Y e R CLnHHAMH0 p F 6 KOM
W/HERYZR/TT 6WMIB nH Wb D0Am30 p F FullesT R H@GT IERYIFTHCR
PFYDbBIOF 6k bBEYMRMURIDFIAKWFE @ 2y0OmeB |
GUFBE r> c TOWR _ aidreysr EDWRJHRC TYC Db LLSH AHTa HEik D) HoX
WIOH LU Hk M e § WpReYee iEiFEon B4 3 FGOpRHEDEDTBY!
6%X 6nyAK Ur NIxY : iilOBL. WD WY OFEB®H OB

(. ) - eylOoF LIOF Bm : WKOHYS ey UTFa3r
fr’amBSI:ﬂ FR2 b MR MHLI B idB OB p F FHGRYMOF O b n
AF ©¢OPF BMDNBEmD H NG FOF AK MHLITr IOF aw 6
eyt AXMes iR 6 AL, U F20HRF R0 HD ER/IE6WR MHLI T3 1 | How
S THEPT o UETHO WGH WL C ol FeB HOBHHRIBIII S /HDPH® 11 b F M tO
OKF T IrTIGRHBAM O B Ll GREBK WTHWHHUWXBT
.X2: EXHT) bblIlOF bw .

Ubersetzung undommentar

Die Menschendenen Gott zirnsinddie JudenaufgrunddesVersesH-112/5:60,
und die irregehenden Menschen die Christen, aufgrund des VeisE5:77.
Anmerkung: Die Juden und die Christen werden durch eine Bezeichnung c
terisiert, welche diebeiden Gruppen voneinander unterscheidet, obwohl k
Gottes Zorn erregt haben und beide irregehen. Mohammed sagt, die Jud
die Menschendenen Gott zirntund die Christen sind die irregehenden M
schen.

1 http://goo.gl/M9eje0
2 http://goo.gl/Gz3155
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Abu-al-Sudud? 15741 Sunni- bunr
tisch
Titel der Exegese Jy oY
Irshad al-éaql al-salim ila mazaya 26 T ObIKOF W F 3 blIOF
al-kitab al-karim
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK

WpHANT rOF WpHDBMI IOF CCFHIIKF o0CcF el
MmXY nAK bHHHTI A0 wyyYhb ey OfF UKOF BM 61
Woni IOF smm KUAWE MCFY ws F Yg BF M 61y AK
XArs n3KY eTpHDbmMrlOF ey YHWHIOF pCL-=
wbIj WOF 2 Wy dAK WHWOHU ¢cT Frb wyTONr 410
PY FAlYx c¢T woy Ads st KIFK AU IOMFYX FANST T
bFOr ftOF 9y UM bulllOFM 4 LIMKOF eB wsBbIl
MN3 erY c¢T E3tIOF i3 CTpY FMw abllOF

cOolm prporF BsHIOFMORF LIOF M 6 ny AK R HEOHMH OM?D
. pmB O3 IOl

Ubersetzung und Kommentar

Nach einer grammatikalischen Analyse von Vers 7 zitiert dieser Edlegéus-
sage von Mohammed, nach aike Juden die Menschen sirdknen Gott zirnt
und die Christen die irregehenden Menschen.

1 http://goo.gl/qHoobb
2 http://goo.gl/vJDWC3
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Sadr-al-Mutadallihin Al - 16401 Schii- pCFOyIl IOF
Shirazil tisch
Titel der Exegese Jy oY
Tafsir Sadr-al-Muta Gllihin 2ey ntOYsar t
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 98K

s ITMAR 4 LI Qv Z)igHes (6T nIHAGKD H AR MO [T IRetd Y KM
T 3 e @l | Bk YREREM: NTHAMN0 o F AriQHERr.(6 OLOR KD ICERH@Y
W tOsb! L HOFPPEER amop O ¥eel | Hebxiy.(7 7 \0R IDIWIQ GiheKFd myib
MHLI TBeydf H2e3LG2b H NIYIHERT F Y % P p4FLIABHBBROT e 6 HBMIOR,
Dy b ¢ Teyisd B 6mdbl/B piP Jhugl 2X10T3bibs @hidhaksmastld GmoyR

Ubersetzung und Kommentar

Die Menschendenen Gott zirnsinddie JudenaufgrunddesVersesH-112/5:60,
und die irregehenden Menschen die Christen, aufgrund des VRASEY5:77.
Hassan ABasri sagt, dass Gott die Juden nigh Irregehefossprechen wollte,
indem er die Christen als die Irregehenden bezeichnete, und er wollte die C
nichtvon seinem Zortossprechen, indem er die Juden als die Menschen bez
nete, die seinen Zorn erregt haben. Beide Gruppen haben den Zorn Gotte
und beide Gruppen haben sich verirrt, doch hat Gott jeder Gemeinschatft ei
zeichnung gegebenm sievoneinander zu unterscheidebwohldiese Gemein-
schaften zahlreiche Eigenschaften gemeinsam haben.

1 http://goo.gl/G8oeF6
2 http://goo.gl/BvuQJ1
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Al-Fayd Al-Kashanil 1680i Schii- CXFIl Fb
tisch
Titel der Exegese Jy oY
Al-Safi fi tafsir kalam Allah al-wafi 2c TFHIOF a bl
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK

AR AL Yiao I HIWR eyamir EDBYEK gBbFOf Myt T-af Ur AR AL
& : o il TMYPRYbappiest IGHRT W) Ol ST HSb LLKFAM LLBGOYRIOOYR U r/ieu
i meyHh Doy oW e LYGYHHFO® M Teav: nigh blene
HOwm i3 110§ B GKERHOBFANH,HHEB. D LYGEICHRY T
OCTHEM bR Yidtes  FH AY  CL 0: p6r ST ROBHTHERVFAR

9y 3P eK brpYm WydAK uulNB HAT 0OF

VR U r/INC ITauil AR c R Wyl 6WR U r/ie @i b c 3K o T .
R BcITal R OFhIReKv.Fil TEAOWR 4 L Mha@-I R & D c Be T R wbHD
JHTOT b eMELLHH| R} YewD)! i M Fh3B6WR MHLI TTHEDYaol HWR v cr Y. vepivh
QMIOFAL eTMIOF 60T 3rK MY pfrpUgKF c¢
bRy fONT Fr b 6AK eK AoFDb FMw fFryh »

op Ah3UWOFNT Fr b 33nt eK aofFb FMw fFrymb
W IPK bl | IIG/HRTK JTHEDEIBK Oh YD mTHEECAY LI MEny, Lishn My
. MHATNT IOF W3 K UF O pMKF H

Ubersetzung und Kommentar

- Der Weg derer, denen Du Gnade erwiesen Basim VersH-92/4:69 erwahn-
ten Menschen, die durch die richtige Richtung Greddighren haben: die Prc
pheten, die Gerechten, die Glaubenszeugen und die Rechtschaffenen.

- Die Menschendenen Gott ziUrntsind die Juden, wovon der Vafs112/5:60
spricht.

- Die irregehenden Menschen: Das sind die Christen, von denen deHV:
112/5:77spricht.

Ali sagt, dass jeder, der nicht an Gott glaubt, Gottes Zorn erregt und vorr

Gottes abgekommen ist. Es wird auch gesagt, dass die Menschen, die Gr

fahren haben, die Anhanger Alis sind, und die Gnade besteht in der Zuerke

von AlisImamats. Die Menschedenen Gott zirnsind die Gegner Alis, und di

irregehenden Menschen sind diejenigen, die den Imam Ali nicht anerkennetr

sagt auch, dass diederlichenMenschen die sindlenen Gott zirpwie die Ju-

den, und dieyelche tbertreiberie irregehenden Menschen simnde die Chris-

ten.

1 http://goo.gl/vtDE36
2 http://goo.gl/h1Fwla
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Hashim Al-Hussayni Al- 16981 Schii- Ic x F Jj 3 IOF
Bahrayni tisch
Titel der Exegese Jy oY
Al-Burhan fi tafsir al-Quéan 2018 DUIKOF Dy
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK

C3K F3Y UIOYH. opF He YORK pMIORBIEEHHEDO
br L : dog FIFaHdyMQeE v M HHHHIDO:  bHLEK (abI HH)
_FCnl KOFM _ AHYTCHIOF 6KM _ 6nydAK 613
ADX-AL6WT bleMEb H NG KOR _ 61y AK MWHLIMr KOF X
A 'Y & QIR #D DG 406 ITMAR 4 LI Qv Zyiigées. Z0CK ups LiPes 3.2
_BbMXjHID0 Gt cTHRAhL MEHOROF-I LoWT  bLiewRkm_ eyl HXTOA eB MwH T

@D F.TH6 DGR IO GiHek-Fri MY YIS b -@ il | Gk Y
brF UM . 3tm 2K 9y 3h eK bp¥Ym _ iy 4t
. WHOMDB ( abl

Ubersetzung und Kommentar

Dieser Exeget zitiert Ali. Gott hat seinen Dienern befohlen, ihn nach dem
derer zu fragen, denen er Gnade erwiesen hat, undnashrdem Wegler Pro-
pheten, der Gerechten, der Glaubenszeugen und der Rechtschaiff&és §9)
und seinen Schutz zu swen vor dem Weg der Menschelenen Gott zirpnam-
lich dem Wegder Juden, von denen der Véisl12/5:60 spricht, und vor del
Weg der irregehenden Menschen, namtlem Wegder Christen, von denen d
VersH-112/5:77 spricht. Ali sagt auch, dass jeder it an Gott glaubt, Gotte
Zorn erregt und vom Weg Gottes abgekommen ist.

1 http://goo.gl/6nHcOi
2 http://goo.gl/cNComD
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Name des Exegeten Todesjahit or yr

Schule
Ismadl Haqqi 1 7 1 Sunni- Ic4e 3
tisch-Sufistisch
Titel der Exegese Jy oY
Ruh al-bayan fi-tafsir al-Quéan 208 DYIKOF Oy T
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK

A HOp QN IORJ@ § HK OF )L IO n Y cih 3c/THD mad K06 MS
gﬂl‘)K Jby ibhH7 b@EDQHOFFEDPEﬁ/HOMYYM S3Uoen 1
CH bboldOF HB OBMF LITF & 6 pkHhE Q] BB Al L)Y KD|
PHBWIOFj B b afF4YsxbvF WpFpF HK ¢GmOF
6 kcITY B K p O thn wiOF B8O XydQyUs x b Fr WxFp b |

. WIOML Y Qv O(r K bB8) _ Fys3oOY ej xm <

Ubersetzung und Kommentar

| s ma 6 i ikt eitdSuliEgeiget, erwahnt jedoch die Juden und die Christen
Die Menschendenen Gott ziirnsind die Juden, aufgrund des Verdek12/5:60.
Die irregehenden Menschen sind die Christen, aufgrund des \I&/k&2/5:77.
Es geht nicht darum, den Zorn alié Juden und das Irregehen auf die Chris
zu beschranken. Denn der Koran richtet den Zorn auch gegen die Christ
bezeichnet auch die Juden als irregehende Menschen. Doch der Zorn ist pe
fur die Juden aufgrund ihres Stolzes im Unglauben ueitl sie die Prophetel
angegriffen und getttet und gesagt haben, dass Gott arhi-88/3:181) und
noch weitere Dinge.

1 http://goo.gl/9rEz3v
2 http://goo.gl/gBxTJE
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule

Abd-Allah AAli Al -Hu- 17317 Schii- Ip DT H|j OF
wayzi tisch
Titel derExegese Jy oY
Tafsir nour al-thukulayn ey A4 x KOl
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK

AFOTRIOF FXCkF YOU #ixF awblIOF iy aK

UWrF A3 OF 6 nydK UHLUNOrWOF : bfr Ll eylOfF IO
00 F P8 lOF YOE

OQyOm 6nydK MHLUMNr KEYKOyYyOIY nedb Ly TMD
.afFBbBF gHTONT B eT MIOF LWF bIl Fk

Ur 1xY eTMIOF AFOH : bfl #xY abl IOF
Oy O 6N3KF WAb 3B ¢ TO BYAMO p My 3 OOFPFy
eylOF LKOF bBmM Aynxm ndOBY3IM NH eyYbs
.FN3HWw gu3lj1T 6n%F audlfj1T 6KkM WT
L MWKOHLU nHw Ufr3bllOF wj bFr Y3 DHKbrlEm ny
OpF he YORP I Oy MIOF M K )

FAY aAF ablOF Wy dK pObIf NIOF el j IOF
6ny AdK UMHLMNrKOF eB HANT bwmreBH RPMIOE ba HIl
. ey lOf

ny AK C3K c¢c2u 44dU : brld kM e’ wil

0 P F T3HIOFRyMOFe WHOULIFOF BvM 6 ny AK MWHLIN

Ubersetzung und Kommentar

Dieser Exeget zitiert schiitische Quellen, nach denen die Mensdbean Gott
zurnt die GegnewonAli sind,unddieirregehendeienscherdie Judernunddie
Christen,oderdie Menschengdenen Gott zurntsind die Gegner von Ali und di
irregehenden Menschen sind diejenigen, die das Imamat von Ali nicht an
nen. Er zitiert die Aussage von Mohammed: Die Juden sind die Mensigmam
Gott zurnt und die Christesind die irregehenden Menschen. Efessage vor
Abu Abd-Allah (Jaafar AlSadiq)geht in dieselbe Richtung.

1 http://goo.gl/9sGgAo
2 http://goo.gl/3TY4EJ
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Muhammad Ibn Abd-al- 17927 Sunni- UF KHIOF
Wahhabt tisch
Titel der Exegese Jy oY
Tafsir ayat min al-Qur @an al-karim 26T ObIOF pn6C
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK
AHQ) 1), 6T SHEFAUTGOMI M GV M| Ty IEbMGHA M H HHEDO: L BY
bHRiy YO Oy I Y3 lOF Tp fOoRgOEFpidom pyER¥aE- HBFv e BT
My AK KpfpT 1W32p 4Y OUT HKow f, F@OR Jow
KOYTmM _ iWlO ppabtm Wwr ANT Cyb o F

.0F? _HIIOF el e FMK _ 0 ANYRp Ay

Ubersetzung und Kommentar

Die Menschengdenen Gott ziirnsinddie Gelehrtendie nicht nachihremWissen
handeln,und die irregehendeMenschersind diejenigen,die ohneWissenhan-
deln.Die ersteBezeichnundetrifft die Judenunddie zweitedie ChristenWenn
unwissendd/lenscheresendasgdie Juderdie Menschen sindjenen Gott zirnt
und die Christen die irregehenden Menschen sind, denkenwar ihnen, das:
diesjeweils nur diese Menschen betrifft und sie selber nichts angeht. Inde
dies tunnahrensie eine schlechte Meinung tber Gott.

1 http://goo.gl/rpOEOg
2 http://goo.gl/klicOL
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Name des Exegeten Todesjahit or yr

Schule
Ibn-AAjibal 1 8 G 8unni- wyy t
tisch-Sufistisch

Titel der Exegese Jy oY
Al-Bahr al-madid fi tafsir al - 2Cytr lOF pg624ltO
Qurén almajid

Vorbemerkungen

Arabischer Auszug wy 9BK

B3 FPRALADLMFY@EHHT, 63 U 3] OeEXTOA J0:p YOUR MHLI MTHEDO
IbnA ar /i ) 26Ch G nibcII Tbp H Ny 8OF 3 p F O
bidlp F F6 tOFF _ XIOFOF: X eq WHIF HIOF XT DA

HGUBMHPHAFMF c¢cT niOF/1b bfrpld . ntkfF b
ORI 6ihekFH YiR es ¥ QLo p F FX ¢OF ¢ D QUBWPHIMONK |
A7
OVINY, A Al HRIHS) HYFHON K oiNye ik Oy M HLI TTHEDO: b aYel cufv:d
Jb® Nk OFh 4G GREIDIT KT ¥ eiEk ey ibv d pifor i aph /i yBec T
cTHHHD syt IERYCK bl M JKOYDIG c Hb ntow AafF y 11O
Wilia: TS0 @711, O)

Ubersetzung und Kommentar

Die Menschendenen Gott zirpsinddie Judenwie diesMohammednterpretiert
hat, und dies lasstsich auf alle anwendendenenGott ziirnt. Die irregehender
Menschersind die Christen,wie Mohammedsagt.Und die beideninterpretatio-
nenleitensichvom Vers H-87/2:90 gegen die Judendimom VersH-112/5:77
gegen die Christen ab.

Doch am besten wiirde man sagen, dass die Menschen, denen Gott ziirnt, ¢
schen sind, die den Leidenschaften folgen und siindigen, und die Irregehen
Menschen sind, die in dénwissenheit und Nachahmuegngeschlossen sin
und die Einzigartigkeit Gottes nicht wahrgenommen haben. Diese sind irregt
unabhangig von ihren guten Taten.

1 http://goo.gl/s9vDxY
2 http://goo.gl/NbdhgT
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Al-Sawi 1 8 Z Sunni- IpwmF
tisch
Titel der Exegese Jy oY
Hashiyat Al-Sawi @la Tafsir Al-Ja- 26y lObIt OF 2yl Y
lalayn
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK

AW 2T € DUERRDMA 4 LLOm higHek 6yTnigH@IQ Y(p H n § kO )
J0n3t 2 AV IALEPR Yeyd D0 :itdlo p F he YOBF dHORY KAROM Yy,
B ey lOOM 4 /ex B T PIOF e Or K W FOLU F K
C Hovies AHBITON R el KT K &kHar bid@0OeB arvi i i 3B GEyikL 91 Blib
vEv LD e T DY 6Hapmm. LY PPN K Xﬂ:lTbeLJWq_LEP(e'I]\KD
FXFRCBATKRROE,] bnYn i@ lEvapl 3B(1 O DK auucTRE BAY D]
nA &b @ :AfB el Har ™ X [ IBxv 6 XA HeK bvHm (2 8 2L

npYYEe heaOr) : NIOH L . CUHAK amW®sURF p3 3

CWIOHYD eTpHDBMI ORIFEDINQeSHekEH mrol YimHohH
6 2bniEH PRIEDVCAr T esHRl (OO M R M HLHFHEDO dMChs H R UrAXep
a4 T [ 3RLHC THIHRUFCOHSER U Ae D) Y1 PEH SreHOnHair 1

YH®ROF  C CF HBA o By VIHHOEMBERIEMA T H HHEO My eysir oD

Cthbm eB pagHtTpPpF> PpFYbBIIOF CCFHA OCF HBwm

AY _ bfpbll uF Fmk eB J/bAbPrtlOFm _ 3B b

eB oM (WEH.R UrAi@lcTIY r FOF iy 9K 6pp Fr b
L3 HRhP2 EXRH EpRKFopERH K eyl oA M HLHHE

Ubersetzung und Kommentar

Es handelt sich hier um eine grammatikalische Auslegung der ExegdsdéaA
layn, derenAutor die Aussage Mohammeds aufnimmt, nach der die Jude
Menschen sind, denen Gott zirnt, und die Christgemgen welche irregehen
jedoch weitet er sie aufgrund des allgemeinen Charakters der verwendet
griffe auf alle Unglaubigen aus.

1 http://goo.gl/bPBqur
2 http://g0o.gl/69TUdj
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Namedes Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Al-Chawkani! 1834i Zaidi- CXF 1
tisch
Titel der Exegese Jy oY
Fath al-Qadir 221 @64
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK

Ur I1xY eB XTOA :bHUT 61y dK Ur XY e
eK O170%t e®F 620>3YmM WMCHRYKmM WHKFAY ¢
bF L 6ny AKOHr JNikkOH I8 TMTOFEXAY e Wy 2010l
nAxe Ckprpte effF GByHOE epyplOBLACEF 61Ny ¥ i
270t e?2Fm Cyrc e? C3»KmM ucCsflrs cT
iy 9K nat b PEYy UF Pe®B cRBIK> ¥X

bubHp FT 6nyAK UHUUMNrKOF eB : bfr U’
bFl pM ¢c3Y eK Xy4bpp BbrOH C3KH P

Xydl e C3yK eK 210t e®BFKmM CygHB ¢
nyT ObmMt 6OM ndO386 nkHw (3tp WK brF
ey4d4lOF ¢33 eB 3Tp eK XyH4dl e CH
MOyrFryYb ¢T w3yyK e? arpyYh nt23YmMK
pbHMy®ny AK WHLMNr KOF) bl 64dHm nydAK
6bFc ¢ 2YOTeDXF e 2pFM 3iirstOc ve PAe O g FOIR HOE
6nydAK UWHLNr OF pw) : 64AHBm Ky AK n
eK cxFO3TIKFm #jj v 6 bpjp ORhe YOBFpPRHEIR
pC)nLl, CA> o020l ylOF wp Cord BIM Yivy SCKHU M  FrvsbH
Cum : 6bFc e pCK 27TCjH nmnOdbM Cn3y <
eyl‘lss PHY3F OylFYslOF FmMk ntow 2y hr
QyrFYh ¢T eTOFYriOF ey? FTOY BAERKK
cT ntoF b bF L 46 O 'DiOFF Tees\OFPEALNIBROY B K
eB Y@nysﬁ bOXY Fr 3 FmMOYblt oY o6nlry

9k 3L WCCFrtOF ¢cT bFpUmM eyne UWFMK
C-lHOFrl'OF' CydKm DT CfF3POFM WpOUHIKOF 6 n:
.9y j3TIOF _ FH B

Ubersetzungind Kommentar

Al-Chawkani zitiert verschiedene Quellen, die sich auf die Aussage Mohan
beziehen, dass die Menschdenen Gott zirptdie Juden, und die irregehend
Menschen die Christen sind. Er zitiert {Biatim, der sagt: Ich i3 von keinen
Unterschieden zwischen den Exegeten in Bezug auf die Tatsache, dass d
schendenen Gott zirndie Juden und die irregehenden Menschen die Chr

1 http://goo.gl/6FQ8gu
2 http://goo.gl/RuzPw3
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sind. Er flgt hinzu, dass diese Interpretation von Mohammed durch dieNe
87/2:90 undH-112/5:60 untermauert wird.
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Al-Alusil 18541 Sunni- ¢ hH
tisch
Titel der Exegese Jy oY
Ruh al-madani 2cXF Nr
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK
cT AF 3c e M3F0@Fm€$OIIQpH,JIK§ﬁ'WKCYHHI
brFlUm 6n3K IOF b cYp pHNTB eJwm

WwwM ndK 3rj OF a4Y 6KC
6ny dK MWHIL IOF 3r j T oppYf TosHBRrgNOF P33T [ F
au pfrFUYsKb cT YIr>Y eB 3b ndAK agHIK
PFth CUT bwwMm o Hbh g we K Co HB 2F Bb b/ 53

pOblz3B ¢cT #WKFL FBM 64A%mM 1y AK nltOf Nl
¢l ®» h"3I4YNast 6HOM FMKk 3DUx #WXY PpCFOII
AOHUTF3rKOF 6k AaHIKFLWOFM pfFYbHKEF ®&TFK |
bul CN? 3xkm W3k B nd9K F3k B E
AY nAKCs mMMIbFHKY LWOM amp dY9frnyk 9
AY nAKmM OT1TCfFr3bPIOFmM Wp OUOR HOWGHBFO6D N -

I UNKOF auy 27Cj) KOF32 bbCaghHbF nd@uryTrewOl
PANT FpCH OJYbIIOF 2awONIOE BN &8 KIIOMF M KDIOF
OpF M3ty FCy /12 vy FuHAY CL Ay
bollItOF oY WB eylOfF IOF nAK 6ny AK WHI
OF EfCH mgAkOr 6 ny AK WHLNr IOF ALBIG Ka GYF
oY ndK 33 pH3/1B 373F YUb Fforp/fF3he ¥am
JOFbl R NGHOFMY iy AK UHLNr OF nOw DI K
cT ppmMm w3bllrTOFM wOMIOF 61y 9K U230
U@ LMIM FATWPIOKM e DwM  chrHy GOEy M Tc YyAlITHeF
OpF he BOFbIFHCNAVYOFIFYAB vb@Casnt CLU bFf LIKOF

WiAK nlOfF Nbh nAHD FFPR3HRABAMOE Mt CAR MM E 3
0 PFF3 KBFH LM  n KOF /b O PFFIFEAAE W F Bb M x VbW T
er T e?2w OTOK 6ntOHUM pwytd@FAMBe es -
®HYyNNIOF CNP ckm ICHCIOF pFOhYpPBAW

nAaK IpwKBUTOF NhH QLUTmM fFrymbb Wjr lOF
PpFhA3IUBFT BwM MHTHIOF WAb ntOw #ur 1D
aF/lxw U3X e AFOH nlOw wrtFCnlOF 4 4.
UM FThPYb wWYYMIOEKn OB *YdIOFy Ybd1 B8 A
HGATrtO 20OMbm XTObmM CIrdb afpUUs dxuy W

.afF4YgaxbF CHHD

a

[y

http://goo.gl/MnTyMq
http://goo.gl/q5LJIpy

N
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Ubersetzung und Kommentar

Dieser Exeget nimt die Aussage Mohammedsi€dluden sind die Mensche
denen Gott zurpntund die Christen sind die irregehenden Menschen) sowi
Verseauf, die sie untermauern. Er widerspricht der Meinung, dass man dies¢
zeichnungen auf die Polytheisten und diejenigen auswiditame die denSchop-
fer leugnen, denn die warén einer schlimmeren Lage als die Juden und
Christen. Wer dies sagt, nimmt sich das Recht heraus, den Koran zu interpr:
ohne sich auf die Aussage Mohammzd beziehen. Er flgt hinzu, dass die Ju
schlimmerseken als die Christen, weil sie zwei Propheten widersprechen, .
und Mohammed, wahrend die Christen nur Mohammed widersprechen.
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Name des Exegeten Todesjahit or yr

Schule
Sultan Muhammad Al- 1 9 G Schii- pM?IF 31T IOF
Janabadhi tisch
Titel der Exegese Jy oY
Bayan atsatadah fi magadamat al WpFyNKF 9F ¢
Gbadah
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug Wy 98K

meFMnm@ﬁ@beEbK Vegi K1 GBI Y Vg R GBIT B anﬁ'm_t@mF
pHBLRC TE B W xR ATes LgQ-HDILpR FRXIMUILHHR, HoB eB Wi iR R
CK CIRWACHIyoPKFUu/ICK pfpHIMEROMP FOF nm AK w3 y Nr
N wy/B URbiffug Yk pb-bivug/ U RbugbHIGL 5B U RbaFEpHR KR (...) UgbHIR
F MEpRHEIETHT B G R BAMELRC AFbRkKM Wil RO IEH RAMEN HIOVOPHD
0% HepFbp KA, Ly RbB GT2ugkH pitb er c RPN B U)Rbfe G20 ¥ AIGPI B pitb
WbHIEE eK GOPr AR WgbHIELLDHC T Oyh Wi B1OMEeY2ey g XK LgbHDOWR
_bM@E M HLHHEDO SBo¥bvi pHBLFUFT ¢ TARBIV BIX4ERYZH s AFbGARHV
A IRL eTOV 7 IERYADY KD e 10 WHERADY KOO WR M HLI TTHED-TC ey 10
@ nHebHHCPHb prl@bHPE[BFcTAC)r‘mbll-bEBX’ 8 O T GQgbHEN R GE DR YHD
X10A eKM W OBFXTOA eK-Y ubHiBE eK 1OV SaHDyBL I T Hees 60 pY 38 LgbHHD
& oo RFBRSE Fig 30 WbHiDK BIOADIARILIGY L) THDIRY DRDR/TIRNETEY O
er 35 i (V) gebPMA(J ) N3t itfbvic THA G@er 20 MHL MHHED Qi | lpF
AHbIT 0 Fo £/ TipsHHORARCE s werts PHTVRAHPIRPHTHK 3 i¥ov
CIr'K 2AleB ey ICI'K It 1 aF Gt ™ bvbFn3THepPKF20 p F AB HOF yWwHOK
AFLETF Ak 3T 28R MR MHLI TB FAfbADY I ADY HEXFTUE M <l RCHTH HEP fHovisF
411 OW K FRaS3oWR MHL] MHHED Y @iy AR HIEDY VRS HIBTRORSYENFb FHXT1a |
) WIFtH aFber BigBbRP JTa@r HQ)! iyl
Ubersetzung und Kommentar
Dieser schiitische Exeget verbindet die Menschen, die Gnade erfahren hak
Menschen, denen Gott zirnt und die irregehenden Menschen mit dem K
des Imamats von Ali, das, nach ihm, das Kriterium von Rechtschaffenhe
Humanitaterfullt. Er figthinzu, dass der Versiii dem Sinnenterpretiert wurde,
dass die Juden die Menschen sind, denen Gott zurnt, und die Christen die
henden Menschen, und verknlpft diese Interpretation mit der schiitischel
spektive. Er erwéhnt auch die Meinung, ndehdie Menschen, denen Gott zir
die Gegner Alis sind, und die irregehenden Menschen diejenigen, die den
Ali nicht anerkennen oder ihn anzweifeln.

1 http://goo.gl/HZXJ8T

90


http://goo.gl/HZXJ8T

Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Muhammad Ibn-Yussef 19147 Ibadi- ISy YAF CH
Atfiyyash tisch
Titel der Exegese Jy oY
Hamayan atZad ila Dar al-Maéad oF Nr WOF pF
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK

e & eK ij y o cTape eBuid cmp (eCsm Ce YEO Y:eyQl iom R M HLHHEDO
e 9F O0Dpp Ve kOF e y IOF AREDF qoaYymA-K 6 W b i M in-§OM X K
Oy UIOpHaKMFL 6ny-A&KAm LIy 83 IOKn @BYT
e OQYFm WWOMM _ el jIOFmMm CTC e?2Bmpf hE

eB SN2 FHH Y BM : apanly KT p S /lOs O
M : nKF b nHHGG bF BpEOOF cWT iMp H DMIT K
ne o0& nK &HY B AFM YA D FiheK R mRyibFY Wi es RS Tl Fk YRR
WpOUYage 6n13bIllT 6ny YU BWOHKO [ B HNbp_
bHOFg bILO _ AoHIOFY 6nA9bm 60y AK MUHLMNB 6

Oyl _ oCk OyO nAK 6kM FrKkHTOc o@lgmvh
CY3F T _ 6KY WIOMM w3l IOF eK ey lOF I BF
WIAFj RIOFM _ e€elf3h 6K c9lOF nAj3LU eB _ F
ncwvm- oA hmn I AKbHBp W3H FrKm a6 0YIOF
bt a4Y CHtTMmM _ wIFj) RIOF nydK FrK
MbFMI ntOF b _Xj IOF wTONe ey’ WrtsAto

WOT B HKM bfFyY 23kYVtinayTONe IO B9 DB r KB
MDA TYXTB W M HL] TB XTI /HSEPr idibb L] o) IR TN - BRLA I TY
W oK 3R T

Ubersetzung und Kommentar

Dieser Exeget nimt die Aussage Mohammeds auig(duden sind die Mensche
denen Gott zirntund die Christen sind die irregehenden Menschen) und :z
die Verse des Korandie sie in Bezug auf die Juden und die Christen unteri
ern. Er fugt hinzu, dass Gott allen Polytheisten und den Irregehetidgndoch
die Juden und die Christen haben die Tora und das Evangelium, wobei sie
ben,dies zu befolgen, wahrend siéese jedoclverfalscht haben.

Die diesen beiden Gruppen verliehenen Bezeichnungen widerspiegeln de
bei diesen Gruppen vorhecht. Einige sind der Meinung, dass die Menschen
nen Gott zlrnt, die Sektenanhanger surdl die Irregehenden diejenigen, welc
die Sunna von Mohammed missachten. Man kann auch sagen, dass die Me
denen Gott zurndie Sunder sind, und die iregenden Menschen die Unwisse
den.

1 http://go.gl/z4lIOl
2 http://goo.gl/gYpPpF
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Muhammad Ibn-Yussef 19147 Ibadi- ISy YAF CH
Atfiyyash tisch
Titel der Exegese Jy oY
Taysir al-tafsir 2y lFys
Vorbemerkungen
ArabischerAuszug wy 98K

gY3bes ey KD F2i D ey=Ch D eyyEes_ /20 /HD e TEGARAR U Ave piAdb
B, B NKC W YHOUBIOOEYD E 3 i denieny, el Sk inyhELRO
HHHHBZWBVC HHEXS rHBRREFT pC3 KM _ WObI3KOF b ¢cn T

S 649Bm iy 4K 0 M [ EsHTIHEEHV L MyKm [ T RO b Y Hapyct
CYM _pFFYHOFM pF3/IOFM DJYbBIOF ¢T CI°

FXCYy HhCp K MmPIOFAMM Fr ny AK nAdAH Crj B
yuUCH CtT1t 61 eB ::64ADHm 1y AK ndAam i
PHNEYAR

Ubersetzung und Kommentar

Es handelt sich um eine Zusammenfassung der vorausgehenden Exegese
mit neuen Elementen. Nach dieser Exegese erfahren die Menschen Gottes
durch die Kenntnis der Religion und die Handlungen, die aus dieser Kennt
sultieren.Und diessind de Propheten, die Gerechten, die Glaubenszeuger
die Rechtschaffenen.

Die Menschendenen Gott zirpsind die Juden, die den Anweisungen von Mc
und Jesus zuwiderhandeln, und die irregehenden Menschen sind die Christ
hammed erwéhrauerst die Meschendenen Gott zirpaufgrund ihrer zeitlicher
Prioritdtund weil sie unglaubigefrevlerischerund diegré@en Feinde der Glau
bigen sind unavederan Jesuaochan Mohammed glauben, wahrend die Chris
sich nur weigern, an Mohammed zu glauben. Mahathsagt: Wer keine Almc
sen zu geben hat, der moge die Juden verfluchen.

1 http://goo.gl/z4110Il
2 http://goo.gl/2v7IgR
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Name des Exegeten Todesjahit or yr

Schule
Muhammad Jamal-al- 19147 Sunni- Icr BF UKOF e
Din Al-Qassimi tisch
Titel der Exegese Jy oY
Mahassin attadwil 22T MY3 |
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK

fritpr ClpptdEnL, U Honk nHDLOB foma: CoRdbLIFLRLIESHE M G M HL HHEDOM
. WHF 3 wr Nx WOM 2% _ wBfF TKOF 613 IOF |
N ey, xauDrp Yes aiflFft eK [c es-Ib.ey) IGyR M HL i3I lEnodX
b :6bFc c?3Y e’3F bHUYU3 pFOrOF HK F
( - 0 p ) The YORF H1AGH HAE! [FHENYC Trbm Fe1d YHRRYBHY
6V 6 HEnND B 4 BoTOR(...) exHEl HDbm Ga 1 HLHHEDO Gl U r e pildARkb
_CTHIFS LI TKSFRY B AT AKHKG eB GKM_ SR X1IOM, ARHb eK Y X1OT: gpdoT
CyYT pmMIOF ki toBHQF AR IEKF cfTwF 3w 2 hYy
cT 6n39F LY FB ndAdK FMO3yHpmM My dAdK FH3
. ns
Ubersetzung und Kommentar
«Nnicht (den Weg) derer, die d(ein)em Zorn verfallen sind und irregehen:
Asfahani sagt, dasss sich um alle Menschen handelt, die vom Weg des |
abkommen, unabh&ngig von der Religion. Die Nennung einer bestimmten C
durch einige Exegeten dient als Beispiel. Diejenige Gruppe wird erwahnt, k
nen die fragliche Eigenschaft am ausgepréagteshd die daflir am bekanntest
sind. In diesem Sinn bestatigt Ibn Abatim, dass er zwischen den Exegeten |
nen Unterschied in Bezug auf die Tatsache feststellt, dass die Menschen
Gott zirnt, die Juden, und die irregehenden Menschen die Clyiisten
« Den Weg derer, denen Du Gnade erwiesen hast, nicht (den Weg) der
d(ein)em Zorn verfallen sind und irregehef».) Dabeihandeltessichum eine
Erklarung,die bestatigt dassesauRerdenMenschendie Gnadeerfahrenhaben,
zwei Gruppergibt: einevomWegGottesabgekommen&ruppeundeineGruppe
derUnglaubigengdie gegentibedemjenigenderzur Wahrheitaufruft, starrkdpfig
sind. Aus diesemGrund zurnt Gott dieserGruppe,die in diesemLebenkeine
Wirdemehrhat.
DerRestdesKoransfilhrt gemasslieserPerspektivenur die NeuigkeiterderVaol-
ker detailliertauf, um darauseinelLehrezu ziehen.Er erklartdie LagederUnge-
rechten die sich der Wahrheitwidersetzthaben,und die Lage derer,die sie be-
wahrt habenund geduldiggegenibeden Priifungenwaren,denensie auf dem
WegderWahrheitbegegnesind.

1 http://goo.gl/Oy8olr
2 http://goo.gl/mnUzn7
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Muhammad Rashid 19357 Sunni- FYp Cy
Ridal tisch
Titel der Exegese Jy oY
Tafsir al-manar 2DF 3T H

Vorbemerkungen
Diese Exegese wird als die fortschrittlichste betrachtet. Ihr Autor nimmt die
ren von Muhammad Abduh (gestorben 1905) auf, doch konnte er sie nicht \

den.

Arabischer Auszug wy 9BK
(.app he OKPHIIIGFRP D AK MWHLINr OFM _
UHLINrOF Y Wy T pF3bPrtOFT _ ey OF LIIOF
FTEORXF _ mHA3Y3IT 6KOM MHLUTOT W3TpiI
L10O0mMm _ Cyl p Oy O o0HEK, JyAKHOFR TeHsblKnvH ?

oYl VWxw :bpUt aY CHAFIOF 4k mB ndAK
MHTONT 6K MY _ w3 FKWY XjKOF FHTONT
FrtO o1 eylOF UIKOF bvwm) AHKOHLU c¢T PHTHRF I
6N13rtOF 2l CCFHIKWF Y ndK bCT H
_Fpm EniOF PKMY3BPHIOFY 61y AK MHLMNr
nKOw FAnyT amMCsnTt BM _ MHATT OF n HOw
ey? WCFb HANT XjKF WO On31 6K esB
nyT 6nH0 ey3y3sT1T OH wHOHm emAK kovn g IR H3 BI
ntow fnNe pCosnt b WTFrK cT WLUFHIOF
(...) .YITPF? UFHRIOF W31 bm 3AF

V@ LG M HLHHED1 R LIpGH

PREHRICCYID_0 p F Tesi@IEMD H /(GAROFHBIHED DY/ HIHER 1R Tipm
T [ V.G KWK aeuFyBiFal -eK pk, G0 Zbvars eBizem
- HKHIB pAp i gYont Tebt kv HFrnIHRK ik 2YDm FeTd YV JREYGOY HKM
2GHER [PnE UG 18 F2e\B3EROYT et YHEDAYRY. ik VB, GAr AFhi/did
(OEBEEE) VDHCTUEHHRCY- 2% BRHEPHWELIICT oy Hb 2 @Wﬁ@mﬁ@m
ngh A0 p F EIHERO b H GEFH HHDIL L RN HOQFT IR
FIELN) (T 3D p F TR GOREAR 4 IO i81es) (5% LI AGh H Ny aor
AFHERK e M AKCIMA M H HHEDD: O e2Rrbbin(Sips MY Tl | FiY
RGO B 100K nH HBEBIBHHEK-eK HT

Xj-Herr AT OypoH O Tepilio, G M H HHEARED 30 vDihe T Jibe BEF-Hebiy
X HENEIMET b WERA HECT HEG 6T, GAHERCT e WiV et HAFRED bV FrGBv
0 0 F TisHIORZMGIVeITETessH s KaYN R B3 FpHEEM

UrAxendnR P B j6HT AOFETEFD Pyt FEBMIOH RKTETIHA oibdTR
X 5RO R U B AF EYIHOA BT FB UE v BbY . 9@\O7 ey MO0t
oW p H £ Ly DG GREVCTO p F TSBARETD H /1 280108 30 D
PIEHDICCYSK HMRPVPME 1G-HEDEBS, priWar [0 TRy rFI0E M 0 0 F 1

1 http://goo.gl/mEQEI2
2 http://goo.gl/3wucQ6
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B WKL 7 1006l ¢, ppeciibl] G e &-eK M eFUphXiA e 5% e Bivim
CTVRp FT. P D -330K D Bc TN A Rk anv0 6Bt A LT e
CHLTEF oL G2 JpME 36K 0B e Bift 2 Wi SRfBEHMD CTHRE bl 1k
Brobrhix Vv pHRYEE T FBD OBYRTK TP b joas c3eBhbiy el ¢ i
MFEIYIA gD He pAEDHENADNOE BT b 0 HFHT Hges AH4H HOW B
NLHBEZ0Rj LM b yErdEL D aEDAbs

Ubersetzung und Kommentar

Wegen der Beddgungdieser Exegese, die als die fortschrittlichste betrachtet
haben wir ihr einen langeren Auszug entnommen. Wir geben hier eine Z
menfassung:

Einige haben die Zeile «die Menschdanen Gott zlrmtso interpretiert, dass s
die Juden bezeichnet, udie Zeile «welche irregehen» die Christen. Doch
Sinn ist der, dass die Menschelenen Gott zurntdiejenigen sind, welche di
Wahrheit von sich weisen, nachdem sie sie erfahren haben, und Kenntn
Gesetz und von der Religion Gottes hatten, jedmithes zuriickgewiesen habe
Die irregehenden Menschen sind diejenigen, die niemals Kenntnis von der
heit hattenoder eine falsch&orstellung davonDie erste Gruppe ist ebenfal
irregehend, denn sie weist die Wahrheit zurlick. Doch besteht einsthitet
zwischen den beiden Gruppen: Die erste hatte Kenntnis von der Wahrheit, (
zweite hatte keine Kenntnis davon.

Mohammed sagt: «Die Juden sind die Mensctienen Gott ziirnpund die Chris-
ten sind die irregehenden Menschen.» Die Mehrheit derdisednaben sich be
der Interpretation der beiden Aussagen auf den Wet42/5:60bezlglich der
Juden uncufden VersH-112/5:77bezliglich deChristen gestitzt. Doch ist d:
Zitat schwach und die Bezugnahme auf die Juden und die ChnstenrBei-

spielcharakteund ist nicht erschépfend.
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Abdel-Rahman Nassir 19561 Salafis- pCNrFIOF OJH
Al-Saidil tisch
Titel der Exegese Jy oY
Taysir al-karim al -rahman fi tafsir 2nF3r lOF abb Oyl
kalam al-mannan
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK

NHEEHH HEDY FIEXTT DKM 6/ T AR AR p@ pYi R p Youd FHOARIR Hap@&u

cAFODBRIOF nOw wtFCAFT _ AFODRIOF ¢ T
wy 3T CIF 2Oy HF Y9 lOF WOFywr 1 K FuthRiGFn e I
SbcTid  HKG oY RN R & MA@ CIRpY MG uKF/A T Yes_ RGBT b Kmg |
¥ e R U ANENEARYD :HK G/ T HOARDR HERkM . LT KtpvOL] FOly Hb eB ultp
. 6Mp H jRaHPX] TBRTK eERA M HLHHEARH 0.6y HhiD i idieyHCh D
. 6 K @ p pKBLORTIE nK Xj ERISHe MR ACH D0

Ubersetzung und Kommentar

- Leite uns auf den rechten Weg: ID.zeigeuns den Weg, der zu Gott und i
Paradies fulhrt, der bedeutet, die Wahrheit zu kennen und nach dieser W
zu handeln. Damit ist gemeint, dass man die islamische Religion einha
keiner anderen Religion anhangt. Dazu gehdren alle religiosendiatBiézug
auf das Wissen und das Handeln. Dieses Bittgebet ist die umfassendste ui
lichste fir den Glaubigen. Daher muss er sie bei jeder Verbeugung wé
seines Gebets aufsagen, was eine von dessen Bedingungen ist.

- Der Weg derer, denen Du Gnaeeviesen hast: Dh. der Propheten, der G
rechten und der Glaubenszeugen.

- Und nicht der Weg derer, denen Gott zlrnt, weil sie die Wahrheit kannte
doch aufgegeben haben, wie die Juden und ihresgleichen.

- Und nicht der Weg derer, die irregehen, vg@l die Wahrheit aus Unwissenh:
und Verirrung aufgegeben haben, wie die Christen und ihresgleichen.

1

http://goo.gl/dCgMIY
http://goo.gl/rAOCuk
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Sayyid Qutb! 19661 Sunni- 5T L
tisch
Titel der Exegese Jy oY
Fi dhilal al-Qur&n 2n 6 O Y HOf
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK

WBONB CN7D i yFHF HWFF Doy BibstO r pra Y WKewibr [OaH
A %k OBUF FMWiLgcTpm mOoF AKDPms IOF T F
nlOw NWTTF QUHKOFKOF 1 9p eB eB O B.WDF T HOAT M (
ntow afF FxwF W2 ™TWRKC WP ahF Yy Y o/ XCTC
eyr lOF NIOF v W d®B Koov v IO blEBHBOCc M
eVl M 60y AK UHLUMNr IOF 6GYPWUOT 6 OF ARF O h.
FHTAWHKIE KM nbCyc 6% Xj HOF item kO JornkeD ¢
ey AWF HIOF e 17 OupEFbEERT GG K

Ubersetzung und Kommentar

Leite uns auf den rechten Weg: Hilf uns, den rechten Wegkamnen, der un:
(ins Paradies) fuhrt, und hilf unauf dem Wegzu bleiben. Wissen und Rect
schaffenheit sindas ErgebniderFihrungGottesund seiner Barmherzigkeit, ur
sich in dieser Sache an Gott zu wendendéast Ergebnisler Gewissheit, dass «
die einzige Unterstiitzung ist. Dies ist die erste und wichtigste Sache, in w
der Glaubige Gott bittet, ihm zu helfen. Bighrungauf demwWeg ist die Garantie
fur Gluck in diesem und im nachsten Leben. Diese besteht in der Fihrui
Natur ces Menschen zum Gesetz Gottes, s Weg des Menschen zusamn
mit allen anderen Kreaturen hin zu Gott, dem Herrn des Univer&afishit
Der die Natur des rechten Weges zeigt: Des Weges derer, denen Du Gnad:
sen hast, denen Du nicht zirnst und die nicht irregehen. Dies ist der Weg
denen er Gnade erwiesen hat, und nicht der Weg derer, denen er zirnt,
die Wahrheiterfahren haben, sich aber von dirgewandhaben, und nicht de
Weg derer, die irregehen und nie Zugang zum Weg hatten. Es ist der W
glucklichen, der gefuihrten und angekommenen Menschen.

1 http://goo.gl/gRLWOI
2 http://goo.gl/Rr40K4
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Ibn-Achour? 1973i Sunni- PHI F
tisch
Titel der Exegese Jy oY
Al-tahrir wal -tanwir 22TH3BH
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK

CIBIORE 3t GWR WHLI D ap7h . HD OHE MBI BT A Ho 6yl MHLL TS| ™
10 V> YCIBIOAE 3 aHDl HRL F& GRENieK MYGK eK uRiGSH Yo5im LK G/h
nNKOw CnjlOF PPPW XKF3bF3 aAMPHB'YB F 3
Oy FYb uOKfA frB8 2&pF habANE P KA O KDE
eVeyHOMER MIZ,| ﬂbchTﬂ.Yﬂ*ﬂﬂH wilo p F 'h e WMHEBHLNIER®Y 3 K
(.. .) ¥y T THRDHbHSaHLyRBEERRT pRYXC |
HKJTVWMRpNEAEIHPQKﬁQCGMMHUHEAWMGWRHUHW
HKMUPELRA Shj TADRIERY CeyWQ IEnY nidh Y 08 nk@ioHHHIRes 61 W
AY nkw CIlI 31 iy AdK X 4AKeypHBEBc biaHMD R
AL FAC 3] O G MHL] MTHEFY D boIL] B TOWR WHL] TV & eyl ieyHHo D
C33OF eK 271 Cj IOF 0igy W&Hnwwym
b iy MOFR 3 HLI MTHEDY Yyes JX|Fc Tom v .iZem p sVt c TG IAA K
WINPT apfoHiENRK FfH Xc c 4D "B dERAB HIT 0 p F h® KD
UM opKOHagH TONT FHXFbmM . eryHlOF UDKng#HS
6KClpY pMIOF 6yUslirIOF AFOHRIOF eK
PE2m WOB OJOyO ORPpAWKIOM 6MCHWMAXN n!
. WOy oTEXRMOWHR B HL| MHEC HVEBESHREK ufid
nA  eBuwrKITal EWR nMK c TE 1C4EN 3B 6iTA FRxeyprj BOPRY o p F
93U eB FHAY CU aHl _ FHKY FHN¥3bh
. TWGR DA 1D FiheK RSy MPBFSY Wi

Ubersetzung und Kommentar

Ibn-Achour erklart, dass die Menschalenen Gott zirntund die irregehende
Menschen namentlich die Unglaubigen, Brevlerund die Ungehorsamen sin
Die Menschendenen Gott zirpsind diejenigen, die willkirlich handeln und si
absichtlich oder durch abwegige Interpretationen tber die Religion mokiere
den Irregehenden handelt es sich um Menschen, didskilglich deiReligion
durch falsches Verstandnis oder fehlende Aarteamkeit irren. Beide Gruppe
werden ermahntyeil man denwWeg der Wahrheit folgen und sich bemiihen mi
dorthin zu gelangen. Die Juden gehéren zur ersten und die Christen zur z
Gruppe. Der fragliche Vers zielt auf sie ab, weil sie die beideni@eregen
verdienen, und sie dienen als Beispiel fur jene, die ermahnt werden musse

1 http://goo.gl/6ZZRgA
2 http://goo.gl/priKay
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Die Menschengenen Gott zlrntwverderzuersterwahnt, weil ihre Verirrung gra
vierend ist, und die Juden sind ein Beispiel dafiir. Die Christen sind ein Be
fur die aveite Gruppe. Und weil die Aussage von Mohammed besagt, da:
Juden die Menschen sindenen Gott zirntund die Christen die irregehend
Menschen, wird dies als Beispiel in Bezug auf die beiden Gruppen benut
diese Bezeichnungen am meisten vemedi.

Die Juden haben gegen ihre Propheten und Rabbiner aufbegehrt und
dadurch den Zorn Gottes erregt, wie dies verschiederse angeben. Die Chri:
ten sind mit den Jingern vom Weg abgeirrt und haben Jesus als Sohn Ga
trachtet. Gott sagt Uber sid:112/5:77: &ag: Ihr Leute der Schrift! Treibt es
eurer Religion nicht zu weit (und sagt nichts aus) auf3er der WaHdmeitfolgt
nicht der (personlichen) Neigung von Leuten, die (schon) friiher irregegange
und viele irregefihrt haben und vom rechten Weg abgeirrtsind!
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Al-Shangitil 1973i Sunni- clryt
tisch
Titel der Exegese Jy oY
Adwadbal-bayan fi tafsir al-Qur@an 2086 DY HORAl y B K
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK

bhp e K UWOWD F EHHOEH M IOEHBAYNGDFH eB OKFT bl

Fyt ey lOF ¥ pF HpeHHEBYMAED K cYp 6bfc e?
Xj IOF A HOPFT6 BB puH AYEGRmEs || e it ovH Ll B
OF bIT _ X| HoFp FARSTHARAMY F Y H AgiBEE I SAREHEWOW LM
i 4 LI B F:oynidbilp H MR HOEHHYeyyCTik nfAm.otptb /b Yool 1R
eNGErt6 OUGR KR 4 L) Ov 20 Hes. Z0CK L3ns LuPes 3 FHiax (9 O 11O
VN HA@L0 p F e YOBF LI IOF  1n5YP FEWF ALIOGIRERAGWNR
. 7( 7\GR B Bihe kR MPEHHY Y kel @ hil | 6KY

Ubersetzung und Kommentar

Die Kommentatoren sagen, dass die Mensctienen Gott zirntdie Juden sind
und die irregehenden Menschen die Christen. Dies wird durch eine Aussac
hammeds berichtet. Obwonhl alle Juden und Christen irregehen und den Zoi
tes erregt haben, werden die Juden als die Menschen charaktetésiert, Gott
zurnt weil sie die Wahrheit zwar kennen, aber leugnen und absichtlich an |
festhalten. Die Christen dagegen sind Unwissende, welche die Wahrhei
kennen, und aus diesem Grund werden sie als irregehend bezeichnet.

Die folgenden Verse weisen darauf hiasd die Juden die Menschen siheinen
Gott zlUrnt H-87/2:90,H-112/5: 60, M39/7:152,und der Verdd-112/5:77 weist
darauf hin, dass die Christen irregehen.

1 http://goo.gl/VdkzxQ
2 http://goo.gl/3BI9MX
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Muhammad Jawad Mug- 1 9 7 Schii- lwy 3 N8
hniyah tisch
Titel der Exegese Jy oY
Al-Tafsir al-mubin 22y jr 1O

Vorbemerkungen
Muhammad JawdMughniyah isteing der bedeutendsten schiitischen Religio
gelehrten des Libano&r war Vorsitzender des schiitischen Religionsgericht:

Arabischer Auszug ) ) wy 9BK
FT LLiB FPfxC SRMya/TH Y ITHBL oA Lok KO iy Apy2L0r g (TG T HEARIE Hebkk o (6)
eT CIOF wTONs WM WH4Gwt X 17LUHH FFOFD By YN HALb
M3 3r N
XBHSIaMA U rIie i ARHS i, 133 bR bMIFAFDRHERYK Hk AR Rk T AFRHS) (7)
FoFn DA OnIbv: IGMRUHLI TTIEDQ) 4 L1 Oes ugsil HDLXj Hon KW M OCOHD:
Xj K P R) »eFe1® Thol, | Har:iex@ M) 613 IR @0

Ubersetzung und Kommentar

6. «FUhre uns den geraden WeDieser Vers verdeutlicht den vorausgegange
Vers undnterpretiert ihn. Er bedeutet, dass die Hilfe, die wir von Dir, Herr, e
ten, die Fihrung zum Weg ist, der zu Deiner Zufriedenheit und in Dein Pa
fuhrt, und er lasst keinen Zweifel daran, dass der Weg, der dorthin fhi
Kenntnis der islamis@n Religion und das Handeln ist, das sich daraus ergit
7. «Der Weg» ist derjenige, der zuvor erwahnt wird, das ist der \d&ger Du
Gnade erwiesen hastlurch die Schopfung, die Lebensgrundlage sowie den
zur Wahrheit und zum Schutz vor dem Zorn @tDer Zorn Gottes bedeutt
Vergeltung und Strafe, und das Wort «irregehen» erinnert an die Verirrung
Religion und das Abweichen von der Wahrheit.

1 http://goo.gl/rvBWcl
2 http://goo.gl/jNH2AG
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Tabatabag! 1981i Schii- cCF Y
tisch
Titel der Exegese Jy oY
Al-Mizan fi tafsir al -Qur@n 208 DUIKOF Dy
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK

Pblg3F Hj X FmMnT 6kJOyO 3y yRAbyRwm CyJ
6N 03Yh B F n3K nmfOp DRpdpbspiv  HFj Bxh PLEFE3
AOPFOKuUFr
PA eBOpUIRABOEVMNIIOw 3YIFIOF eB XTOA W
PFCj xbFM wlOflY MAOFHY Tn RE YA diYNBIORK T HORAH
FHD eK bLOSIFEIWLOITKOF _ FuhH 23Y GKFN
6k mIiOtoH TAF DAY ewXblX 61 LUIR &FFEFAROBT
Y @mWAK MUHLMNrIOF GbifF 3WBOR moo Ji Y
6ny AK Ur AON N1 T jalOR L A BHOFILIOBF FOVKIND i
ey lOF IIOF BbwMm
yAK UHEIIKYOFSXTIORA ®OTrMHOF eB eT0O3 @
TN WIOHL a4Y bw eTOJ¥blgalr IOF 2y O
Ut FUTY bMLI,F.ll)@'IFOD]Fﬁ)FMU)KGﬂNI‘OIﬁﬂR’H
afflt
YW CUT pafr 7wl /DY bit0OBH b Ces HEDTe I W HFTs X
AYM ey3B MCK 6bHy /iibk wit Ko LT § KUEDIH 3 §amy IC
62E1 FOyxb byt 6blae 23V
g®uF clU FrO afF Tyl KFE BKOF WBMF Hicr 4n
AIOHL c¢T boaY6yWkABIOFY CAFMEKTr ®Bnt0 eyr K
ybhOb &8rRapdikEpME s ABl 6KM eBUF 61K nlHY
WMt AHOFA P r T wWF ERKMIOB AB FOR s BMIF ¥ bp | lOF &
FN3e E€cMUD®B flulF CHRKOF yBiICbiBRK @K M C
AHnYr OF o md>s dPF CH O

6

SISy

Ubersetzungind Kommentar

Dieser schiitische Exeget erwédhnt in der Interpretation von Vers 7 wedt
Christen noch die Juden. Der rechte Weg ist derjenige, der weder Polythe
noch Ungerechtigkeit noch Verirrung kennt, weder innen aodan.

1 http://goo.gl/drhT95
2 http://goo.gl/aJUxzj
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Name degxegeten Todesjahit or yr

Schule
Ibrahim Al -Qattan 19841 Sunni- InFryto
tisch
Titel der Exegese Jy oY
Taysir al-Qudan 2y lFys
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK

LI THHAV v ey B GWR M HLITEHD 6 ny eNMPoL F Y D ¢ T [
:COTSbIXE FENYA A UHEUNFIALIE T3 B el ¢ W

3220HBgT e AHSE D v T IHNEM S YiSHBgre MU K F I KOFOM g k
D Y AHHGREK Lgdnadgres o & nA LE@ARE4TG U dF$iLLA b bakiv LKL
b6 ny AK 6 N BRK

orhnAvOiBENA B oHsdr b koph QY IpME _ &iH 4 M O Tufy bkiOR
60y AK WH LN OFG T OHGEKEERK ERUN Qapih3N A

K ZaifcTc 3 AF 31OF 6k OblY bm AMOFCF HDROF@ TpHaFth

B pEFHOBAR S HdinroHBirmte MBRUYEMI0 {1TOW O)4 PO FKFIT

. ANDJ 7 HERHQ! BB bk (1 4L O) RSB e

Ubersetzung undommentar

Die Exegeten sind sich uneinig dartber, welche Bedeutung den drei in \

erwahnten Gruppen kammt Das Beste, was gesagt wurde, ist die folgende .

teilung:

- Die Menschen, die gehorcherDie an das Ubersinnliche glauben, das Ge
verrichten und von dem, was wir ihnen (an Gut) beschert haben, Spenden
und die an das glauben, was (als Offenbarung) zu dir, und was (zu den (
mannern) vor dir herabgesandt worden ist, und die vom Jenseits Uiberzeu
Sie sind von ihrem Henmrrechtgeleitet, und ihnen wird es wohl ergehdfl-
87/2:35). Dies sind die Menschen, die Gnade erfahren haben.

- Die Unglaubigen: Renen, die unglaubig sind, ist es gleich, ob du sie wa
oder nicht. Sie glauben (so oder so) nicht. Gott hat ihneHel@sund das Geh¢
versiegelt, und ihr Gesicht ist verhillt. Sie haben (dereinst) eine gewaltige
zu erwartem: (H-87/2:67). Das sind die Menschetenen Gott zurnt

- Die ratlosen Heuchler, die zwischaal®rem Glauben und innerem Unglauk
schwatken: 4n ihrem Herzen haben sie (an sich schon) eine Krankheit,
Allah hat sie (noch) kranker werden lass€H-87/2:10). &Jnd wenn sie die
Gl @2ubigen treffen, sagen sie: aw
teuflischen Gesinnungsgenossen®asme n si nd, sagen
euch. Wi r mac h e»H-87/8:54). Das sind die ratlbsansirteg
henden.

1 http://goo.gl/ TW6xN1
2 http://goo.gl/FW8RI2
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Name des Exegeten Todesjahii

Schule
Hasanayn Muhammad 199071 Sunni-
Makhlouf tisch

Titel der Exegese

Kalimat al-Quéan tafsir wa-bayan
Vorbemerkungen

Agyptischer ExMufti

Arabischer Auszug

b bI LI FOF

Ubersetzung und Kommentar

Die Menschengenen Gott zurntsind die Juden.

o yr
IPydpB Ci1
Jy e
2nFyam Oyl

wy 9B K
pHANy®FyY Al

cTopphp &F

Die irregehenden Menschen sind die Christen und die, welche ihnen in ihre

irrung gleichen.

1 http://goo.gl/YagX0L
2 http://goo.gl/Fk1pqgp
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Azharl 1998i Sunni- ok C
tisch
Titel der Exegese Jy oY
Al-Montakhab: Die Auswahl in der 26T ObIOF p 8204
Exegese des Korans
Vorbemerkungen

Dieser Kommentar wurdeon Azhar, denMinisteriumfir Awqgaf und Oberster
Rat fur Islamische Angelegenheiten, herausgegdbekann alszweisprachige

AusgabeArabisch/Franzosiscim einem Band erworben werden
Arabischer Auszug wy 9BK
F®®HF e 1O sOud RIC IWBDFine M T wF n 0w 6
Wt CntO0 aF KMWMF \F HIND KAF ook, Oy b

Ubersetzung und Kommentar

Dies ist der Weg Deiner Diener, die Du zum Glauben an Dich geleitet hast,
Du die Wohltat gewahrt hast, geleitet zu werden und zufrieden zu sein, unc
der Weg derer, die Deinen Zorn verdienen, die vom Weg der Wabhrheit ur
Wohls abgekommen gin weil sie sich vom Glauben abgewandt und gewei
haben, sich von Dir leiten zu lassen.

Anmerkung von Sami Aldeeb: Wir stellen fest, dass dieser Kommentar di
griffe Juden und Christen vermeidet, doch der Sinn ist klar: Es handelt si
die, welchesich weigern, sich dem islamischen Glauben anzigfin.

1 http://goo.gl/Efq1LM
2 http://go0.gl/6i7dOz
3 http://goo.gl/GhdcXo

105


http://goo.gl/6i7dOz
http://goo.gl/GhdcXo

Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Muhammad Metwalli Al 19981 Sunni- pmMFONI OF
Shatarawil tisch
Titel der Exegese Jy oY
Khawatir 2DAF
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK

WICHRMFLE, G U Aepitn 9B /B .G Ur AN RARKD (N iDiy LLpPDX] HebH
el cmey B 0. BH@eHD @ ey Fes R _Z063e i LEHIYHHFA® Z)/F Terv
(. (6.9) ).y Lutim

FFH hK eTMIOF eB hup .F whpe o AKHHEDD o @OF €11
n3dypwmo FHYj] 9 BF T 1B JrcH Tr KK EekyuFHaRy £
¢gtom Y R OB IF Xp o ['x  p M HOF U ERGEAT HFHEROs
CEMBOFEF3OF bFHBY FHADYyIOM FyxCIOF
LiPes J 200 -2Im tOF 1b 11 tOH L 7c ujtpHpEngR | Hifag st @
A LLEHAYY HOZ HO0KM OCEBHE UHIEES T MIAR 4 Ll Ov Z)jeHes. DCK 138
(6 OWFR HPIAH® BiFeK B Xi

6n3B O0OyO fFtnss MWWIEMHQQIMHBDVﬂm
PYOF PONT P YH Xm Oif yOFe T8Y B ebkFMH TOMC 11 HOF €
HK.6Fwal r lOF XTOA eK C/Ng By wOwa @My |
A4 Y Tba@®3OnK W EETprivm  6/m eK CHBAC 1s1iG@es Hk 3 rieHid b. F L,
e ylO65F /B B .C(XFrl\ZDAS'bl\K C N> KOF MF & pu@HisHIROFIA fn
HENDF KF | 3P WIOHYIK FUFCHhe 6 /iBDYKMe Or )
W 2 5§ Sﬁ)g,lvp:)rfs SHRYEH JBOWIE| T e DRV EMUBRHET U ORMY
e. 9 riSR S Ya@ iy ivg JpXj IEEHBF. 1 9 Y eT MIOF eB pAHblt
U pkigEy3 Wb F IBr i b FwMKY bwFMOFA b UMM N
F.C2Y wbillB gHblbh e4d

Ubersetzung und Kommentar

- Fuhre uns den geraden Wé&gas bedeutet das? Lies den id¥82/4:69: Die-
jenigen, die Gott und dem Gesandten gehorchen, sind (dereinst im Parad
sammen mit deRropheten, den Wahrhaftigen, den Zeugen und den Recht:
fenen, denen (allen) Gott (hdchste) Gnade erwiesen hat. Welch gute Gefé

- (Den Weg) derer, die d(ein)em Zorn verfallen sicich. diejenigen, die gesur
digt haben und denen Du die Leitung versagt hast, die den Weg kannte
ihm aber nicht angepasst und das getan haben, was Gott verboten hat, sc
seinen Zorn erregt haben. Das bedeutet: Herr, leite uns nicht aufetgraW
dem wir Deinen Zorn verdienen, wie ihn jene verdient haben, die fir vor
gehende Macht in diesem Leben und das ungerechte #ss&iitein anderer

1 http://goo.gl/PaOxGD
2 http://goo.gl/hfiXpF
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vom Weg Gottes abgekommen sind. Dieser Begriff wird im Vsl 2/5:60
erwahnt.

- Diejenigen, dierregehen: Es gibt die Irregehenden und diejenigen, die ai
irreleiten. Der Irregehende ist derjenige, der vom Weg Gottes abgekomn
und auf einem anderen Weeiterirrt Fernab von der Leitung und der Religi
Gottes (...). Derjenige, der andereeieitet, gibt sich nicht zufrieden mit sein
Abkehr vom Weg Gottes und fuhrt vielmehr andere in die Verirrung (...).

Der Autor erwahnt die Juden oder die Christen nicht namentlich, aber er

den VerdH-112/5:60, dasdify:

«Sag: Soll ich euch vonwas Schlimmerem Kunde geben im Hin-
blick auf eine (gewisse) Belohnung (die Frevler aus euren eigenen
Reihen) bei Gott (erhalten haben)? (Leute) die Gott verflucht hat,
und auf die er zornig ist, und aus denen er Affen und Schweine und
Gotzendiener gemachah Die sind schlimmer daran (?) und wei-
ter vom rechten Weg abgeirsrt.

Er stellt einen ausdriicklichen Bezug zu den Juden her mit denmHv&r£2:65,

der auf die Menschen hinweist, die das Sabbatgebot Ubertreten (also die

und in Affen verwandelt wegh:
Ihr widt doch Bescheid Uber diejenigen von euch, die sich hinsicht-
lich des Sabbats einer Ubertretung schuldig machten, worauf wir
zu ihnen sagten: «Werdet zu abscheulichen (?) Affen!»

107



Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Muhammad Ibn-al- 20017 Sunni- eyryxl/
Uthaymayn! tisch
Titel der Exegese Jy oY
Tafsir al-Qur&n 2n 6 QUK
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK

MMKYEFLWVD _ oHIOF Y 6FUM _ 6nyAK MHLNB

. aF
UHLI MHBK [RTEET VD & She Dl [ W I IR 6)d T HOARDR K GVOH P
6nHBYp nAKmM . XjOF 641T bpies§ OBY On
FMPIT _ MHYKF>3> M _ Bg ORT IR Y AKwWTA T KObEpcrAT

OV MHLITBGOTD, PP H Ny

Ubersetzung und Kommentar

Die Menschen lassen sich in drei Gruppen aufteilen: die Menschen, dene
Gnade erweist, die Menschelgnen Gott zirnind die irrggehendemMenschen.
Der Grund fur das Abkommen vom rechten Weg kann Unwissen oder Ste
sein. Diejenigen, die durch Starrsinn vom rechten Weg abgekommen sinc
die Menschendenen Gott zurntSie werden von den Juden angefihrt. Die ai
ren, diejenign, die durch Unwissen davon abgekommen sind, sind diejer
welche die Wahrheit nicht kennen. Siardenvon den Christen angeftihrt, bev
Mohammed gekommen ist. Doch nach der Ankunft Mohammeds haben die
ten die Wahrheit erfahren, sich aber gewsijgge anzuerkennetnd so sind sie
wie die Juden geworden, und beide Gruppen haben Gottes Zorn erregt.

1 http://goo.gl/CXQj9x
2 http://goo.gl/rrQerd
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Mohammed Sayyed 201071 Sunni- pMfpFTl3A
Tantaoui! tisch
Titel der Exegese Jy oY
Al-wassit fi tafsir al-Quréan 26T ObIOF p 6O
Vorbemerkungen
Ex-Grossimam der Mosched-Azhar
Arabischer Auszug wy 9BK

MMK AFY?D X3P CUmM _ aHIOFY 6FUM _ 6

. aF

UHLI MHBK [RTEET VD & She Dl [ W I IR 6)d T HOARDR K GVOH P
6nHBYp nAKmM . XjOF 641T bpies§ OBY On
FMPT _ MHYKF>3 M _ BEp O FOFY AKw €A ¥ KObEpcrAT
OV MHLITBGOTD, PP H Ny

Ubersetzung und Kommentar

Die Menschendenen Gott zirpisind die Juden,und die Irregehendersind die

Christen Dieselnterpretatiorkommtvon Mohammedn einervom ImamAhmad

undlbn-HabbaniberlieferterAussage.

Einige Exegetensagen,dassdie Menschendenen Gott zirntdiejenigen sind
welche die Wahrheirfahren haben, sich von ihr aber aus Starrsinn oder ¢
Verleugnung abgewendet haben. Und die Irregehenden sind diejenigen, di
Uber das Wissen verfligen und im Irrtum verharren, ohne den rechten Weg
zu koénnen.

1 http://goo.gl/YDYzmu
2 http://goo.gl/CXIwnG
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Muhammad Ali Al -Sa- lebti Sunni- C XH?IF hIO
bouni? tisch
Titel der Exegese Jy oY
Sufwat al-tafasir 20y BF Y«
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK

p MELTLFN A A, 6/ THLBIVX] HLHOA niB+p Frpd pYIRHOD YO/ FHOARID Kb
ENARTD eyZHIIEXTOA Lifhers [t v, ey T e 1/2H SEpYa, LLikpm LU pApiiH o B
ey KhiD Fi i eyHCh D eyaies_ giwiviHt K3oWR U Bl Yoes X10A p Yo U LAl
ek e1G HFLFKYUJEC eB O YT it bb p YesH#l om R MH HHADOMD Lgdel cm
eT B WOPRBKEFY 6 n yFKn e»#@R ] MorTHKeFY FOF 6 13 1 K

. WT CAUF w3 NAKEmM 4 LN

Ubersetzung und Kommentar

Leite uns auf den rechten Weg: I fihre uns auf Deinem gerechten Weg un
der rechten Religion, hilf uns, dass wir im Islam bleiben, den Du dliecRro-
pheten und die Abgesandten sowie dem letzten der Abgesandten geschic
Hilf uns, dass wir den Weg derer gehen, die Dir nahe sind, den Weg derer,
Du Gnade erwiesen hast, namentlich der Propheten, der Gerechten, der Gl
zeugen und deRechtschaffenen. Und nicht den Weg derer, die Deinen Zor
regt haben und irregehen,id.bring uns nicht unter Deine Feinde, die vom re
ten Weg abgekommen sind und dem falschen Pfad folgen, die Juden, die
Zorn erregt haben, und die Christen, idiegehen, die sich von Deinem heilig
Gesetz abgewandt haben und Deinen Zorn und Deine ewige Verdammnis v
haben.

1 http://goo.gl/QJViOy
2 http://goo.gl/fdp2Zi
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Muhammad Ali Al -Sa- lebti Sunni- C XH?IF hIO
bouni? tisch
Titel derExegese Jy oY
Tafsir ayat al-ahkam 2af blcuyF
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK

eB :nighi@y(1 1 :AFRYK b3-Zves 4 LI B 9B OWTn {IHAGHKD H & yah@R HL HHO
o(p F )P 3 €OF tOF LI tOF 630 LGPHP. DGHORIHOTE T miai » L1 0g i
NN TGI8 ek MRLHT Y1 3 lesF -C LGy niIHHOKC
ajm 1, O B M UK RS IR KUFC TV Yes-Obn R R M HLHFHGE| TAYITHAF e YIR
n XF hAK o WwoebGydmigR ERay JEsHE T V> Yes SbnH o e
. OPYIOF afBwF pFfys>dp fFisHm@Eom ris
Yj hIOF 271 &g fORB HPFEeWORR Gy M(HL MTHED YL, ¢ BiGRp @y
0, p F Fhe YOQF HIGGRWRE! [THELYE1T YHOHTT ;¢ NIHRY. MBIP AT bITpHAVE
:Ipc Y. /sl (G e P &) 21C c TR nfb ¢ 3K B LI v
WIE WP GREDPYRDBE | bHY ARy tMGigR  nfb  brfp eK ik oHb Fida
ek M, ebeKPJ keArti@o p F s HGIEIVHFAA G| HEE K AES2 pHEVARD
: ircp bl oYU FasTbb i ey i ppEArt EXRE T G2\ GHUEKD
eya(r EDWRCH D, LLEH, - Heik AHD) HBL, ppiEik OWR MHL] TTHRbE AYSr g ™
OBCHK BT, ey EDRATHYES pRHEDRATHYES WO MesdmBEr > ¢ T 6
OWRARYBCER M HLHHEDO VA v pRHEDIBK YEXERM. e A 7| eyair 1
el labm: i bkmey s 1

Ubersetzung und Kommentar

Die Menschen, denen Gott zurnt, sind die Juden, aufgrund des Yie88¢3:112
und des VerseBl-112/5:60. Die irregehenden Menschen sind die Christen,
grund des Versdd-112/5:77.

Einige Exegeten meinen, dass man Be&zeichnung «diejenigen, denen G
zurnt», auf alle Personen anwenden sollte, die eine offensichtliche Siinde
gen haben, wie die Frevler, und die Bezeichnung «die Irregehenden» auf a
sonen, die sich im Glauben tauschen, weil der Sinn allgerseimd die Ein-
schrankung im Gegensatz zum Prinzip steht. Diejenigen, die den Schopfe
nen, und die Polytheisten sind geféhrlicher als die Juden und die Christe
ihrer Religion muss man sich erst recht in Acht nehmen.

Das ist die Meinung von ARai. Aber Al-Alusi hat diesen Einwand zuriickg
wiesen. Er sagt, dass sich die Interpretation der Menschen, die Gottes Zoi
gen, und der Irregehenden in einem authentischen Ausspruch von Mohamrn
det. Jedoch weist die Aussage vorRdzi den Ausspruchom Mohammed nich
zuriick. Sie verallgemeinert lediglich das Urteil Uber die Juden, die Christe

1 http://goo.gl/QJViOy
2 http://goo.gl/O5DK49
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diejenigen, die von der Religion Gottes abweichen und sich vom rechten (
entfernen, und dazu gehoren alle Unglaubigen und alle Heuchler.

Hier ist der 'Bxt von AFRazi: Es ist auch méglich, die Unglaubigen als Mensc
zu bezeichnen, denen Gott zirnt, und die Heuchler als verirrt. Dies ruhrt
dass Gott mit der Erwéhnung der Glaubigen begonnen hat, die er in den fi
sen am Anfang von Kapitel 2 gdnmt hat, und anschlieRend hat er von den
glaubigen (Vers 6) und dann von den Heuchlern (Vers 8) gesprochen. Auc
hat er mit den Glaubigen begonnen, gefolgt von den Menschen, denen Got
dann von den Heuchlern: der Weg derer, denen Du Gradesen hast, gege
die Du nicht erziirnt bis und die nicht irregehen
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Al-Khalili 1 lebti Ibaditisch c Ay
Titel der Exegese Jy oYFar
Jawabhir al-tafsir 2y rysi
Vorbemerkungen
DieserExeget ist der Grodslufti von Oman
Arabischer Auszug wy 9BK
WY O6bfFcopP Ve YORFHLIIBHGMH K WHLNr IOF 3 pl
6VEYT _ 64ABmM iy AK nAlk bHBIOKF eK
e CYK eK eyl OF H2YM pM3TrIOF e?
9t p MNKYIT _ W EOT nAK o0OJUYIOF ppFI
o(pFF3) IOF: b F L AbrHBomAHEBEHTD er Gyl M H IR HRte - bF‘TeaJ‘RE%BB
ny AK n Ak bHhp b'Yh XY 3K
bHFp nyeyiE 3228 3fp eK Xl €3 CK eK ¢ WARED: Y, DBV g YLLIGEK Gim
OFb :brpl Xyudl e? CY K IQmK . B0 Te

Cyrc e C3Km CrcY 623YmM _ elOw . 3t
‘b ePp X eKif y b cTapy eBuGr c3eBapa PO eBuid cmp eCHD
CY O@P3FYMB tOF e YWHIOmGHIF6omp M K MHLIMT OBH B
GigR  nfb  bHTp ¢ 3B b IReK OO Hif | HviOl) Hapy e BapvpH
UWHLNT MAMbBWCAWBLFAHT pCt wy Y nAK 97Yblb
EF3K e?Fm pHNlSB e’3F 6n3B 6ADBM Ay
er TeyTpgYes Oyitm GHe2AC e 2erc HCKM EWeJABHEeK opmp/K cY p
. CHOF eB 2y Tl Y3gIOF yyraGBY piHy3sBKIORX Y00Y Ypak
Hj X WF 9 bltOF  eoBp F AFFITE MW GiK] BAOF s 6t LDIORLD
e8_3 TeB A48l Tes Zb28 IYRFRZOLONS FNOEIAYOT WFR0E U FE MK i
WP 3 2003 L@N (9 QWP eybi K eTORMD4 LIORSR 4 L [Py FFUPK
PRED LLHYS HOFHICKM OGO 05 ST MR & LI 2y HeB. )CK LB
AR HOR QFTEmSee MObe pii IO s K iy (6 LR DY@ 8Hek &Y Yi
-l M HOBCFELIN /(7 BLOR KNI TR UPG05 690 i
L W B SROBIEeK R MR W13 pe il @ bl | 6kFERELVHEDO G T
PFYDBIOF Nyrt1t0 g8 OUIOF ¢ T Fpp m-nbamL(FOr
eNOEDEY(1 06 3P.2es Y || OGATRGH M eZeltd:n Db /I |
&Y Y-SR AT (1 6 ;71 3R B i -TlA0 ek MBtmob
A4 nF
bHRIM@HMM eK bFOIFIOF HtH3IT FMIO 0% E M
dpOblb Fr 2 XTtOT 3b upF /b FORBRGMIF M Ko
mIOF N 3 K LHIOWbbEEDBRBM W K e BOr GADEIETMITYK WP
PpHEB YOYHRUFFO6nAslUM _ dF ThHFp@nIyHpTW
FTOXWMm F yol purFh3vpRNnl © N6 B 9 p 8dY B 80
afF NWOF 4 LUMNKOF _ 232 EF3OF POK c¢cT 614y
n?y UYHmy YCFTIIOF eB WCcF

- oA

1 http://goo.gl/h70juj
2 http://goo.gl/mGPntv

113


http://goo.gl/mGPntv

OpF WBHARYBOFF 3T hp 233Y eybOirtOFm WMxF 1
brKuFc T'V> YeB IbnH 6WH M HLI MTHEErj T 4YIPYEPm v nKavGBh eK G uRafl
L OHuF Pbid Cy YT TORMOLERHG FD Yy GO iR
ey3B¢r tOF ObmM3 YCI nlOfF b Ay _ AH
9 YT 6HEc YOH tyiey-Fa HEDipBR 6K, 6Ky pRHEDE1 AGNUJ-HEBHAC TOWH i
¢ THGRLI DN, AHBdr VR O Y bey e RIHHQ! R O MHLITE FOF
C3ADYIKOF nblcm _ eyBuF ®pfr RIOF 6 ADHmM i
PECTCLfRKObMo CNnIOF e3P eK FHAY eT MIOF |
ey lOF UIIOFM _ WoROF ¢ T WpHIIWF mmk KOT
FB AU pmMpOB #NWtmM FMkmM : RHOHLU pppMFI
. 6blj OF FmMk nyAK XAFTX dquFy oyt T UosK
mnsgtc arpyUlUm _ 13 6Nn3TONB CN3 6KpPpHAN/L
WM ey ACF YKOF ey eBM _ pyj hIOF nant
FMO3Ca BF CLU 6kpHnf[ _ Fpwm Xj IOF GpegpuR
eB ey’ FUDOT ebllOM _ MHOOB nKWw nyT [
WphrtTMOF BIO®OPIOB ey 3 WCFb HAT Xj KOF
6 BF 2 XcY 6K _bvonT _ XjHF hyT 61K
CK e1CR: TuRr /HBL M HA T HBn KB p @b Wiy K ¢ TMRHE@BK uyid bl T ey 1B
. YT b HOF#y, S0FRGHEORC 981 1D

Ubersetzung und Kommentar

Dieser Exeget widmet der Interpretation von Vers 7 zahlreiche Seiten. Wir |
die interessantesten Elemente daraus zitiert und geben eine Zusammenfas
von.

Die Mehrheit der Exegeten sagt, dass die Juden die Menschenlesireah, Gott
zurnt und die Christen die irregehenden Menschen, und IbiHabim sagt, das:
er zwischen den Exegeten diesbeziglich keinen Unterschied erkennt. Dies
auf einer in versdbdenen Quellen zitierten Aussage Mohammeds und wird ¢
mehrere Verse untermauert, welche die Juden als die Menschen beticdemhder
Gott zirnt und die Christen als die irregehenden Menschen, wie die folge
Verse:H-87/2:90,H-112/5:60H-112/5:77undH-112/5:78.

Al-Alusi meint, dass es vorzuzieheei den Vers 7 im Lichte der Aussage v
Mohammed zu interpretieren, denn der Koran benutzt die Begriffe Zorn unc
irrung allgemein fir die Unglaubigen, wie in den Verser70/16:106, H-
92/4:167 et M42/25:44.

Sowohl die Judenals auchdie Christenverdienendie Bezeichnungvon Men-
schengdenenGott zirnt undvonirregehendemMenschenWarumwurdealsodie
ersteBezeichnungauf die Judenund die zweite auf die Christenbezogenl -
TabariantwortetdassGottjederGruppediejenigeBezeichnungugewiesemabe,
die siecharakterisiertDochlbn-Atyyah meint dassdie ZuweisungderersterBe-
zeichnungan die Judenauf ihre Machenschafterdie Ermordungder Propheten,
ihren Starrsinnund ihre Feindseligkeitzurtickzufuhrerist, wasauf die Christen
nicht zutrifft, die sich verirrt haben,ohneVerbrechernzu begelen, die, fur sich
genommendenZorn Gottesverdientermasseerregerwirden.
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Anschieliendgibt der Exegetdie Meinungvon Al-RaziwiederundderenAbleh-
nungdurchAl-Alusi. Er erwahntauchdie Meinungvon Al-QurtubiunddesExe-
getenAl-Manar,derweiterobenzitiert wird.
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Abu-Bakr Al -Jaz&fri lebti Salafis- IpOCF Ot
tisch
Titel der Exegese Jy oY
Aysar al-tafassir 2Dy BPF

Vorbemerkungen
Dieser Exeget algerischer Herkunfiterrichtet in der Moschee des Prophetel
Medina.

Arabischer Auszug wy 9BK
PHANKOUTE ¢cT 6kpFITFEFM 6K JYbIK

OpF haiRPObT 61 Fr FmC

D Wt

WMNKF 3BM . 3r TOFM 6 ANKOF M aF r iipedprH
eyl i, WA M HLI MTHXOA eB bibn 3gur B Fo M, X I KQUEH AcT

Ubersetzung und Kommentar

Die Menschendenen Gott zirntwegen ihres Unglaubens und des Unfriede
den sie auf Erden stiften, wie die Juden.

Die irregehenden Menschen: diejenigen, die vom Weg der Wahrheit abgekc
sind und Gott nicht verehren, so wie er es vorgeschrieben hat, wie die Chri
Sinn des Verses: Nachdem er Gott gebeten hat, ihn auf den rechten Weg z
da es sich um den Weg derer handelt, die durch das Gesetz, das Wissen
Handeln Gnade erfahren haben, hat er den Weg diemreen Gott zirntund der
Irregehenden ausgddossen, und dies um auf der Bitte um die Fihrung zur W
heit zu bestehen, a#sircht sich zu tduschen.

1 http://goo.gl/ga0l5Z
2 http://goo.gl/w60tT8
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Astad Homad lebti Sunni- CBHC
tisch
Titel der Exegese Jy oY
Aysar al-tafassir Dy Br Y
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK

EPRAAD LR HRITHETTO W LN LR KETBIe MRUYPK XA Hv- ARk
LCHRHGIM UBnruFek FY XY D XA R v LUk O S

Ubersetzung und Kommentar

Der Weg: Das ist der Weg derer, die Du zum Glauben an Dich gefiihrt ha
denen Du die Richtung gewiesen hast undiih zufrieden gestellt haben, ur
nicht der Weg derer, die Deinen Zorn verdienen und die vom Weg der Wa
und des Guten abgekommen sind, weil sie den Glauben an Dich verloren u
nicht Deiner FUhrung unterworfen haben.

1 http://goo.gl/HZXEgA
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Abd-al-Rahman Mu- lebti Sunni- Cyrj lOF C)
hammad Abd-al-Rahim tisch EFT
Al-Qammash
Titel der Exegese Jy oYFar
Jamiblatadf al-tafsir Dy rysloF
Vorbemerkungen

Dieser Exeget ist ein Imam einer Moschee von Rasldhaymah in den Verei
nigten Arabischen Emiraten
Arabischer Auszug wy 9BK
6nydK UWHLNOrOF a4Y pHnartTIOFT 16 @eAC
HFc e? pElKbHM TICEeK Y Hidfm o p F He YORF HlJ
AR YO WERMECH M iWHT ¢ Tp s 3 B ¢ Te I iowip H3it O Ve iTaaidh Ly
cT BF:Ums XIOF) 6nlyHAX gF O% IKLOM 6:) HofHLIe BAF
6ny AK HHE@F@@‘E@%EWW\@%BWG;OQFW
WelhIOF ¢ T WpHFIWF umk KOT BUYUBY esB
T pPEPMPPRUEYyOMm _ udylYbh ¢cT pppmMFfr IOF
XArCrT oY 29tT1T 6K PuPIF #iyT Ol 9xFwm
- nTr gl 6X _ oCnklOF e3P eK (eylofF JIO
.efcYmniOMBM Ml y ®K) 3 FOFn SDH
i F pOipe B, K Yerd YieyFbm FP J Wk ¢ TERYLM: D Yoe Tag ¢ Je b
Wk 1d Hm 1 ycHHEeK raivp it UL ot p Yoy v @BoMIFbHWER 708 -
NYFee ngYOe 4 LIMOF g Y MIy lohy seYyCHO LIOBF Ot
-y 8 KOB e 2F nlyKogf hilOmF /HQF OB M R
N B FheK FY MRS Vi ks FY CWT  bHUd-a bi [
9b /bPT 6 Kb BFHA YOI ROy 88 b LIIOF Evy
n?2 6nTm W3 N3K WprFJyANIKWF dY9pOblhb CLU |
RIS

_6ng3Nihpw nPFOEFYH AHMF celB bHYIKOF M _ PF I
_RAl 0673 e nihrl T BIK ¢ T4 LI M tHApHBY pAkFoay O podFoap VB G Ovim
P fAl O4 tHT B 6® H aYmp & ¥bbiwes FBY mmlli®es cl 610HAEO p F

. ODBM Fr3 eysYCrlIORTe R BMbF $ MHOF

Ak YM 61y dAK Ur AxY ::ntOHYD WpFrl wkF 6,

nOHYY WpFl wkF 6nyOwm DY bIKOF m eTph

. ey G5
LIOM D A H T Hobp F FEHOMWORG 630% V@ y tOF LI tOF
XArpRoy,_ O/ s FusiGeoyR 6 FBVOFOZp MbsIL! e L] MpHHHERD b
FB PpFOBUF eB3 B blbf gD ¥ mivy 88 Wlpld |
. Cyrc ©6yblc
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. AFBOIKF3 6nYy

1 http://goo.gl/CvHqFD
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3wWwyCr OF ¢ T 1 xF ©ppotd TAvwH MiIFy LKy 31 MO TrHe S
UFT> eB 2JxbY O6pHDMEEF >0 6COHUHORF MCATEDEOFI T
.pHIFIOF eB FKkOyOm . ( accOF]1

eK 6KIOYD axnT . w? b4 Fi0OFf pOEEDDIOR vy YOR
eB WAHUYND 9Ont eB WIAIHUYK EyOm _ 6T17C!
. 6

Ubersetzung und Kommentar

Dieser Exeget, von dem wir nur einige Ausziige publizieren, lasst die versc
nen Meinungen der klassischen und modernen Exegeten Revue passierer
tiert die Aussage von Mohamméddie Juden sind die Menschaenen Gott
zurnt und die Christen sindallrregehenden sowie die Koranverse, die ihn b
statigen. Er stellt die Meinungen von-urtubi, AHMawerdi, Tabari, Ibrluzay
und zahlreichen anderen vor.
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Muhammad Jamil Zay- lebti Sunni- H3ITC D3y
nou tisch
Titel der Exegese Jy oY
Tafsir wa-bayan liGadham surah In8 OUYKOF cT Wp
fil-Quréan
Vorbemerkungen
Arabischer Auszug wy 9BK
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Ubersetzung und Kommentar

1 http://goo.gl/E5SuLo4
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Dieser Exeget sagt, dass der Vers 7 von zwei lasterhaften Wegen spricht, v
der Juden und dem der Christen. Der Weg der Glaubigen umfasst das Wis:
das diesem Wissasntsprechende Handeln, wahrend die Judemiciatigge Han-
deln und die Christen das Wissen verloren haben. Aus diesem Grund hal
Juden den Zorn Gottes erregt und die Christen sich verirrt, denn nur der £
der Uber das Wissen verflgt, verdient dem, im Gegensatz zu demjenigen,
nicht Gber das Wissen verfugt.

Sowohl die Juden als auch die Christen haben sich verirrt, doch die Juden
als Menschen bezeichnelenen Gott zirptgemass dem Vetd-112/5:60, und
die Christen werden als Verierbezeichnet, geméss dem Vi, 12/5:77.

Der Exeget zitieranschlie3endinen Ausspruch Mohammeds: Die Juden sind
Menschengenen Gott zirnpund die Christen sind digegegangenekienschen.
Nach ihm warnt der Vers 7 vor dem Weg der MenschengnGott ziirnt der
Juden, und dem Weg derdgegangenen, der Christen.
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Name des Exegeten Todesjahii or yr
Schule

Mustafa Al-GAdawi lebti Sunni- o mCJ1HOF
tisch

Titel der Exegese Jy oY

Silsilat al-tafsir li -Mustafa Al- IoMmCNKOF nYWmH

GAdawi

Vorbemerkungen

Arabischer Auszug Wy 98K
oW 4 LI QLR e R KON KA DI Y
ny Ak 4 1| AP ERGAAIGR, ) O YRR pil G0 bR
KMCKFMM _ 6@ mOFHORHbL _ OKYTphFrHQF D HAS
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MHLNTIOF T bIM@ECe > @ 1 W DIy HOFAUIR D {HQFHE
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Ubersetzung und Kommentar

Dieser Exeget spricht den Vers 7 im Rahmen der Untersuchung von
105/58:14an «SiehstDu nicht jene, die sich Leute Z&reunden nehmen, dent
Gott zurnt? Sie gehdren weder zu euch noch zu ihnen. Sie legen falsche E
obwohl sie darum wissen.»

Die Menschendenen Gott zirntsind die Juden, und ihre Verblndeten sind
Heuchler. Die Menschen wurden verschiedenen Viesedezeichnet, und Mo
hammed hat den Vers 7 der Fatiha in einer Aussage interpretiert, die besac
Juden sind die Menschestienen Gott ztrntund die Christen sind die irregehe
den Menschen.» Gott sagt dasselbe in ¥&is12/5:60. Und wenn Mohamme
Aussage angibt, dass die Juden die Menschen sind, denen Gott zirnt, ist
Gott ihnen mehr ziirnt und sie mehr verflucht als alle anderen.

1 http://goo.glitwiQZ6
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Abd-Allah Ibn Abd -al- lebti Sunni- cbOgIOF efljr
Muhsin Al-Turki 1 tisch
Titel der Exegese Jy oY
Al-Tafsir al-muyassar 20F yr Ok

Vorbemerkungen

Diese Exegese wurde von Professoren unter der Leitung vkl verfasst,
dem friheren Rektor der Universitatukbmmad IbfSa'ud undsaudischerix-
Minister fur religiose Angelegenheiten.

Arabischer Auszug wy 9BK
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. 6n3K 9O¥E 668

Ubersetzung und Kommentar

«FUhre uns den geraden Wedrlihre uns auf dem rechten Weg und hilf uns,
wir auf diesem Weg bleiben, bis wir Dir begegnen, und dieser Weg ist der |
der klare Weg, der zur Zufriedenheit Gottes filhrt und in sein Paradisislo-

hammed, das Siegel seingéesandten unBrophetengezeigt hat. Es gibt keine
anderen Weg, der zum Gliick des Dieners fuhrt, als dieBem. Weg derer, dene
Du Gnade erwiesen hast, nicht (den Weg) derer, die d(ein)em Zorn verfalle
und irregehen. der Weg derer, denen Du unter den Prapheden Gerechter
den Glaubenszeugen und den Rechtschaffenen Gnade erwieséh 924t §9).
Das sind sie, die rechtschaffenen Menschen, die in die richtige Richtung ¢
Bringe uns nicht unter diejenigen, die den Weg derer gehen, die Deinen Z
reg haben, die die Wahrheit erfahren, aber nicht danach gehandelt habe
heif¥ die Juden unihresgleichepauch nicht den Weg derer, die nicht in die rir
tige Richtung gehen, daifit die Christen und diejenigen, die ihre Gesetze
folgen. Diese Anrufag ist Medizin fur das Herz des MusBmgegen die Krankhei
von Herabwurdigung, Unwissen und Verirryngnd ein Beweis dafir, dass ¢
Gnade des Islam die absolut wichtigste ist. Derjenige, der die Wahrheit ken

1 http://goo.gl/totTiX
2 http://go.gl/I3WHQK
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ihr folgt, ist des rechten Weges wurdighd es gibt keinen Zweifel, dass die C
fahrten Mohammeds nach den Propheten die wiirdigsten sind. DiesspXieins
also von ihrem Verdienst.
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Name des Exegeten Todesjahii or yr

Schule
Saleh Al Al-Shaykht lebti Sunni- eyl IOF
tisch
Titel der Exegese Jy oY
Manabhij al -mufassirin 2T OF YT
Vorbemerkungen
Minister fur religiose Angelegenheiten in Saddabien.
Arabischer Auszug wy 9BK
i3 bliOMy b TIDFK ¥BUY® Fr xwm Oy xbllOF ¢l
6 AHm Ny AK nAHlb c33HKF eK 32Ux FrB
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Ubersetzung und Kommentar

Es gibt nicht viele Exegesen von Mohammed. Mehr sind von seinen Gef:
bekannt. Je nach Bedarf hagemwisse Verse interpretteSo erklarte er, dass sic
«diejenigen, die Deinen Zorn nicht erregen und die nicht irregehen», auf die
als die Menschen bezielitenen Gott zurntund auf die Christen als die irreg
henden Menschen.

1

http://goo.gl/fMqalz
http://goo.gl/IKtWWs
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